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“Tatatatata, que sea, que sea, que sea. Gol, gol, gol,
gol, gol... Gol! Gol...! Gol... de Boca! Maradona! Diego
Armando Maradona, el mejor jugador de futbol del
mundo! Tras una jugada inolvidable de Cordoba, que
arranco de izquierda a derecha. Puso el centro para
Maradona. La par6 con la punta del zapato izquierdo
y cuando le sali6 Fillol la enganchd, después penso:
‘Que a la derecha, que a la izquierda, que dénde la
pongo.” Y Maradona eligié tocarla abajo, sobre el
parante izquierdo del arco que da a la vieja Casa
Amarilla. Y le doy tantos, y tantos datos porque
pasaran muchos, y muchos afios y los hinchas de
Boca seguiran hablando de este gol de Diego,

grande... Armando, méas grande... Maradona.”

(Victor Hugo Morales, 10 de abril de 1981)



RESUMO
RUSSO, M. E. A voz do narrador de futebol na construcdo das sele¢cdes
nacionais como mercadorias ndo corpodreas no Brasil e na Argentina. 2022.
Tese (Doutorado) — Programa de PoOs-Graduacdo em Lingua Espanhola e
Literaturas Espanhola e Hispano-Americana da Faculdade de Filosofia, Letras e
Ciéncias Humanas da Universidade de S&o Paulo, 2022.

Em funcéo do objetivo central da pesquisa feita para esta tese, que € propor as
equipes nacionais como mercadorias ndo corpéreas (BUCCI, 2005) compostas
de atributos discursivos que vao surgindo, sendo atualizados, ampliados,
reformulados, esquecidos, contestados etc. ao longo da historia, sobretudo a
partir de cada novo jogo dos times brasileiro e argentino, buscaremos apresentar
marcas enunciativo-discursivas que surgiram da analise de enunciados
produzidos durante as narragdes televisivas de dois jogos de futebol, um da
selecéo brasileira: Brasil 1, Alemanha 7, correspondente a uma das semifinais
da Copa do Mundo 2014; e o outro da selecao argentina: Chile 0, Argentina 0,
gue corresponde a final da Copa América Centenario de 2016. Entendemos que
da producdo enunciativa dos narradores e comentaristas que participam nas
transmissdes das diversas partidas dessas duas equipes ndo apenas
aconteceria 0 surgimento, atualizacdo e ampliacdo de tais atributos, como
também parte desses enunciados, que entram em circulacdo, seriam
consumidos através de sua reutilizacdo em debates midiaticos, discussdes entre
torcedores, crénicas ou comentarios escritos, entre outros. A indagacao teve
inicio na escolha das falas em que apareciam as denominacdes “Brasil’,
“Argentina” e correferenciais, em fungao da produgado de dois “lugares sociais
autorizados a falar’ (GUIMARAES, 2005), duas vozes reconheciveis: uma mais
proxima de um narrador profissional e a outra mais equivalente a de um
torcedor/hincha (RUSSO, 2013). Assim, com base na diferenciacéo dessas duas
vozes, distinguimos quatro modulagdes levando em consideragao regularidades
discursivas, que sdo descritas ao longo da tese, e que denominamos: a)
modulacao informativa, b) modulagéo avaliativa/de almanaque, c) modulacéo de
relato historico e d) modulagéo torcedor midiatico/hincha mediatico. Em razéo da
importancia que a tematica histoérica foi ganhando na pesquisa, e para dar conta

desse aspecto na investigacdo, ao longo da tese apresentamos discussdes



histéricas sobre os conceitos de nacgéo e identidade nacional partindo dos jogos
iniciais de ambas as selecbes de futebol em foco. Essas leituras ajudaram a
estabelecer um ponto de partida proximo entre as duas equipes quanto ao
momento histérico de seu surgimento, a construcao identitaria de cada selecao
e os atributos com os quais eram identificadas pelo seu estilo de jogo, a sua
relagdo de alteridade com outras sele¢des e as formas de difuséo das noticias
atreladas a seus desempenhos. Outro ponto teorico relevante foi o conceito de
Elementos Constitutivos da Memoéria (POLLAK, 1992), pois nos levou a
confirmar que todos os enunciados analisados da modulagéo de relato histérico
se adequavam a esse recorte, além de ser a porta para propormos um conceito,
a memodria identitaria, que nos permitiu sustentar de forma mais sélida nossa
proposta de entender as sele¢des nacionais de futebol como mercadorias nao

corporeas.

Palavras-chave: Discursividades sobre futebol no Brasil e na Argentina.
Narracédo de futebol. Sele¢cdes nacionais de futebol. Mercadorias ndo corpéreas.

Meios de comunicacao.



ABSTRACT
RUSSO, M. E. The voice of football narrators in the construction of national
teams as non-corporeal commodities in Brazil and Argentina. 2022.
Doctoral. (Thesis) — Programa de Pés-Graduacdo em Lingua Espanhola e
Literaturas Espanhola e Hispano-Americana da Faculdade de Filosofia, Letras e
Ciéncias Humanas da Universidade de S&o Paulo, 2022.

According to the main objective of the research carried out for this thesis, which
IS to propose national teams as non-corporeal commodities (BUCCI, 2005)
composed of discourse attributes that are emerging, being updated, expanded,
reformulated, forgotten, contested, etc. throughout history, especially from each
new game of the Brazilian and Argentinian teams, we will present enunciative-
discursive marks that emerged from the analysis of statements produced during
the television narrations of two soccer games, one of the Brazilian team: Brazil 1,
Germany 7, corresponding to one of the semi-final matches of the 2014 World
Cup, and the other for the Argentine national team: Chile 0, Argentina O,
corresponding to the final match of the 2016 Copa América Centenario. We
understand that, from the enunciative production of the narrators and
commentators who participate in the transmissions of these two teams' different
matches, not only would the emergence, updating and expansion of such
attributes happen, but also part of these enunciations, which enter into circulation,
would be consumed through their re-use in media debates, discussions between
fans, chronicles or written comments, among others. The inquiry began with the

choice of speeches in which the names “Brazil’, “Argentina” and co-references
appeared, due to the production of two “social positions with authorization to
speak” (GUIMARAES, 2005), two recognizable voices: one closer to a
professional narrator and the other more equivalent to that of a supporter/hincha
(RUSSO, 2013). Thus, based on the differentiation of these two voices, we
distinguish four modulations taking into account discursive regularities that are
described throughout the thesis, and which we call: a) informative modulation, b)
evaluative/encyclopedic modulation, c) historical account modulation and d)
media football fan/hincha mediatico. Due to the importance gained by the
historical theme in the research, and to account for this aspect in the

investigation, we present historical discussions on the concepts of nation and



national identity throughout the thesis, starting from the opening games of both
football teams in focus. These readings helped to establish a close starting point
between the two teams regarding the historical moment of their emergence, the
identity construction of each team and the attributes with which they were
identified by their game style, their relationship of otherness with other teams and
the forms of dissemination of news linked to their performances. Another relevant
theoretical point was the concept of Constitutive Elements of Memory (POLLAK,
1992), as it led us to confirm that all the analyzed statements of the historical
account modulation were adequate to this cut, in addition of being the way to
propose a concept, an identity memory, which allowed us to more solidly support
our proposal to understand the national football teams as non-corporeal

commodities.

Keywords: Discourses about soccer in Brazil and Argentina. Football narration.
National football teams. Non-corporal commodities. Media.



RESUMEN
RUSSO, M. E. La voz del relator de fatbol en la construccion de las
selecciones nacionales como mercancias no corporeas en Brasil y en
Argentina. 2022. Tesis (Doctorado) — Programa de Pés-Graduacédo em Lingua
Espanhola e Literaturas Espanhola e Hispano-Americana da Faculdade de
Filosofia, Letras e Ciéncias Humanas da Universidade de S&o Paulo, 2022.

En funcion del objetivo central de la investigacion realizada para esta tesis, que
es proponer los equipos nacionales como mercancias no corporeas (BUCCI,
2005) compuestas por atributos discursivos que van surgiendo, se van
actualizando, ampliando, reformulando, olvidando, respondiendo, etc. a lo largo
de la historia, sobre todo a partir de cada nuevo partido de los equipos brasilefio
y argentino, buscaremos presentar marcas enunciativo-discursivas que
surgieron del analisis de enunciados producidos durante los relatos televisivos
de dos juegos de fatbol, uno de la seleccion brasilefia: Brasil 1, Alemania 7,
correspondiente a una de las semifinales de la Copa del Mundo 2014; y el otro
de la seleccion argentina: Chile 0, Argentina 0, que corresponde a la final de la
Copa América Centenario de 2016. Entendemos que de la produccion
enunciativa de los relatores y comentaristas que participan en las transmisiones
de los diversos partidos de estos dos equipos no solo se consumaria el
surgimiento, actualizacion y ampliacion de dichos atributos, sino también que
parte de esos enunciados, que entran en circulacién, serian consumidos a través
de su reutilizacion en debates mediéticos, discusiones entre hinchas, crénicas o
comentarios escritos, entre otros. La indagacion se inicié de la seleccién de los
enunciados en que aparecian las denominaciones “Brasil”’, “Argentina” y
correferenciales, en funcion de la produccibn de dos “lugares sociales
autorizados a hablar’ (GUIMARAES, 2005), dos voces reconocibles: una mas
cercana a un relator profesional y la otra mas equivalente a las de un
torcedor/hincha (RUSSO, 2013). Asi, con base en la diferenciacién de estas dos
voces, distinguimos cuatro modulaciones tomando en consideracion
regularidades discursivas, que son descritas a lo largo de la tesis, y que
denominamos: a) modulacion informativa, b) modulacion evaluativa/ de
almanaque, c¢) modulacion de relato historico y d) modulacion torcedor

midiatico/hincha mediatico. En virtud de la importancia que fue adquiriendo la



tematica histdrica en la investigacion, y para dar cuenta de ese aspecto en la
investigacion, en el transcurso de la tesis presentamos discusiones histéricas
sobre los conceptos de nacién e identidad nacional empezando por los primeros
partidos de ambas selecciones de futbol en foco. Estas lecturas ayudaron a
establecer un punto de partida cercano entre los dos equipos en cuanto al
momento historico de su surgimiento, a la construccién identitaria de cada
seleccién y los atributos con los que eran identificadas por su estilo de juego, a
su relacion de alteridad con otras selecciones y a las formas de difusion de las
noticias vinculadas a sus desempefios. Otro punto teorico relevante fue el
concepto de Elementos Constitutivos de la Memoria (POLLAK, 1992), ya que
nos llevo a confirmar que todos los enunciados analizados de la modulacion de
relato historico se adecuaban a dicho recorte, ademas de ser la puerta para
proponer un concepto, la memoria identitaria, que nos permitié sostener de forma
mas solida nuestra propuesta de entender las selecciones nacionales de fatbol

como mercancias no corporeas.

Palabras clave: Discursividades sobre futbol en Brasil y Argentina. Relato de
futbol. Selecciones nacionales de futbol. Mercancias no corpéreas. Medios de

comunicacion.
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INTRODUCAO!

Em 2013, concluimos nosso mestrado, e nossas analises comecaram
com enunciados produzidos por narradores de futebol, em partidas nas quais
times argentinos e brasileiros se enfrentaram pela Tacga Libertadores de América
num periodo de dez anos. Um dos pontos mais importantes foi propor
semelhancas e diferencas enunciativo-discursivas a partir das narracées dos
gols dessas partidas, em portugués ou em espanhol. Contudo, a conclusao
dessa pesquisa nos fez perceber que muitas perguntas derivadas da
investigacdo ainda pairavam no ar e retomar algumas delas poderia ser um bom
ponto de partida para comecar uma pesquisa de doutorado. Varias dessas
perguntas, ou questionamentos, apontavam para analise de um jogo inteiro em
vez de nos focarmos apenas nos gols; ou, por que nao, procurar comentarios
em que se construissem ou mostrassem visdes do brasileiro/argentino nas
narragdes feitas pelo “outro lado”, ou talvez propor resultados em fungao da
midia em que os relatos eram produzidos, principalmente radio versus televiséo,
entre Varios outros questionamentos.

Entretanto, uma das questdes que ainda ecoava diz respeito a jogos
disputados entre as selecfes nacionais de ambos 0s paises. Até entdo, nunca
foi de nosso interesse fazer esse tipo de andlise porque consideramos que ha
um contexto prévio, carregado de (auto)afirmacfes patridtico-midiaticas que
tenderia a orientar, de algum modo, a producao de enunciados em uma narracao
de jogos entre as selecbes desses dois paises e, com isso, poderia se desvirtuar
um dos focos de nossa principal curiosidade: o que um falante diz ao ter que
descrever ou contar um evento que promove essa fala, a qual acontece quase
simultaneamente a essa producgéao e, portanto, que ndo oferece muito tempo para
selecionar os termos para esse fim, tal € o caso das narra¢cfes de futebol. Sendo
assim, pensamos que essa prévia que acontece nos meios de comunicagao para

todo jogo Brasil x Argentina poderia condicionar de algum modo as escolhas dos

1 Este trabalho segue as Diretrizes para apresentacdo de dissertacGes e teses da USP
(ABNT). 4 ed. 2020. (disponivel em:
https://lwww.livrosabertos.sibi.usp.br/portaldelivrosUSP/catalog/book/459. Acesso em 12 dez.
2022.) e foi elaborado em conformidade com as regras do Acordo Ortografico da Lingua
Portuguesa de 1990, que entrou em vigor no Brasil em 2009 (disponivel em:
http://portal.mec.gov.br/arquivos/pdf/acordoortografico.pdf. Acesso em: 12 dez. 2022).
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narradores e comentaristas durante a partida, o que daria margem a uma
criatividade afastada de certos topicos obrigatorios.

Entretanto, foi na propria explicacdo dessa negativa que comegcamos a
perceber questdes interessantes para nossa nova investigacdo e que dizem
respeito a essa circulagédo de enunciados padronizados ou até “necessarios” nas
prévias dos jogos das selecdes de futebol do Brasil e da Argentina, seja em jogos
entre si, seja contra qualquer outro rival.

De maneira corriqueira, nos dias que antecedem um jogo de alguma
dessas selecbes, aparecem nos meios de comunicacdo de cada pais analises,
teorias, afirmagdes, especulacdes e dados que, no conjunto, costumam apontar,
na maioria dos casos, para um resultado favoravel. Ou seja, a iminéncia de um
jogo promove na midia, e também em muitos
torcedores/simpatizantes/entendedores, a circulacdo de uma espécie de
recapitulacéo de atributos que déo corpo, dentro de cada comunidade, a essas
sele¢cdes nacionais e que, de forma geral, tendem a ser mais positivos do que
negativos. E muitos desses atributos se apoiam na historia, na qualidade de seus
jogadores, nas conquistas obtidas ao longo dos tempos, em dados estatisticos,
biogréficos e até em efemérides, e serviriam de base inclusive para projetar o
resultado desse proximo jogo. Vejamos dois exemplos disso, extraidos de dois
meios, um argentino e um brasileiro, em que se projeta a semifinal da Copa
América 2019 que ambos os times jogariam entre si. Na pagina online argentina
da famosa cadeia ESPN aparece a matéria: “La semi de 2008 ante Brasil, un
gran recuerdo para Argentina” e ao longo do texto se rememoram fatos, jogadas
e nomes da semifinal jogada entre ambas as sele¢cdes nos Jogos Olimpicos de
2008:

Argentina y Brasil se jugaban el boleto a la gran definicién del torneo
de futbol masculino de los Juegos Olimpicos de Beijing 2008. [...] Con
la camiseta 15, Messi sufrié la pegajosa marca de Anderson y el primer
tiempo termind sin goles en el estadio de Los Trabajadores [...] En el
atractivo duelo entre Leo y Ronaldinho, el que mas se destaco fue el
Kun Aguero. El por entonces delantero de Atlético de Madrid abri6 el
marcador a los 52, tras un potente centro de Di Maria por izquierda [...]

Rafael Sobis casi lo empata con un remate al palo y cinco minutos

2 BAIER, N. La semi de 2008 ante Brasil, un gran recuerdo para Argentina. ESPN, 2 jul. 2019.
Disponivel em: https://www.espn.com.ar/futbol/copa-america/nota/_/id/5794495/la-semi-de-
2008-ante-brasil-un-gran-recuerdo-para-argentina. Acesso em: 12 dez. 2022.
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después, Messi encabezo6 el ataque por el medio, abrio a la derecha,
Garay mandé el centro rasante y Agliero empu;jo sobre la linea para su
doblete. A los 75, el Kun sufrié una falta en el area y Riquelme, el 10y
capitan, le puso cifras definitivas al marcador. [...] Otra vez una semi.
Otra vez Brasil. Para Messi, Agliero y Di Maria es un déja vu. ¢Podran

repetir la historia?

Na péagina de Midiamax, do portal brasileiro UOL, encontramos esta
matéria onde também se projeta a semifinal de 2019 entre a Verde-amarela e a
Albiceleste. Com o titulo: “Histérico contra Lionel Messi favorece o Brasil em
semifinal da Copa América” na matéria também sédo recuperados eventos do

histérico entre ambas as equipes:
Messi far4 nesta terca-feira o seu 10° jogo contra o Brasil. E o
retrospecto é favoravel aos brasileiros até aqui. O argentino sofreu
cinco derrotas, ganhou trés partidas e empatou uma, com quatro gols
marcados. Os quase 13 anos de confrontos de Messi contra o Brasil
tém altos e baixos. Se no dia 9 de junho de 2012 ele teve uma atuacao
historica ao marcar trés gols na vitoria por 4 a 3 em amistoso nos
Estados Unidos, o argentino também acumula alguns dissabores
contra os brasileiros. Os quase 13 anos de confrontos de Messi contra
o Brasil tém altos e baixos. [...] O jogo mais curioso, no entanto, foi em
2008, pelas Eliminatérias. Em protesto contra o técnico Dunga, a

torcida brasileira aplaudiu o craque argentino e gritou o seu home.

Também acreditamos que as narracbes desse tipo de partidas séo
espacos em que muitas dessas analises ou previsdes podem ser confirmadas,
varios dos atributos podem ser reforcados e inclusive novos podem ser
incorporados a esse repertério. Se a vitdria se concretizar, os louros colhidos ao
longo da histéria “continuarao se mantendo vivos”; se ndo se concretizar, decerto
surgirdo explicacdes que apontardo para eventos fortuitos ou falhas proprias
incomuns.

Em junho de 2022, as selec¢des da Argentina e da Italia jogaram pela taca
Finalissima, disputada pelos Ultimos campefes continentais. O time sul-

americano venceu 3 a 0 e ficou com o troféu. Na transmissdo desse jogo, feita

3 HISTORICO contra Lionel Messi favorece o Brasil em semifinal da Copa América. Midiamax,
1 jul. 2019. Disponivel em: https://midiamax.uol.com.br/esportes/2019/historico-contra-lionel-
messi-favorece-o-brasil-em-semifinal-da-copa-america/. Acesso em: 12 dez. 2022.
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para Argentina pela cadeia ESPN#, o comentarista Diego Latorre, no final da
partida, aponta estes atributos sobre a selec&o nacional: “Argentina es un equipo
vivaz. La Argentina es un equipo feliz, con todo lo que eso significa [...]". A seguir,

o narrador do jogo, Sebastian Vignolo, acrescenta e projeta:
Sefioras y sefiores, Argentina se queda con la Finalissima. [...] Victoria
del seleccionado nacional por 3 a 0, jugando frente al seleccionado
italiano. El campedn de América le gana al campeén de Europa, con

una actuacién como para ilusionar.

Na mesma linha, na transmissao da final da Copa América 2019 pela TV
Globo®, entre Brasil e Peru, apds o ultimo gol brasileiro que decretaria o placar

final de 3 a 1, o narrador Galvao Bueno relembra e antecipa:

Gol! E do Brasil! E tem gosto de titulo. E tem cara de titulo. [...] Gol
com cheiro de titulo, com gosto de titulo, com pinta de titulo. [...] Trés
para o Brasil, um para o Peru. Mantém-se a escrita: sempre que a Copa

América é aqui disputada o Brasil vai chegar ao titulo.

Em suma: as narra¢des poderiam ser pensadas como um lugar onde os
atributos das selecdes se atualizam e de onde poderdo surgir novos atributos
que talvez possam passar a integrar o “corpo de tragos discursivos®” que vao
constituindo e reformulando uma série de enunciados possiveis acerca do
conjunto nacional.

Ao concentrar um pouco melhor nosso foco nessa presungédo sobre as
narragbes como espacos, comecamos a pensar em alguns dos elementos
envolvidos: a selecdo nacional marcada por diversos tipos de atributos que se
atualizariam de tempos em tempos e que, por sua vez, a cada participacao,
novos atributos poderiam ser incorporados através dos meios de comunicacao.

Dessa forma, comeca a ganhar forca a ideia de uma possivel relacédo
entre a informacao, os dados e os comentarios que emanam da narracao de um
jogo da selecdo de um pais com forte implantacdo do futebol nas tradigbes da

cultura de massas como a da Argentina ou do Brasil, com certos elementos

4 UN PARTIDO estelar: Italia y Argentina juegan la Finalissima. ESPN, 2 jun. 2022. Disponivel
em: https://www.espn.com.ar/video/clip?id=10418770. Acesso em: 12 dez. 2022.

5 COPA AMERICA 2019 | Final | Brasil 3 x1 Peru | Maracana. 19 set. 2019. Disponivel em:
https://lwww.youtube.com/watch?v=Jb7JWib2CYO0. Acesso em: 13 dez. 2022.

6 Pécheux ([1983] 2011, p. 145), ao caracterizar a memoria discursiva, propde “a existéncia de
um corpo socio-histérico de tracos discursivos que constitui o espaco de meméria” de cada
sequéncia a ser analisada.
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perceptiveis em uma campanha publicitaria midiatica padrao de alguma empresa
reconhecida. Ampliamos.

Grosso modo, notamos muitas vezes que, em campanhas publicitarias de
companhias prestigiosas ou conceituadas, sdo destacados atributos como o
renome internacional, a rica historia, o continuo desenvolvimento, produtos
diferenciados ou a qualidade dos funcionarios, diretores, donos etc.; além de
contar também com um nome proprio de peso num determinado segmento, um
logo como a imagem que sintetiza a empresa e até, ndo raro, uma personalidade
como garoto/a-propaganda que corporifica esse conjunto de predicados da
marca.

Adequando um paralelo, junto a todas as ressalvas do caso, também
encontramos o0 apontamento a muitos elementos como 0os mencionados, ou
similares, nas narracbes de partidas das sele¢cdes nacionais, como as da
Argentina e do Brasil: ambas s&o reconhecidas mundialmente, precisamente
pelas conquistas obtidas ao longo de sua historia e em diversas categorias, pelos
jogadores que integraram seus plantéis através do tempo, a continua renovacao
de talentos, sejam jogadores ou treinadores, estilos de jogo descritos e
reconhecidos positivamente na midia através do tempo e com 0s quais 0S
torcedores costumam se identificar, uniformes que se reconhecem
imediatamente, encontros que despertam o interesse geral e que sao
transmitidos no mundo inteiro etc.

Embora essa primeira analogia nos permitisse achar as semelhancas
apontadas e fosse um ponto de partida para o rumo que tomamos em nossa
pesquisa, percebemos que ha um elemento especifico com o qual as selecées
se relacionam, e ndo € precisamente com as proprias empresas, mas com o que
poderia ser algum de seus produtos e/ou servicos. Entendemos que tanto
produtos e/ou servicos de uma empresa como uma selecdo nacional
reconhecida mundialmente sdo bens consumiveis.

Para poder tornar mais clara essa ideia que queremos desenvolver
precisaremos dar como entendido o que poderia ser o produto ou servico
consumivel de uma empresa, seja sabao em po, acbes na bolsa, musica num
canal de streaming, sorvete de lim&o siciliano etc., uma vez que nosso foco néo
estd nessa questdo comercial, mas nos serve de ponte para propor também a

selecdo nacional como um bem de consumo, porém nao fisico, ou como uma
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“mercadoria ndo corporea”. E o fato de esse bem ou mercadoria ser néo
corpéreo ndo impede que possa ter atributos perceptiveis e que eles se
atualizem, modifiguem, que novos atributos sejam incorporados ou que outros
sejam adequados e, sobretudo, que haja formas de consumi-la contando com
meios que favorecam tal consumo.

Tentaremos expor o0 esbo¢co de um dos caminhos pelo qual entendemos
gue os atributos de uma selecdo nacional de renome poderiam se incorporar e
atualizar em todo sentido e também apresentaremos algumas propostas sobre
formas de consumo das equipes nacionais.

Para comecar, vamos considerar 0s jogos das selegcdes como
circunstancias ideais e primarias para a atualizacao desses atributos, que vao
se fortalecendo ou justificando conforme o time venca, conquiste titulos, conte
com estrelas mundiais etc. Nesse ponto, também serd fundamental incluir a
midia, que n&o apenas cuida de transmitir esses resultados, como também € a
responsavel por levar a selecdo nacional além do estadio onde o jogo est4 sendo
disputado. Nesse recorte inicial que destacamos, nos 90 minutos de um jogo,
acontece um conjunto unico e irrepetivel de eventos, e alguns deles poderéo ser
transformados em enunciados pelo narrador, quase que concomitantemente a
sua realizacdo, através de um meio de comunicacao, seja ele televisdo, radio,
internet etc. O narrador, por sua vez, costuma estar acompanhado de um ou
mais comentaristas que também aportardo enunciados sobre certos eventos do
jogo. Posto isto, passaremos a considerar o narrador dos jogos da selegdo como
um elemento crucial nesse processo de atualizacéo de atributos dos conjuntos
nacionais e, portanto, também crucial na compreenséo de uma selecédo nacional
como mercadoria ndo corpoérea.

Vejamos varios dos motivos que nos levam a apontar a importancia do
narrador: através de alguns dos enunciados produzidos por ele num jogo, podera
ser confirmado e avaliado o presente da equipe, além de tal producdo ser um
meio que permite dar uma sequéncia ou sustentar tracos identitarios das
selecbes, amparado por uma histéria que se recupera; ou bem indicar
mudancas, seja ha propria historia, seja no que esta relacionado com o time.

Precisamente é esse tipo de enunciados que vemos como um dos elementos

7 Assumimos este termo e o conceito de Eugénio Bucci (2005) para indicar uma mercadoria
consumivel, porém nao fisica. Ampliamos na se¢éo 1.2.
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que podem tornar as sele¢cdes nacionais como “mercadorias n&o corpéreas”
consumiveis. Novamente vamos nos valer de uma comparacdo para
procurarmos tornar mais clara nossa ideia.

Partamos do principio de que uma selecdo nacional ndo pode ser
consumida como tal, sendo através de meios ou produtos que sirvam como
forma de representagéo dela. Podemos pensar em algumas formas de consumo
da selecdo: usando a camisa do time, pendurando um péster de um jogador ou
de toda a equipe, colocando uma bandeira nacional na janela ou no carro,
assistindo a um jogo no préprio estadio ou pela televisdo. Os exemplos que
listamos corresponderiam a um consumo ou uma degustacao através de objetos
fisicos especificos: uma camiseta, um poster, uma bandeira, 0 espaco num
estadio, uma transmissao pela televisao etc.

E também vemos formas de consumo a partir de elementos “nao
corpoéreos”. E aqui, precisamente, onde entraria a criacdo do narrador do futebol,
pois parte da producgdo realizada durante um jogo, em forma de enunciados,
poderia ser extraida, repetida, reformulada, citada, colocada em circulacao etc.
E acreditamos que a reutilizacdo desses enunciados dotaria de certo valor, certo
peso, ao novo enunciador, em discussdes ou debates esportivos, em momentos
de autoafirmacdo, em comparacdes com outras selecdes etc., ndo apenas por
tratarem de uma equipe reconhecida (a selecédo nacional), mas por terem esses
enunciados uma voz autorizada, a voz do narrador, proveniente de um meio
autorizado também.

Feita a distincdo entre os elementos corpéreos (camiseta, bandeira,
poster etc.) e ndo corpdreos (enunciados)® através dos quais a mercadoria
“selecao nacional” poderia ser consumida, caberia apresentar o ultimo ponto,
que diz respeito a variedade desses elementos.

Assim como acontece com Varios produtos, podem coexistir diversos
modelos e diversas “qualidades” dos elementos que os compdem. No caso das

selecdes, tomemos a brasileira para dar os exemplos: poderiamos imaginar que

8 Reforcamos que, ao falarmos de “elementos nao corpéreos”, buscamos uma forma de assinalar
gue tais elementos néo sao fisicos, uma vez que os enunciados tém uma materialidade; ou seja,
0 que ali poderia ser visto como “corporeidade” seria unicamente mediante algum tipo de
metafora, como a que ja referimos de Pécheux, acerca da memoria como “corpo”, de tracos
discursivos, mas nao a corporeidade de um objeto fisico como os que demos como exemplo.
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uma camisa da marca Nike, original e da atual temporada, seria melhor (mais
reconhecida, mais desejada, “vestiria” melhor, reforgaria mais a brasilidade) do
gue uma sem a famosa marca estampada, porém, com o mesmo formato. A
degustacdo de um jogo da selecéo do Brasil no setor X de determinado estadio
seria melhor que do setor Z, e melhor ainda do que assisti-lo pela televiséo. E
consumir, reproduzir e reutilizar as afirmacdes feitas sobre a sele¢do nacional
também poderia ter uma orientacdo quanto a sua escolha, pois essa escolha
poderia ficar pautada, precisamente, pelo narrador-enunciador e sua hierarquia,
quem promoveria uma adesdao de igual for¢a ao nivel de reconhecimento que ele
tem na comunidade em que seus enunciados circulam. Em outras palavras:
consumir e reutilizar os enunciados sobre a selecéo, produzidos pelo narrador
A, através do meio B, promoveria um “status”’ diferente para esse novo
enunciador (consumidor), se comparado com aquele que consome e reutiliza os
enunciados produzidos pelo narrador H. De igual maneira, poderiamos entender
gue o consumidor que veste a camisa amarela Nike se diferencia daquele que
usa uma identicamente amarela, mas sem o conhecido logo bordado do lado
direito do peito.

Em funcdo das hipdéteses que estamos antecipando, e sobre as quais
voltaremos em varios capitulos desta tese, e das leituras feitas, consideramos
produtivo o avan¢o que fizemos em nossa investigacdo tomando como foco a
possibilidade de entender as seleces nacionais da Argentina e do Brasil como
mercadorias ndo corpdreas e que o narrador de futebol poderia ser “um lugar”
onde ndo apenas essas selecdes se atualizariam e incorporariam bens
discursivos, como também onde se confirmaria, se recuperaria e se
restabeleceria sua histéria; onde se descreveria o presente por meio do qual
poderia se sustentar, confirmar e reforcar tal historia, ou bem propor uma
rescrita; e onde se projetaria um futuro mais auspicioso ou mais complexo
segundo o peso e as consequéncias reconheciveis do resultado que esta sendo
narrado e que continuard atualizando essa histéria.

Seria esse, a priori, 0 universo de elementos ndo corpdreos que
entendemos como constitutivos dessas sele¢des nacionais ao entendé-las como
mercadorias nao corporeas.

Posto isto, passaremos a descrever a organizacdo desta tese, que, além

de contar com esta Introducdo, as Consideracdes finais na pagina 115, as

24



Referéncias e os Anexos, estd constituida por cinco capitulos. No capitulo |
apresentamos as duas questdes centrais que orientaram toda a pesquisa em
funcao da hipétese principal: propor os narradores de futebol como “um lugar
discursivo” no qual as selegbes nacionais, como mercadorias ndo corporeas,
atualizam e incorporam seus atributos. No mesmo capitulo, abordamos os
pressupostos tedricos que nos permitem propor, precisamente, 0S conjuntos
nacionais de futebol como mercadorias ndo corporeas.

No capitulo Il propomos um longo percurso sobre memoaria, historia e
identidade nacional que iniciamos em funcdo de premissas sobre a formacao
das nacgbes e 0 que as caracteriza. Dai avangcamos para tépicos relacionados
com a memoria e a identidade nacional, mais especificamente atrelados aos dois
paises em foco, Brasil e Argentina, para verificar de que forma as marcas
identitarias podem ser reconhecidas também nas narracfes de futebol. O passo
seguinte foi fazer um levantamento histérico, de cada um desses dois paises,
sobre 0 nascimento de ambas as sele¢des nacionais, as primeiras informacdes
gue apareciam nos meios da época sobre as partidas e desempenhos dos
combinados, a descricdo sobre seus estilos de jogos e quais eram as virtudes
mais destacadas de seus jogadores e da equipe como tal, as relacdes de
alteridade que iam sendo estabelecidas, sobretudo com o futebol europeu, e as
diversas formas de identificacdo do estilo préprio que ia surgindo e sendo
reconhecido. Finalmente propomos uma comparacdo direta entre as duas
sele¢cBes em relacdo com os mesmos elementos historicos e identitarios que
foram apresentados.

O capitulo Il esta destinado exclusivamente ao narrador, pois sua figura
é fundamental ao longo de toda nossa investigacdo, nao apenas no papel, junto
aos comentaristas, de responsavel pelos enunciados que fazem parte de nossa
analise como também em sua funcao de historiador.

No capitulo IV fazemos uma descri¢cdo da formacao do corpus de andlise:
dos critérios iniciais de escolha de enunciados que o integram aos diversos
desdobramentos que a propria analise promovia em virtude das regularidades
que iamos percebendo. Também detalhamos a razdo que nos levou a escolher
os dois jogos dos quais extraimos as falas analisadas.

No capitulo V apresentamos os resultados completos das analises dos

enunciados que fazem parte do corpus, separados em categorias que criamos
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para fazer essas observacfes, em funcdo de suas regularidades. Também
mostramos analises e resultados decorrentes dos desdobramentos que
adiantamos no capitulo anterior, em especial relacionados com a mencao a
eventos historicos de cada conjunto. Outro apontamento feito nesse capitulo diz
respeito & importdncia de elementos da memoria para realizar as analises
focadas nos enunciados que tém rememoracgdes historicas. Por fim,
apresentamos e desenvolvemos a analise de um possivel caso de entrada em

circulacao de um atributo produzido pelo narrador de um dos jogos.
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1. CAPITULO | — OS DESAFIOS E AS ESTRATEGIAS

Neste primeiro capitulo postulamos as perguntas que apontam para a
importancia da instancia discursiva do narrador na producéo de atributos para
entender as sele¢des nacionais como mercadorias ndo corporeas e de que modo
se percebe tal producdo na materialidade das narragdes das partidas. Em fungéo
dessas questdes, apontamos 0s objetivos que seguimos para dar conta da
hipétese com a qual buscamos respondé-las. Apresentamos 0s conceitos que

nos permitem sugerir as sele¢cdes nacionais como mercadorias nhao corporeas.
1.1 As narragOes de futebol e a producéao de atributos

O caminho que seguimos durante esta pesquisa nos fez transitar por
diversas perguntas, leituras e questiones, algumas das quais iam se
confirmando, outras abriam novos caminhos e outras que simplesmente néo se
confirmavam. Finalmente, quando achamos o rumo que nos interessava seguir

e pelo qual avancar, nos deparamos com estas duas questdes:

a) Que papel desempenha a instancia discursiva da narracédo futebolistica
na producéo e reproducdo de atributos da mercadoria ndo corporea “selecéo

nacional’?

b) Como se desenvolve essa funcdo que atribuimos principalmente ao

narrador e aos comentaristas na materialidade da narracéo do jogo?

A hipotese que consideramos em funcdo dessas duas perguntas, e que
acabou norteando os diferentes passos da investigacédo, foi entender o narrador
de futebol como “um lugar discursivo” onde as sele¢gées nacionais, como
mercadorias ndo corporeas, ndo apenas atualizam e incorporam bens
(atributos), como também onde se confirma, se recupera, se amplia e se
restabelece sua histéria. Em fungdo disso, e como resposta a segunda
interrogacdo, cremos que existe uma relacdo no transcurso da narracdo dos
jogos, entre, por um lado, a producdo de enunciados que apresentam dados
histéricos da selecdo em foco e, por outro lado, algum grau de reconhecimento,
por parte do narrador, da concretude do resultado desse jogo (ganha, perde,
empata) e suas consequéncias esportivas (eliminacdo, continuacao,
classificacéao, confirmacdo de uma posicao etc.). Propomos essa relacéo porque
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consideramos que esta recuperagdo parece funcionar como mecanismo de
confirmacdo ou reparacdo histéricas ditado por algumas das consequéncias
esportivas mencionadas.

Os objetivos que nos tracamos e que seguimos para procurar dar conta
desta hipétese sao cinco:

a) Extrair das duas narragbes completas dos jogos escolhidos todos os
enunciados que contém as denominagdes “Argentina”, “Brasil” e também as
formas correferenciais que procuram aludir a selecdo nacional, dentro do
discurso do futebol.

b) A partir do conjunto proposto acima, foram estabelecidos dois grupos:
um relacionado com os eventos que dizem respeito exclusivamente as instancias
decorrentes do jogo narrado, sejam elas informacdes especificas ou sejam
avaliacdes proprias do narrador sobre tal ou qual acontecimento da partida. O
outro grupo contém os enunciados que nao necessariamente apontam com
exclusividade para os acontecimentos da partida narrada, mas, a partir de alguns
deles, se faz alusdo a circunstancias da historia que podem ser relacionadas
com a selecdo nacional, em forma de rememoracao ou projecao.

c) Nesse segundo grupo de enunciados apontado em b, que aludem a
histéria das selecdes ou a projecdes sobre seu futuro, buscamos discriminar os
casos em que é feito um destaque ou reforco daquilo que pode ser assumido
como atributos do time e que também parecem remeter a marcas de sua
identidade.

d) Na analise dos enunciados levantados, e com base nas distingdes
apontadas em b, colocar em relacéo e categorizar as diversas modula¢des da
voz do narrador integradas tanto a referéncias historicas de diferentes tipos como
a atributos apresentados como parte da identidade das selecdes. Também
avaliaremos a relacédo entre eventos de cada partida com os resultados e as
consequéncias percebidas e manifestadas pelo narrador ou 0os comentaristas.

e) Em datas posteriores aos jogos em foco, verificar nos espagos
midiaticos esportivos em que costumam aparecer debates, analises, entrevistas
a jogadores e especialistas, as criticas e/ou 0s eventuais caminhos que deveriam
ser tomados pelos protagonistas envolvidos, de que forma se repete, se
reformula, ou se cita algum dos enunciados que integram 0 corpus e quem ou

desde que lugar se surgem estas parafrases.
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1.2 A “mercadoria nao corpérea” selecdo nacional de futebol

Como descrevemos anteriormente, entendemos que as selecbes
nacionais de futebol de paises tdo representativos dentro desse esporte — no
caso, Brasil e Argentina — poderiam ser consideradas como bens nao fisicos de
consumo ou “mercadorias n&o corpéreas”, cujos atributos se atualizam,
ampliam, confirmam, reformulam, ajeitam etc., nas narracdes dos jogos em que
elas participam. E essa mesma fonte, a narracdo, pode servir como um meio
possivel de consumo dessa “mercadoria ndo corpérea”.

Gastaldo aponta para uma questdao interessante que dialoga
perfeitamente com nossa presuncdo sobre o consumo de mercadorias

produzidas pela midia:
Para os produtores da midia, a audiéncia representa, como
consumidora, a possibilidade de existéncia da producdo de
mercadorias no sistema capitalista, pois, uma vez produzidas, as
mercadorias devem ser consumidas para que o sistema funcione.
(GASTALDO, 2001, p. 8).

Nessa afirmacdo de Gastaldo sobre o consumo de produtos midiaticos héa
elementos que também podemos assumir para nossa hipétese: a midia produzindo
mercadorias, como as sele¢cbes nacionais, que serdo consumidas pelos torcedores ou
adeptos, todavia como em nosso caso a mercadoria é intangivel, impalpavel, o consumo
dessa mercadoria se d&, precisamente, pela reutilizacdo de alguns dos enunciados que
provém da midia, dando inicio, assim, a roda “para que o sistema funcione”.

Alabarces também propde o futebol como mercadoria consumivel através da
midia:

[...] el crecimiento de una llamada cultura mediatica desde los afios 70
hasta hoy, indica el desplazamiento de las clasificaciones culturales de
clase en pos de una ampliacién, casi universal, de los sectores
involucrados en cualquier clasificacion cultural. La explosion
comunicacional de la Ultima década propone, inclusive, el reemplazo
de las culturas nacionales-populares, clasicas en el analisis
latinoamericano, por las culturas internacionales-populares. En esa
expansion, el fatbol, mercancia fundamental de laindustria cultural,
también tiende a ampliar sus limites de representacion en un
policlasismo creciente. (ALABARCES, 2007, p. 164, italicos e negritos

Noss0s).
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Para chegar a ideia de mercadoria nao fisica ou “mercadoria ndo corpoérea” que
estamos assumindo em nosso trabalho, partiremos de conceitos tedricos de Karl Marx
em funcdo da leitura de Eugénio Bucci. Comecemos pela conhecida definicdo de
mercadoria dada por Marx:

A mercadoria €, antes de tudo, um objeto externo, uma coisa, a qual,
pelas suas propriedades satisfaz necessidades humanas de qualquer
espécie. A natureza dessas necessidades, se elas se originam do
estbmago ou da fantasia, ndo altera nada na coisa. (BUCCI, 2005, p. 2
apud MARX [1867] 1985, p. 45).

Bucci toma essa definicdo de Marx e propde uma distincdo entre o suporte da
mercadoria e a imagem da mercadoria:
[...] Pensamos normalmente na mercadoria como coisa: uma garrafa
de agua mineral, um microfone, um par de sapatos, um automovel.
Pois essas coisas, hoje, hada mais sdo do que o suporte aparente da
imagem da mercadoria, esta, sim, a que concentra valor, a que
materializa valor. Esse talvez seja um dos aspectos centrais do que
temos chamado de espetaculo [...] qual seja, o de transformar a
mercadoria naimagem de si mesma [...] (BUCCI, 2005, p. 1, negrito
Nosso).
A percepgdo da imagem da mercadoria como detentora do valor exposta por
Bucci também nos levou a pensar nas sele¢fes nacionais em foco como algum tipo de
mercadoria nao fisica, porém, com qualidades e atributos proprios. Novamente nos
apoiamos no mesmo autor para ampliar a ideia de mercadoria ndo corpérea:
Uma camisa € menos um pedaco de pano “Util” e mais um significado
gue a partir do pedaco de pano escorre sobre o corpo — e esse
significado tem valor de troca. As mercadorias nao corpéreas estao ai.
Embora ndo tenham o seu valor de uso em sua dimensao fisica,

persistem como mercadorias [...] (BUCCI, 2005, p. 4, aspas do autor).

Se uma camisa, como poderia ser a de uma selecao nacional, € mais que nada
um significado com valor de troca, e seu valor de uso ndo esta numa dimensdo fisica,
acreditamos que, na narracdo dos jogos, através dos enunciados do narrador, sao
promovidos tanto significados como possibilidades para esse uso. E nesse ponto é
crucial para nossa pesquisa considerar ndo apenas os enunciados produzidos pelo
narrador e os comentaristas do jogo a partir das circunstancias da partida em que essa
eventual camisa estd envolvida, mas entender que essa producdo enunciativa do

narrador é orientada por seu proprio olhar.
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Para ampliar a compreensdo do que estamos apontando, vejamos primeiro o
importante critério sobre a significagdo nas cenas em movimento a partir de outro
conceito de Bucci, “instancia da imagem ao vivo”. Sobre tal critério, o autor diz ser:

[...] um suporte que se presta a fixacdo dos sentidos por meio do
discurso, mas que ndo se esgota nessa significacdo, posto que
sustenta, também, o deslizamento dos significantes (sejam eles letras,
no caso da instancia da palavra impressa, ou cenas com movimento,
no caso da instancia da imagem ao vivo). E o deslizamento que permite
a recombinacao incessante entre significantes e significados. (BUCCI,
2009, p. 67, itélico do autor).

Ao tratar também da produgéo enunciativa dos narradores de futebol, Santos
sugere uma sequéncia bem parecida com aquela que estamos propondo aqui:

A principio, no entanto, ndo podemos negar que o narrador/locutor
apresenta uma posi¢cdo importante na transmissdo esportiva de
futebol, pois é a ele que é dado o poder de interpretar o que vé e
comunicar ao telespectador, a quem, por sua vez, cabe ressignificar o

gue lhe é significado pelo narrador/locutor. (SANTOS, 2012, p. 33).

Esses sdo, portanto, os primeiros conceitos que nos permitem sustentar
a ideia de entender as selegbes como “mercadoria ndo corporea”. Ao relacionar
esses conceitos com critérios proprios do género discursivo “narracao de
futebol”, em que o narrador precisa produzir uma cadeia de enunciados orais
baseados na selecdo de eventos determinados por seu olhar, numa
‘recombinacado incessante entre significantes e significados”, estaria se dando
um encontro de dois sistemas semibticos em que os significantes de um
promoveriam a articulacéo dos significantes do outro, ja que ha uma ordem clara:
o olhar antecede a fala. E essa transicado caberia, na circunstancia especifica (a
narracdo de um jogo de futebol), ao narrador.

Se de Bucci tomamos a ideia de “instancia da imagem ao vivo” para
considerar a producdo de enunciados promovidos pelos significantes que
provém da combinagdo de cenas em movimento, incluiremos o conceito de
“trabalho linguistico” proposto por Ferruccio Rossi Landi (1985), j& que nédo
apenas varias de suas propostas favorecem a analise dos enunciados de nosso
corpus, como também dialoga plenamente, e até complementa, muitos aspectos
que ja apresentamos sobre “mercadoria n&o corpoérea”.

Apontamos que os enunciados produzidos por um narrador de futebol

durante um jogo seriam o resultado de um combo semiético composto de um
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encadeamento de imagens selecionadas pelo profissional que derivariam em
sua produgdo oral. Ou seja, por meio do “trabalho do olhar”, o profissional
seleciona um encadeamento de significantes/significados imagéticos que
promovem uma sequéncia analoga de enunciados orais, composto também de
significantes/significados, postos em funcionamento por meio do “trabalho
linguistico”.

Sobre esse conceito, Rossi Landi explica:

As palavras, enquanto unidades da lingua, sdo produtos do trabalho
linguistico; servimo-nos de tais produtos como materiais e
instrumentos no decorrer de um trabalho linguistico ulterior, gracas ao
qgual se produzem mensagens. Este grupo de posi¢cdes leva-nos ao
cerne da questdo. Através de um procedimento ndo muito diferente
daquele que permitiu & economia classica chegar a no¢édo generalizada
de trabalho néo linguistico, é possivel atingir uma nocgéao generalizada
de trabalho linguistico. (1985, p. 61-62).

O autor italiano amplia seu conceito assinalando a estreita e clara relagdo entre

a necessidade basica de comunicar e o processo do trabalho linguistico humano, na
qual sdo fundamentais o peso do social e o papel do individuo:

[...] apenas um trabalho complexo como o linguistico pode satisfazer a

complexa necessidade humana de expressdo e de comunicacdo. A

complexidade do trabalho é determinada pela complexidade da

necessidade, a qual por sua vez a determina — exatamente como

ocorre com o trabalho que manipula e transforma. A linguagem, as

linguas enquanto seus produtos, formam-se na dialética da satisfacdo

das necessidades, ou seja, dentro do processo de instituicdo das

relagBes de trabalho e de producgédo, também a linguagem é trabalho

humano, e as linguas sdo a sua objetivagdo necessaria. Trata-se,

portanto, em primeiro lugar, de uma atividade social, que requer o uso

de técnicas coletivas e comunitarias. (ROSSI LANDI, 1985, p. 66-67).

Entendemos que, no percurso que estamos seguindo em nossa
investigagcédo, e para poder “satisfazer a complexa necessidade humana de
expressdo e de comunicagao” — restrito, nesse caso, ao futebol —, o narrador
profissional, através de um meio de comunicacéo, seria um elemento vital na
concretizacado dessa “atividade social, que requer o uso de técnicas coletivas e

comunitarias”, ja que a partir de sua producgéo enunciativa, derivada do trabalho
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feito considerando nosso “combo semi6tico”, sdo atualizados os atributos da
“mercadoria ndo corpérea” selecdo nacional de futebol.

Quanto a essa producédo enunciativa, produto do trabalho do olhar e do
trabalho linguistico, em que poderéo ser reconhecidos algum dos atributos que
integram uma selecdo ou um time, recuperamos palavras de Santos e sua
pesquisa sobre narracado de futebol: “[...] o narrador/locutor Cléber Machado
narra lances, historias de jogadores, técnicos, arbitros e do time que disputa a
partida, que considera importantes para o0 conhecimento ou interesse do
telespectador.” (SANTOS, 2012, p. 43). Percebemos, nesse comentario, onde
sdo apontados tanto lances dos jogos como histérias, que a autora também
reconhece nessa producdo enunciativa, de alguma forma, a presenca do que
nos estamos denominando modulacdes, conforme desenvolvemos a partir da
secdo 5.1. Adiante em seu texto, a autora reforca novamente algo do que faz
parte das modulagdes: “Ele escolhe o que narrar, o que descrever, o que julga
exigir uma explicacdo, por exemplo, tendo em vista o seu telespectador.”
(SANTOS, 2012, p. 45).
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2. CAPITULO Il — A FORMACAO DAS NACOES E A MEMORIA NAS
RELACOES DE IDENTIDADE NACIONAL

Neste segundo capitulo propomos um percurso histérico em que
indagamos sobre a ideia de nacdo e a importancia da memoria para estabelecer
vinculos identitarios com a nagdo. Levamos o caminho historico para o Brasil e
a Argentina, onde procuramos dados sobre a formacéo das primeiras sele¢des
de futebol, a repercussao das partidas nos meios de comunicacgao, os estilos de
jogos com que iam sendo identificados e suas relacdes de alteridade com o

futebol europeu.
2.1 Surgem nacodes, surgem selecdes de futebol das nac¢des

Como ja dissemos, e decerto ainda diremos mais algumas vezes ao longo
de nosso texto, € foco central na nossa pesquisa a questdo da memoria e da
construcdo da identidade nacional a partir da narracéo de futebol para avaliar de
que modo tais narracdes ndo apenas emanam como também sdo um ponto
importante na produgéo enunciativa dos locutores das partidas, pois acreditamos
gue elas condicionam, no sentido de favorecer, a recapitulacdo das qualidades
inerentes as selecdes de futebol, que ja circulam ou que sédo vistas como préprias
dentro do discurso relacionado com cada conjunto nacional, além de promover
0 surgimento ou reconhecimento de novos predicados.

Entretanto, consideramos que € oportuno e proveitoso para Nnosso
trabalho indagar, num primeiro momento, sobre questfes vinculadas com a ideia
de nacao, porque, sem duvida, os combinados de futebol sdo adotados como
mais um modo de representacao nacional. Entdo, o que caracteriza uma nacao?
Como se formam e como vao se implantando as propriedades relacionadas com
cada nacao? Entendemos que essas questdes, a priori, poderdo nos levar por
um caminho mais aberto para o assunto do nacionalismo e da identidade
nacional que também nos interessam. Posto isso, e em funcgédo das leituras feitas
sobre o tema, reconhecemos as propostas de Benedict Anderson sobre o
conceito de nacdes, e principalmente o de “comunidades imaginadas”, como
umas das que nos fornecem uma base teorica mais adequada, e que dialogam
de forma mais clara e abrangente com boa parte do que vamos propor nesta

tese.
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Iniciamos o percurso com uma descricdo interessante que o autor faz
sobre as nacdes, e que diz respeito a incerteza do momento do nascimento
delas: ao nao existir uma “biografia prépria de uma nagao”, é preciso voltar no

tempo para tentar reconhecer os elementos que fazem parte desse processo:

[...] las naciones no tienen nacimientos claramente identificables y sus
muertes, Si ocurren, nunca son naturales. Y como no hay un autor, la
biografia de la nacién no se puede escribir evangélicamente “a lo largo
del tiempo”, pasando por una larga cadena procreadora de
engendramientos. La Unica alternativa es “remitirla al tempo”.
(ANDERSON, 1993, p. 285).

Sobre esse conceito de construcdo da ideia de nagéo feita ao longo do
tempo, o historiador também aponta para a imagem de um “organismo

socioldgico” que se desloca pela historia:
La idea de un organismo sociologico que se mueve periddicamente a
través del tiempo homogéneo, vacio, es un ejemplo preciso de la idea
de la nacién, que se concibe también como una comunidad sélida que
avanza sostenidamente de un lado a otro de la historia. (ANDERSON,
1993, p. 48).

A essas apreciacdes iniciais que tomamos de Anderson vamos adicionar
um elemento que o mesmo autor vincula estreitamente com a premissa de
nacado, e € que as define como “imaginadas”. Para o historiador, além do

apontado anteriormente, uma nagao é:
[...] una comunidad politica imaginada como inherentemente limitada y
soberana. Es imaginada porque incluso los miembros de la nacién mas
pequefia no conoceran jamas a la mayoria de sus compatriotas, no los
veran ni oiran siquiera hablar de ellos, pero en la mente de cada uno
vive la imagen de su comunién. (ANDERSON, 1993, p. 23).

Como podemos notar, essa definicdo propde as nacdes como uma
‘imagem” construida coletivamente pelos membros que a compdéem, embora
entre eles ndo se conhegam. Tomamos esse conceito porque consideramos que
€ aplicavel em alguns itens de nossa pesquisa, sobretudo quando pensamos nos
atributos proprios de cada selecdo de futebol, assumidos e compartilhados
também a partir de uma comunhao similar. Ampliaremos sobre esses atributos

mais adiante, neste mesmo capitulo, na sec¢ao 2.4.
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Anderson propde também trés eixos centrais que permitem que as nacoes
sejam “imaginadas”. Uma nagdo € imaginada “limitada”, em raz&o de sua
dimensao territorial; € imaginada “soberana” devido ao sonho de autonomia e a
liberdade envolvidos, e é imaginada como uma “comunidade”. Aqui queremos

nos deter para mostrar o que o autor americano assinala:

[...] independientemente de la desigualdad y la explotacion que en
efecto puedan prevalecer en cada caso, la nacién se concibe siempre
como un compafierismo profundo, horizontal.

En Ultima instancia, es esta fraternidad la que ha permitido, durante los
Ultimos dos siglos, que tantos millones de personas maten y, sobre
todo, estén dispuestas a morir por imaginaciones tan limitadas.
(ANDERSON, 1993, p. 25).

Decidimos apontar literalmente para esse ultimo eixo, pois € ele que nos
faz refletir sobre a relacdo entre a nagao que “se concebe sempre” e “pessoas
dispostas a morrer por imagina¢des”. Entdo, que meios ou mecanismos entram
em jogo para que essa ideia de (cada) nacéo seja concebida tdo fortemente por
tantas pessoas? Acreditamos que esse questionamento pode ser andlogo a nos
perguntarmos sobre elementos ou formas que colaboram na construcdo do
nacionalismo. Avancaremos seguindo esta perspectiva.

Na busca por respostas a nossa pergunta anterior sobre o nacionalismo,
daremos o primeiro passo com algumas afirmacdes de Eric Hobsbawm, que
comenta em funcado das esferas sociais em que essa ideia de nacdo comecava

a circular:

[...] el movimiento “nacional” tendia a ser politico, con el
surgimiento de grupos de mandos mas o menos grandes
dedicados a la idea nacional. Pero en esta etapa al movimiento
le faltaba aln apoyo serio por parte de la masa de la poblacion.
Este provenia principalmente de la capa intermedia que existia
entre las masas y la burguesia: especialmente de los ilustrados:
maestros, los niveles mas bajos de la clerecia, algunos tenderos
y artesanos. Por ultimo, los estudiantes procedentes de algunas
facultades, seminarios y escuelas superiores de mentalidad
nacional les proporcion6 un conjunto ya formado de militantes
activos. (HOBSBAWM, 2010, p. 101).

O préprio Hobsbawm também nos da indicios sobre um dos caminhos

para a inclusdo da massa da populacéo que ainda nao havia sido integrada,
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mesmo sendo a partir de uma critica aos processos de formagéo dos estado-
nacéo. Podemos perceber que a educacéao formal teve uma importancia crucial

nesse passo.

[...] a medida que se fueron formando los estados-nacion, a medida
gue se fueron multiplicando los puestos y las profesiones publicas de
la civilizacién progresiva, a medida que la educacion escolar se fue
generalizando, sobre todo a medida que la emigracién fue urbanizando
los pueblos rurales, estos resentimientos encontraron una resonancia
general en aumento. Porque las escuelas y las instituciones, al imponer
un idioma de instruccidon, imponian también una -cultura, una
nacionalidad. [...] La escolaridad, esa poderosisima arma formadora
de las naciones [...] (HOBSBAWN, 2010, p. 107).

Prosseguiremos a partir desse Ultimo ponto — a escolaridade como
poderosa arma para formar nacdes. Para isso, voltaremos a Anderson, quem
assinala o combo “tecnologia — capitalismo — diversidade linguistica” como meios
de desenvolvimento da ideia de na¢des imaginadas. Consideramos que isso fica
estreitamente ligado ao pensamento sobre o papel da escolaridade. Vejamos
como a proposta de Anderson vai se desenrolando.

O historiador americano comenta que, com a Reforma de Lutero, houve
duas mudancas notérias e conjuntas na forma de comunicacdo e de
disseminacéao de ideias dentro de uma comunidade: por um lado, o uso de uma
lingua vernacula muito mais utilizada que o latim, que ficava restrito a uma
minoria, sobretudo eclesiastica. O autor descreve que Martinho Lutero “clavé sus
tesis en las puertas de la catedral de Wittenberg, tales tesis estaban impresas
en una traduccién alemana, y ‘en el término de 15 dias [habian sido] vistas en
todos los rincones del pais’.” (ANDERSON, 1993, p. 66). Dessa forma, o religioso
nao apenas conseguiu espalhar suas ideias mais rapidamente por causa do uso
mais disseminado do alemé&o, mas porque contou com um segundo elemento: o
uso da imprensa para produzir os textos que dariam suporte a suas propostas.

Nos anos seguintes, comenta Anderson, triplicou-se a producao de livros
em alemao e Lutero ocupou um lugar de destaque inconteste para que esse
fendmeno pudesse acontecer de fato: “Lutero se convirtié en el primer autor de
éxitos de libreria hasta entonces conocido. O dicho de otro modo: el primer
escritor que pudo ‘vender’ sus libros nuevos por su solo nombre.” (ANDERSON,
1993, p. 66).
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Obviamente, esse fendbmeno comercial ndo ficou restrito nem as teses de
Lutero nem & producdo de material escrito unicamente em aleméo, mas a
adaptacao foi sendo feita a tantas linguas vernaculas como géneros literarios
fosse possivel, e eis que entra em cena o capitalismo, o terceiro pilar do combo

citado antes proposto por Anderson.
Nada servia para “conjuntar” lenguas vernaculas relacionadas mas que
el capitalismo, el que, dentro de los limites impuestos por las
gramaticas y las sintaxis, creaba lenguas impresas mecanicamente
reproducidas, capaces de diseminarse por medio del mercado.
(ANDERSON, 1993, p. 72).

Para evitarmos parecer digressivos, vamos propor uma breve
recapitulacdo dessa relacdo que estamos apontando entre a expansao das
ideias nacionalistas por meio da escolarizagdo e o sucesso editorial de Lutero:
assumimos a escolarizacdo como meio primordial para a divulgagéo geral dos
principios nacionais e, para explicar o processo aplicado em busca de um
minimo de sucesso, tomamos como parametro analégico aquele que envolveu
Lutero para espalhar suas teses reformistas: o uso da lingua vernacula, os textos
escritos e a reproducao e distribuicdo massiva desses textos.

Voltamos a Anderson para expandir conceitos sobre cada uma dos
elementos dessa triade que estamos mencionando, que poderiamos sintetizar

como “textos em linguas vernaculas impressos e massificados”.
Estas lenguas impresas echaron las bases de la conciencia nacional
en tres formas distintas. En primer lugar y sobre todo, crearon campos
unificados de intercambio y comunicaciones por debajo del latin y por
encima de las lenguas vernaculas habladas. Los hablantes de la
enorme diversidad de franceses, ingleses o espafioles, para quienes
podria resultar dificil, o incluso imposible, entenderse reciprocamente
en la conversacion, pudieron comprenderse por la via de la imprenta y
el papel. En el proceso, gradualmente cobraron conciencia de los
centenares de miles, incluso millones, de personas en su campo
linglistico particular, y al mismo tiempo que s6lo esos centenares de
miles, o millones, pertenecian a ese campo. Estos lectores semejantes,
a quienes se relacionaba a través de la imprenta, formaron, en su
invisibilidad visible, secular, particular, el embrién de la comunidad
nacionalmente imaginada. En segundo lugar, el capitalismo impreso
dio una nueva fijeza al lenguaje, lo que a largo plazo ayudé a forjar esa

imagen de antigledad tan fundamental para la idea subjetiva de la
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nacioén. [...] Tercero, el capitalismo impreso cre6 lenguajes de poder de
una clase diferente a la de las antiguas lenguas vernaculas
administrativas. Ciertos dialectos estaban inevitablemente “mas cerca”
de cada lengua impresa y dominaban sus formas finales (ANDERSON,

1993, p. 72-74, itélico e negrito nossos; aspas do autor).

A modo de sintese, sobre a importancia do conceito de nacdes
imaginadas em funcdo da relacdo entre as linguas vernaculas, producao
capitalista e avanco tecnoldgico, tomamos o resumo que Anderson faz sobre sua

propria analise tedrica. O autor comenta que:

[...] la convergencia del capitalismo y la tecnologia impresa en la fatal
diversidad del lenguaje humano hizo posible una nueva forma de
comunidad imaginada, que en su morfologia basica prepard el
escenario para la naciéon moderna. La extension potencial de estas
comunidades estaba forzosamente limitada y, al mismo tiempo, sélo
tenia la relacion mas fortuita con las fronteras politicas existentes [...]
(ANDERSON, 1993, p. 75).

Dando mais um passo em direcdo ao presente, e pensando nesse
“cenario preparado para a nagao moderna”, consideramos oportuno apontar aqui
para novas formas de comunicacdo que foram surgindo gracas as mudancas
tecnologicas e que, além de terem sido fundamentais nesse processo de
formacao das nacfes, até hoje continuam sendo meios através dos quais as
diversas identidades imaginadas tém seu espaco de divulgacdo e massificacao.

Citaremos Anderson, mais uma vez:

[...] los adelantos de la tecnologia en las comunicaciones, sobre todo
en laradioy la television, dan a la prensa ciertos aliados que no existian
hace un siglo. La radiodifusion multilingtie puede evocar la comunidad
imaginada entre los analfabetos y las poblaciones de lenguas maternas
diferentes. (ANDERSON, 1993, p. 191).

Sobre a importancia dos meios de difusédo cultural que foram surgindo no
comeco do século XX, Modesto e Guerra (2010) recuperam um comentario de
Canclini, para quem: “a radio e o cinema contribuiram, na primeira metade do
século XX, para organizar os relatos de identidade e o sentido de cidadania nas
sociedades nacionais” (CANCLINI, 2008, p. 129 apud MODESTO; GUERRA,
2010, p. 1).
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Os mesmos autores também apontam para aquilo que, num processo
analogo ao que estamos descrevendo, entra em circulacdo e vai além do
meramente nacional, mas que continua tendo nos meios de comunicacdo um
canal de difusdo central: “a cultura da midia fornece material com que muitas
pessoas constroem seu senso de classe, etnia e raca, nhacionalidade,
sexualidade, de ‘nés’ e ‘eles” (KELLNER, 2001, p. 9 apud MODESTO; GUERRA,
2010, p. 2). E como um possivel pensamento sobre esse processo atualmente,
eles entendem que: “As identidades se organizam cada vez menos pelos
simbolos nacionais para se formarem a partir do que propde a midia.”
(MODESTO; GUERRA, 2010, p. 1).

Como adiantamos no comeco deste capitulo, optamos por esse recorte
por entendermos que representa um caminho completamente valido para
avancarmos na abordagem de alguns dos propdsitos que apontamos nesta
investigacdo, sobretudo naquilo que concerne a producao, ao reconhecimento e
a entrada em circulagdo de atributos discursivos de uma selecdo nacional de
futebol, pois, assim como descrevemos anteriormente com relacdo as ideias dos
nacionalismos, nos tempos atuais o relato e os comentarios produzidos a partir
de jogos transmitidos por meios de comunicagcdo de massa serviriam como
suporte para a difusdo desses “atributos nacionais”, sejam eles novos,
atualizados, reformulados ou ampliados. Em suma: as linguas, o modo de
producdo capitalista e os avancos tecnologicos se mantém muito vigentes para
continuar dando formas as nacbes, ou, para nosso caso, ‘as patrias de

chuteiras”.

2.2 De mulatos brasileiros

Como ja indicamos, iniciaremos este trajeto a partir dos eventos historicos
que reconhecemos como 0S mais importantes para esta investigacdo. Apenas
com o intuito de atribuirmos um “marco zero” dentro de nosso trabalho, vamos
assinalar o comeco desta caminhada, com idas e vindas, em julho de 1908, no
Rio de Janeiro, quando foi registrado o primeiro encontro internacional da
selecéo brasileira. Pereira (1998, p. 91), ao fazer mencéao do desafio de trés
jogos do Brasil contra a selecdo argentina, lembra que: “Embora j& fossem
comuns o0s jogos de brasileiros contra ingleses residentes na capital, era a

primeira vez que ela recebia a visita de um selecionado estrangeiro.”.
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O autor também destaca a importancia e repercussdo dadas ao evento
em alguns meios da época, como a Gazeta de Noticias e o Correio da Manha,
que publicavam: “Um evento de grande importancia”, “Ansiedade por essas
lutas”, “Um interesse e entusiasmo fora do comum” e “Ha dous dias nédo se fala
noutra coisa” (PEREIRA, 1998, p. 91).

Outros dois aportes de Pereira que consideramos de destaque para a fase
inicial de nosso percurso histérico dizem respeito a composi¢cao do publico que
acompanhava as circunstancias dos jogos e a importancia da midia da época na
transmissdo das partidas. Quanto a diversidade do publico em funcdo dos jogos

da selecao, o autor comenta:

Atraindo uma multiddo nunca antes vista, estes jogos extrapolavam os
limites dos habituais frequentadores dos jogos da Liga, levando ao
campo um publico amplo e diversificado. O grande interesse
despertado pelas disputas com os argentinos fazia com que, pela
primeira vez, se juntassem em um estadio grupos diversos de
admiradores do futebol [...] na torcida por um mesmo time.
(PEREIRA, 1998, p. 92-93, negrito nosso).

Sobre o papel da midia como centro da informacéo e de validacdo dos
eventos, descreve: “Na frente do prédio da Gazeta de Noticias, que estabelecera
um servico especial de boletins telefénicos, uma pequena multiddo aguardava
informacgdes sobre o resultado das partidas.” (PEREIRA, 1998, p. 93).

Destacamos essas duas observacdes de Pereira pois, por um lado,
agueles que ndo conseguiram ingressos para a partida puderam se informar, por
meio dos jornais, como a fonte mais imediata que existia ha época. Por outro,
embora o futebol local ja contasse com espectadores e seguidores dos times da
Liga, que geralmente eram pessoas das classes mais abastadas, essa série de
jogos da selecdo nacional convocou para o estadio brasileiros de diferentes
camadas sociais, a modo de elemento aglutinador. Nesse ponto consideramos
pertinente incluir alguns momentos, prévios e posteriores a 1908 que nos
permitirdo ilustrar, precisamente, o processo de massificagao da torcida, que vai
avancando dos setores mais exclusivos da sociedade, vinculados de forma mais
estreita com os clubes de futebol, para os mais populares; tornando-se a sele¢céo
nacional um desses lugares de encontro dos diversos setores sociais.

Pensando nesse espaco social dispar, o historiador Hilario Franco Jr.

comenta que:
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[...] a construcdo da nacionalidade brasileira teve no futebol um de seus
principais alicerces. Os embates com times estrangeiros e as primeiras
partidas da selecao brasileira alimentaram, em todos os setores sociais,
certa dose de patriotismo e de sentimento de unidade, ainda que
transitéria e circunscrita a realizagao das partidas”. (FRANCO JR., 2007,
p. 73).

E sobre essa mesma questdo das desigualdades sociais que achavam no
futebol uma unidade “transitéria”, José Wisnik descreve o espaco fisico que
ocupam os torcedores durante um jogo como um claro retrato do seu lugar na

sociedade:
O historiador Leonardo Affonso de Miranda Pereira [...] apresenta fotos
da revista O Malho, em 1905, mostrando a galera encarapitada em
telhados e muros, “pequena multiddo de curiosos”, na maioria negros
e mulatos, a assistir do alto e de fora aquilo que se passava no recesso
do campo do Fluminense para uma juventude “elegante e seleta”.
(WISNIK, 2008, p. 207-208, italico do autor).

Outro dos momentos que adiantamos se refere a 1919, por ocasiao do
Campeonato Sul-Americano jogado no Rio de Janeiro. Sobre tal torneio, Franco
Jr. também faz menc¢éo ao espaco ocupado e ao tipo de integrantes da torcida

local:
[...] no Sul-Americano de 1919, disputado no Rio de Janeiro, a sele¢éo
[brasileira] se sagraria camped, para comocédo do elegante publico das
Laranjeiras — 30 mil pessoas — e dos populares que se apinhavam nos
morros vizinhos. Como afirmara lapidarmente Lima Barreto a respeito
da politica no pais, o Brasil ndo tinha povo, tinha publico. Na verdade,
comecava a ter torcida. (FRANCO JR., 2007, p. 74).

Sobre esta mesma partida, José Wisnik faz um relato similar, em funcao

de outra foto, no qual aponta que tal retrato:

[...] d& uma panoramica do estadio das Laranjeiras, na famosa final do
campeonato sul-americano em 1919, quando o Brasil ganhou de 1 x 0
do Uruguai [...] ao fundo do estadio lotado “de jovens bem vestidos e
de senhorinhas elegantes” vé-se o morro, em cuja encosta se espreme
uma galera-favela de cerca de 5 mil pessoas, fazendo “verdadeiros
prodigios de equilibrio e de ginastica” para assistir a partida, e
irrompendo em “entusiasticas ovagdes” ao selecionado nacional.
(WISNIK, 2008, p. 208, aspas do autor).
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Decidimos permitir-nos esses “encaixes” historicos prévio e posterior a
1908 por acharmos significativo recuperar esse processo de formacao da torcida
vinculada com a selegéo nacional: em 1905, uma “maioria de negros e mulatos”
olhava dos morros préximos os lances do jogo no estadio do Fluminense que

aconteciam “para uma juventude ‘elegante e seleta”. Em 1908, em ocasi&do
dessa estreia internacional da selecdo nacional na série de jogos contra o
combinado argentino, havia “um publico amplo e diversificado”. Porém, corria o
ano de 1919, e as classes menos favorecidas, mesmo sendo consideradas
torcida, ainda ndo ocupavam 0s espacos internos dos estadios destinados ao
publico.

Em suma, além de apontar para esse processo de adesao a selecéo de
futebol como uma das maneiras de se estabelecer um vinculo com o imaginario
de nacdo, é fundamental afirmar que também é notério que as formas de
consumo do conjunto nacional foram acompanhando tal processo, da presenga
fisica no estadio ao acesso a informacédo fornecida pelos meios que tratavam
desses acontecimentos.

Voltando a Pereira, o autor elenca uma série de elementos numa analise
interessante desse fendbmeno novo, isto é, a relacao entre boa parte do publico
e a selecdo nacional de futebol. Primeiramente, o autor assinala para o proprio
motivo da congregacao:

Desacostumados a espetdculos que juntassem num mesmo grito
grupos tao diferenciados, os observadores ali presentes pareciam
entender os motivos que levavam aquele estranho fenémeno: tratava-

se de um “movimento patriético”, uma defesa da nagao nos campos
[...]- (PEREIRA, 1998, p. 94).

O segundo elemento que aporta o autor, e que ainda amplia esse
momento “epifanico”, vem do relato feito por Paulo Barreto numa cronica
publicada em 12 de julho de 1908 na Gazeta de Noticias, o qual, além de apontar
também para uma clara relagéo entre futebol e patria, a modo de doenca, declara
que os brasileiros (ou pelo menos ele e seus leitores) integram essa selecao

nacional.

[...] Estarei eu em vésperas dessa doenca inexplicavel que se chama
patriotismo? Patriotismo por qué? Patriotismo limitado a um campo de

foot-ball? Entretanto é verdade... [...] E do desanimo eu caio na
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ansiedade a espera que ndés — “nds” — vengcamos no campo do
Paissandu. (PEREIRA, 1998, p. 94, italico do autor).

N&do podemos deixar de reforcar que nesse pequeno excerto Barreto
propde — além de uma continuidade que vai do sentimento patriético para as
quatro linhas do campo de jogo onde se apresentara a selecdo nacional — algum
grau de figurada participacéo do enunciador em tais eventos e, por que nao, de
desejo ou progndstico de um futuro vitorioso. Portanto: a proposta de uma
relacdo pétria-selecao nacional a partir de uma voz autorizada que irradia de um
meio de comunicagao.

Pereira também descreve que a empolgacéo inicial causada pelos jogos,
que acabaram em trés derrotas, se converteu numa mistura de sentimentos na
torcida: para alguns foi “uma licdo’ que ensinaria aos brasileiros o valor da
disciplina e o trabalho para alcancgar as vitérias”. Ja outros haviam promovido
“protestos e confusdes nas ruas”, ao mesmo tempo que exigiam uma revanche,
pois “aqui também existem valentes”. Porém, seja para uns, seja para outros, o
gue comecava a se vislumbrar, e quicé a exaltar, era “o préprio orgulho da nagéao”
(1998, p. 95). Como é possivel perceber em virtude dessas manifestacées, ndo
podemos negar que essas derrotas esportivas — e incluimos as de peso
relevante ou semelhante que se seguiriam ao longo dos tempos — mobilizaram
manifestacfes que buscavam sarar ou remendar, ao menos do ponto de vista
discursivo, o corpo nacional atingido.

Como assinalamos, a leitura feita da pesquisa de Pereira nos permite
reconhecer o inicio da relacdo que passou a ser estabelecida entre selecao
nacional e patria, ja desde a primeira série de jogos internacionais da equipe.
Também percebemos que foi essencial para firmar tal vinculo o papel
“‘intermediador” de diversas vozes, especialmente a partir da midia, entre os fatos
do jogo e o publico, como lugar de confirmacdo e validagcdo desses eventos
apresentados e, por que ndo, de parte das reacdes coletivas apos trés resultados
negativos. Ainda quanto a esse “papel intermediador’ que apontamos na midia
dessa época que validava os lances do jogo e que acreditamos que dava voz
aos seguidores do futebol, também iria se transformando em lugar de
“veracidade” de tais acontecimentos. “A midia ocupa o papel crucial de legitimar

0 que entendemos como ‘fato histérico’™, comentam Helal e Lisboa (2016, p. 9),
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gue, por sua vez, recuperam comentarios de Ribeiro sobre esse protagonismo
dos meios como lugar autorizado de producédo e de consulta historica.

A autora comenta que “os meios de comunicagéao, neste século, passaram
a ocupar uma posicao institucional que lhes confere o direito de produzir
enunciados em relacdo a realidade social aceitos como verdadeiros pelo
consenso da sociedade.” (RIBEIRO, 2003 apud HELAL; LISBOA, 2006, p. 7).
Sobre essa realidade, afirma ser “aquilo que aparece nos meios de comunicagao
de massa que detém o poder de elevar os acontecimentos a condicdo de
histéricos” e que os meios de comunicagéo seriam o “principal lugar de memaoria
e/ou historia” do tempo atual” (RIBEIRO, 2003 apud HELAL; LISBOA, 2006, p.
7). Decidimos recuperar essas opinides de Ribeiro e Helal e Lisboa porque as
vemos como uma continuacdo daquilo que estamos assinalando a partir de
nosso recorte histérico desde 1908. A Unica discrepancia que apontaremos,
inclusive como forma de reforcar a condicdo que estamos levantando, é que
Ribeiro propde que os meios de comunicagao “passaram a ocupar’ um espago
autorizado de producédo e confirmacéo de realidade socio-histérica no comeco
deste século e nds, em compensacao, estamos indicando que essa propriedade
ja é perceptivel um século antes, seguindo os levantamentos de Pereira.

Na progressao que nos propusemos a realizar neste percurso historico,
nos encontramos com uma instancia que é consenso na maioria dos autores que
consultamos sobre a exploracdo mais intensa da relacdo entre futebol e patria,
valendo-se dos meios de comunicacao, a qual se da a partir dos anos 1930 com
a instauracdo do Estado Novo. Sobre essa utilizagdo dos meios como um dos
mecanismos para promover a desejada unidade nacional, Pereira lembra: ...]
tal impulso se consolidaria pela acdo do poder publico, encarregado de fazer do
sentimento nacional um aliado da propaganda politica do governo de Getulio
Vargas.” (1998, p. 96). E sobre o processo de utilizagao do futebol como forma

de aglutinar diversos estratos sociais comenta:

[...] podemos buscar os caminhos pelos quais se construiu socialmente
um amplo sentimento de nacionalidade entre torcedores de origens
diversas — que nos permitiu entender o modo pelo qual ele foi
experimentado por grupos que ndo tinham nas letras ou na politica sua
principal forma de expresséo. [...] trata-se assim de fazer do futebol um
meio de compreensdo desse amplo sentimento nacional [...]
(PEREIRA, 1998, p. 97).
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Franco Jr. também assinala, sobre a utilizagdo politica do futebol, que
esse esporte: “era reconhecido pelos governantes como eficiente meio de
mobilizacdo das massas, e a selecdo como ingrediente fundamental da
representacao de nacionalidade” (FRANCO JR., 2007, p. 78).

O mesmo autor também faz mencdo a importdncia dos meios de
comunicacdo, principalmente a partir dos anos de 1930, no processo de

massificacéo do futebol:

[...] foi a partir do inicio dos anos 1930, com as coberturas jornalisticas
de Mario Filho na imprensa escrita e as locucbes pelo radio, que as
massas passaram a se vincular mais fortemente a determinados
clubes, dentro e fora do estadio. (FRANCO JR., 2007, p. 78).

Se para o percurso histérico que estamos tracando neste trabalho
optamos comecar pela investigacdo de Pereira, sobretudo em funcéo de alguns
dos registros que dao conta das primeiras partidas da selecéo brasileira e suas
consequéncias na relacdo futebol-nacdo, continuaremos nosso caminho
baseando-nos principalmente em ideias e conceitos tedricos propostos por Helal
e Mostaro (2018).

Mencionamos que o0s anos 1930 sdo considerados por muitos
pesquisadores, com a instauracao do Estado Novo, como um periodo chave para
entender o processo de busca de identidade nacional, que, em nosso caso, se
atém ao futebol. Sobre esse contexto, Helal e Mostaro (2018, p. 16) comentam:

Consideramos os anos 1930 um momento importante na construgcéo
de uma ideia de nag&o. O Brasil passava por um momento de migracao
da populacdo do campo para a cidade, com uma incipiente
industrializacdo e urbanizacdo e declinio das atividades agricolas,
como a producgdo do café, por exemplo. [...] O futebol penetrava no
imaginario social brasileiro e seria um substrato decisivo para amparar
as narrativas sobre a nagdo ao longo do governo de Getulio Dornelles

Vargas.

Uma das razdes pelas quais se apontou para o futebol, e dai sua utilizagéo
como elemento aglutinador, era o argumento de que o brasileiro praticava o
esporte de forma Unica, diferentemente dos demais povos, como se fosse um
atributo distintivo e de reconhecimento. Ampliamos com Helal e Mostaro (2018,
p. 20):
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Com o poder mobilizador que o futebol adquiriu, ele ndo foi deixado de
fora desta construcdo identitaria. Mais do que isso, foi um dos seus
principais sustentaculos. Neste processo de formacédo de um Estado-
nacdo, erguer caracteristicas singulares que demarcariam uma
diferenca frente aos outros povos se torna determinante. Neste prisma,
o futebol e o samba, por exemplo, surgem como exemplos de

brasilidade e da incorporagdo do negro na sociedade.

Apresentado esse contexto sécio-histérico de mudancas no pais, e
entendendo a importancia do futebol como umas das formas sobre as quais se
apoiariam a unidade e a formacdo dessa buscada identidade nacional,
passaremos a incluir conceitos e analises propostos por Helal e Mostaro em
funcdo da crénica “Foot-ball mulato”, escrita por Gilberto Freyre durante a Copa
do Mundo de 1938 e publicada pelo Diario de Pernambuco.

Quanto ao género crdnica, 0s autores apontam que, na época, ela era
uma grande influéncia “na elaboracéo e solidificacdo de um imaginario nacional
em torno do futebol e na proliferacdo de seus sentidos na sociedade” (HELAL;
MOSTARO, 2018, p. 17). Sobre o escrito de Freyre, sdo categdricos quanto a
sua importancia, uma vez que “conseguiu demarcar uma espécie de ‘pedra
fundamental’ da construgao narrativa em torno do estilo nacional de praticar o
futebol”. (HELAL; MOSTARO, 2018, p. 17).

Antes de entrarmos na analise da crbénica de Freyre feita pelos autores é
preciso considerar que, no momento da producdo daquela Copa de 1938, ja
estava plenamente vigente o processo de unidade nacional, em que se
destacava aquilo que aparecia como intrinsecamente brasileiro em comparacgao
com 0 que era estrangeiro, sobretudo como produto da miscigenacéo de racas
e do “talento nato” do brasileiro, entre outros, para a pratica do futebol. Sobre
esse contexto e, em particular, no relacionado com o futebol & época, 0s

socibélogos lembram:
O “desejo” e a “comprovagao” de que “nosso futebol” era o “melhor do
mundo” se deslocava rapidamente de uma ‘“ilusdo” do imaginario
nacional para desembocar em uma narrativa que buscava projetar um
mundo onde as aspiragbes de um “projeto de nagéo” se cristalizavam
e estavam “prestes a se concretizar”. (HELAL; MOSTARO, 2018, p. 26,

aspas do autor).
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Posto o contexto de producgéo da publicagéo de Freyre, veremos que parte
de sua importancia e seu reconhecimento como texto fundacional reside no
universo de atributos que o cronista confere ao time brasileiro, pelo “papel do
imaginario nesta construcdo de um mundo que Freyre projetava e que sera nao
s6 compreendido, mas enraizado como ‘0’ embrido do ‘pais do futebol’ e do
pensamento do futebol-arte.” (HELAL; MOSTARO, 2018, p. 26).

Para dar mais clareza e organizacdo a nosso proposito no presente
trabalho, apresentaremos a andlise feita por Helal e Mostaro da cronica de
Freyre conforme aparece no texto dos autores; para tanto, comegaremos com a
guestao da miscigenacéo: Freyre (1938, p. 4 apud HELAL; MOSTARO, 2018, p.
26) aponta que apresentar no mundial de 1938 um time de futebol
predominantemente mestico foi um ato de coragem “que afinal tivéramos [...] de
mandar a Europa um team fortemente afro-brasileiro. Brancos, alguns, é certo;
mas grande numero pretalhGes bem brasileiros e mulatos ainda mais
brasileiros”.

A questao racial é, de fato, um elemento crucial na elaboracéo que Freyre
propde para o estilo brasileiro, pois, a partir da relacdo estabelecida entre o
politico e ex-presidente Nilo Pecanha com a forma de jogo da sele¢&o nacional,
em fungdo da partida daquele mundial contra os poloneses, o cronista destila um
compéndio de atributos e predicados que é facil de reconhecer até mesmo na
atualidade, quando o assunto € descrever a selecdo brasileira de futebol. Freyre

narra.:

O nosso estilo de jogar football me parece contrastar com o dos
europeus por um conjunto de qualidades de surpresa, de manha, de
astucia, de ligeireza e ao mesmo tempo de espontaneidade
individual em que se exprime o mesmo mulatismo de [que] Nilo
Pecanha foi até hoje a melhor afirmacéo na arte politica. Os nossos
passes, 0s nossos pitu’s, os nossos despistamentos, os nossos
floreios com a bola, o alguma coisa de danca e de capoeiragem
gue marca o estilo arredonda e adoca o jogo inventado pelos ingleses
e por eles e por outros europeus jogado tdo angulosamente, tudo isso
parece exprimir de modo interessantissimo para os psic6logos e os
socidlogos o mulatismo flamboyant e ao mesmo tempo malandro que
esta hoje em tudo que é afirmacgédo verdadeira do Brasil. (FREYRE,
1938, p. 4 apud HELAL; MOSTARO, 2018, p. 27, negritos n0sSsos)
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E a modo de marco inaugural, indicando o surgimento do estilo brasileiro
de jogar futebol, é o préprio Freyre quem se encarrega de ndo deixar duvidas
guanto a0 momento, as caracteristicas e ao parametro de comparacao que

envolvem esse nascimento:

Acaba de se definir de maneira inconfundivel um estilo brasileiro de
foot-ball; e esse estilo € mais uma expresséo do nosso mulatismo agil
em assimilar, dominar, amolecer em danca, em curvas ou em musicas
técnicas europeias ou norte-americanas mais angulosas para 0 n0sso
gosto. [...] Sente-se nesse contraste o choque do mulatismo brasileiro
com o arianismo europeu. (FREYRE, 1938, p. 4 apud HELAL;
MOSTARO, 2018, p. 27).

Também sobre o valor de “marco fundacional” do texto do Freyre, que
introduz um estilo brasileiro de futebol préprio baseado em atributos sobretudo

raciais, o socidlogo argentino Pablo Alabarces comenta:

La lectura sobre el futbol era novedosa, porque brindaba legitimidad
tedrica e intelectual al proceso de incorporacion de los
afrodescendientes al futbol brasilefo. Si [...] se tratdé de un proceso
dificil por las resistencias racistas de las burguesias paulista y carioca,
las afirmaciones de Freyre clausuraban la discusién dando un paso
adelante: el futbol brasilefio s6lo podia ser exitoso gracias a sus
jugadores negros y mulatos, que lo volvian, ademas, arte. Esta idea del
futbol brasilefio como “futbol-arte” fue exitosisima —transformada en
eslogan popular por los periodistas deportivos [...] Brasil iba a ser
reconocido en el mundo por su futbol, una expresion artistica popular
gue debia ser, ademas y obligatoriamente, mulata. (ALABARCES,
2018, p. 206).

Acreditamos que nesse processo de construcdo identitaria a partir do
futebol, também é imprescindivel considerar a representacéo de alteridade como
maneira de confirmar ou reconhecer aquilo que é assumido e defendido como
proprio. Os esportes em geral, e muito especialmente o futebol, parece ser um
espaco que permite esses reconhecimentos proprios e alheios de uma maneira
mais clara.

Abordando a questéo da alteridade entre Brasil e Argentina, a professora

Simoni Guedes comenta que:

Os significados associados a nacao e as alteridades que a constroem,

no futebol, s&o reinscritos e atualizados nas competicGes
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internacionais importantes. Este processo ramifica-se em muitas
dimensfes e niveis, durante os periodos em que é acionado: a
propaganda é um deles. (GUEDES, 2002, p. 6).

Franco Jr. assinala que constituir um estilo brasileiro de jogar futebol
estava vinculado com o estilo praticado por paises vizinhos que, na época, ja

contavam com reconhecimento e prestigio:

[...] erareacédo ao fato de Argentina e Uruguai considerarem-se donos
de um estilo particular, o futbol criollo, inventivo e intuitivo, repleto de
gestos improvisados e espontaneos, jogo que seguia o ritmo do tango
e seus dramaticos movimentos lentos e rapidos. [...] Da malandragem
brasileira — essa disposi¢do em obter e em recorrer a flexibilidade e
improvisagéo social (‘jogo de cintura’) num pais concentrador de
poderes, riguezas e saberes —, procederia segundo Roberto Da Matta,
o0 uso desinibido do corpo, diversdo/danca/luta ilusionista de pernas e
guadris, tdo caracteristica da capoeira. No futebol o pais encontrava
um espelho para se entende, como ha mesma época tentavam fazer
por outros caminhos pensadores como Paulo Prado e Gilberto Freyre.
(FRANCO JR., 2007, p. 77, italico do autor).

Pensamos que a escolha que fizemos em base aos autores que
apresentamos nesta parte da investigacao, em especial a analise proposta por
Helal e Mostaro sobre o texto de Freyre, ja nos permite atingir o objetivo proposto
para este recorte historico sobre os primeiros momentos do futebol no Brasil e a
sua relacdo com a construcao identitaria nacional e o papel que as vozes dos
meios de comunicac¢do vao ganhando nesse processo. Mais adiante, a partir da
pagina 57, ainda dentro deste capitulo, retomaremos alguns desses conceitos
para tracar um paralelo com o que apontaremos sobre a histéria do futebol na
Argentina e, assim, mostrarmos de maneira mais clara aquelas semelhancas e
diferencas entre os modos como esse processo se dd em ambos 0s paises que
acreditamos serem pertinentes para nossa tese.

Fecharemos esta parte do percurso com uma Ultima observacao feita por
Helal e Mostaro quanto a importancia do radio, naquele periodo, como meio de
veiculacdo das ideias dessa construcao de brasilidade tendo no futebol um 6timo

aliado.
Também entendemos que a mediacao do radio foi um fator decisivo na
propagacao da narrativa de brasilidade pretendida pelo governo. [...]

Essa simbiose radio e futebol ajudou a incutir ideais do que seria o
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“pbrasileiro” durante o governo Vargas e catapultaram a selegéo
brasileira de futebol como representante da patria. (HELAL;
MOSTARO, 2018, p. 24-25).

Os resultados que estamos apresentando ao longo deste trabalho nos
permitem dizer que essa mediacao ainda é perceptivel, s6 que agora muito além
do radio. E, por outro lado, ndo se limita a incutir ideias sobre a afirmagéo da
brasilidade por meio da selecdo nacional, mas a ampli-las, reescrevé-las,
atualiza-las ou esquecé-las, segundo os diversos momentos atravessados pelo

conjunto nacional.

2.3 De pibes criollos

O termo criollo, no contexto que estamos assumindo para nosso trabalho,
com base em um uso mais disseminado em Hispano-américa, € uma das
acepcbes que propBe o Diccionario del Espafiol de México: “Que se ha
aclimatado en una region hasta convertirse en originario o nativo de ella.” No
caso do futebol argentino, o estilo criollo com o qual é emparentado busca
claramente destacar que € um produto originario dessas terras, com suas
proprias caracteristicas e seus predicados, fruto do qual deriva esse “pibe”, como
representante genuino do que é “proprio deste lugar” e que funciona como mais
um elemento da construcao identitaria nacional na relacéo de alteridade com os
atributos do futebol inglés.

Da mesma maneira que explicamos anteriormente quanto as escolhas
feitas para tratar a questao histérica do futebol no Brasil, adotaremos um critério
bastante similar para avancar em nossa investigacdo sobre a histéria desse
esporte na Argentina. A maioria dos autores consultados assume textos e
conceitos propostos pelo antropélogo Eduardo Archetti e, por tal motivo, 0 nosso
foco também se pautou em indagar sua producao e assumir parte dela como
base tedrica para este segmento da tese.

Nos textos que escolhemos, Archetti comenta que fez boa parte de suas
indagagOes baseado nas publicagbes da revista El Grafico. E sobre o motivo

dessa escolha, comenta:
El Gréfico puede ser, sin lugar a dudas, considerado como el
semanario deportivo producido por la clase media con mas influencia
en la Argentina. El andlisis de esta revista es, en consecuencia, el

analisis de la construccién del imaginario masculino de clase media.
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Su caracter de hegeménico no puede, indudablemente, discutirse, pero
no su influencia decisiva en la definicion de los campos de reflexién
morales masculinos. (ARCHETTI, 1995, p. 420).

E amplia sobre o papel dos jornalistas que escreviam nesta revista:

Los periodistas de El Grafico, excelentes escritores en su mayoria,
reflexionan como miembros de la clase media pero, al mismo tiempo,
permiten la expresion y la difusiéon de las voces, las imagenes y las
performances de los jugadores de futbol [...] (ARCHETTI, 1995, p.
420).

O préprio Archetti também se encarrega de deixar claro que a importancia
de sua escolha pelo contetdo da revista se deve, por um lado, a que: “Su analisis
es relevante porgue todavia siguen siendo de gran influencia en la reproduccién
del imaginario histérico del futbol argentino.” (1995, p. 426). E, por outro lado,
porque na producdo dos jornalistas que nela publicavam suas matérias esta o
vinculo que vai sendo estabelecido entre o desempenho dos esportistas
argentinos, geralmente de condigdo humilde, com aquilo que iria se tornando “o

nacional”, pelo menos dentro desse recorte masculino e esportivo:

La transformacion de éstos [los deportistas] en “héroes” o “villanos”, en
“modelos” a seguir 0 no, o el analisis cuidadoso de sus performances,
son un ejemplo de un proceso de construccion simbdlica de lo
“nacional” a través de la examinacién de las virtudes masculinas
deportivas. El término “nacional’ sera usado para indicar que en la
narrativa de El Grafico a las voces, desempeiios, éxitos o fracasos
populares se une la reflexién intelectual de los escritores y periodistas
de clase media. (ARCHETTI, 1995, p. 420, aspas do autor).

A questao da relevancia de El Gréafico ao longo do tempo como umas das
principais fontes de analises, avaliacdes e criticas — e, portanto, de valida¢cédo de
atributos — também é confirmada pelo historiador Roberto Di Giano ao analisar
as profundas mudancas sentidas no futebol local a partir de 1962. Quanto a esta
revista, afirma que: “[...] es una puerta de entrada privilegiada, pues alli se
expresan muchos de los conflictos que se generaron en el cambio de orientacion
en el universo futebolistico [...]" (DI GIANO, 1998, p. 101). E mais interessante

ainda é que, a partir de sua pesquisa, 0 mesmo autor percebe que essas

52



mudancas no futebol argentino ecoam na producéo discursiva do semanario. Ele

explica que:
El discurso de la revista, de fuerte sesgo pedagdgico-moral, estaba
dirigido a un publico de lectores todavia con rasgos tradicionales pero
inquieto por las transformaciones que se operaban en el ambiente del
deporte local, que exponia una copresencia de elementos formados en
épocas diversas produciendo los mas vivos trastornos. (DI GIANO,
1998, p. 102).

Nas palavras de Di Giano podemos notar que a atualizacéo discursiva da
revista, fruto das mudangas manifestadas no esporte local, desnorteava aqueles
leitores acostumados com os atributos relacionados com o estilo tradicional que
a revista foi sustentando ao longo do tempo.

Como estamos tracando um caminho histérico para tentarmos dar conta
dos processos e eventos que sdo a base “de la metonimia fundamental: la
relacion con la patria”, nas palavras de Alabarces (2013, p. 32), tomaremos uma
divisdo que aponta Archetti sobre o que seria um marco da fundagéo do futebol
argentino, ndo como a pratica do esporte realizada pelos argentinos, mas como
um conjunto de atributos reconheciveis proprios dos jogadores argentinos. A
divisdo apontada pelo autor, baseando-se novamente nos textos de El Gréfico,
indica o0 ano de 1913 como o do nascimento do “estilo criollo”. E por que esse
ano? Porque nesse ano Racing Club foi o primeiro time formado apenas por
jogadores de “apellidos puramente latinos” a vencer o campeonato local. Desde
1887 até 1912, as conquistas foram sempre de times de origem britanica,
sobretudo o Alumni.

Sobre o surgimento do estilo criollo, o historiador Julio Frydenberg
também aponta para a mesma causa e periodo: “El momento se corresponde
con la desaparicion del Alumni y el primer campeonato ganado por un equipo
criollo — Racing en 1913 —. También es el momento en que desaparecen los
equipos de origen inglés de la liga.” (FRYDENBERG, 1998, p. 60).

O fato de um time “latino” conquistar um campeonato dominado por
“britanicos” parece ser um divisor de aguas, por isso Archetti assinala esse

acontecimento como fundacional pelos matizes e pelos envolvidos:

Para 1928 lo “criollo” ha adquirido caracteristicas propias. La
“fundacion” del “estilo criollo” tiene que tener una fecha, un actor y un

evento preciso: el Racing Club que en 1913 desaloja como campedn
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al Alumni, el club hegeménico por afios y afios, representante no sélo
de la “fundacion” britanica del fatbol sino también del “estilo britanico”.
(ARCHETTI, 1995, p. 432, aspas do autor).

Além dessa separacdo cronologica proposta pelo El Grafico a partir das
conquistas esportivas, o reconhecimento do nascimento do “estilo criollo” a partir
de 1913 vem junto com o conjunto de atributos proprios desse estilo, que
parecem emanar quase que naturalmente pela oposicdo as caracteristicas
tipicas dos ingleses. Neste trecho extraido da revista fica evidente o que

pertence a um estilo e que € do outro:

[... ]Jes l6gico que con el correr de los afios, toda la influencia sajona del
football haya ido desapareciendo para dar paso al espiritu menos
flematico y mas inquieto del latino [...] Inspirados en la misma escuela
gue los britanicos, bien pronto los latinos fueron modificando la ciencia
del juego e hicieron una propia, hoy ampliamente reconocida [...] ella
se diferencia de la inglesa en que es menos monocorde, menos
disciplinada y metddica, pues no sacrifica el individualismo en
homenaje a la suma colectiva de los valores. En el football inglés todo
tiende a destruir la accién personal para formar un todo sélido, de
manera que un team no se cuenta por sus hombres separadamente,
sino para la accion uniforme de todo un conjunto. De ahi que el football
britanico sera realmente poderoso y tenga la fuerza regular e impulsiva
de una verdadera maquina, pero es monotono porque siempre es igual
y uniforme. El football rioplatense, en cambio, no sacrifica enteramente
la accion personal y utiliza més el dribbling, el esfuerzo personal
generoso, tanto en los hombres de ataque como de defensa, por
consecuencia, un football mas agil y vistoso. (EL GRAFICO, 1928, ed.
470, p. 15 apud ARCHETTI, 1995, p. 430-431).

Mesmo que se reconheca uma raiz ou um modelo britanico de pratica de
futebol a partir de caracteristicas proprias desse estilo, como a organizagéo e a
disciplina coletiva, se estabelece a ruptura e a diferenca do que se esbo¢ca como
o “estilo rio-platense”, mais improvisado e individualista.

Archetti faz uma interessante leitura desse recorte apontando que o estilo

nacional se opde ao maquinal e industrial estilo inglés:
Lo “britanico” aparece identificado con lo flematico, la disciplina, el
método, lo colectivo, la fuerza y el poder fisico. Estas virtudes ayudan
a concebir un estilo como una “maquina”, es decir repetitivo. El autor

reconoce que este estilo permite conceptualizar el fatbol britdnico como

54



“perfecto”, es decir industrialmente perfecto. Lo “criollo”, gracias a la
influencia latina, es exactamente lo contrario: inquieto, individualista,
menos disciplinado, basado en el esfuerzo personal, agil y virtuoso.
Gracias a estas caracteristicas, concluye el autor, es posible imaginar
al futbol rioplatense como imperfecto y por lo tanto sujeto a
desarrollarse cuando se declare el profesionalismo. (ARCHETTI, 1995,

432, aspas do autor).

Essa diferenca entre a maquina perfeita e o aparelho imperfeito, mais
proximo de uma producdo criativa e imprevisivel, também se apoia em

elementos da ordem do fisico:

Las virtudes corporales inglesas aparecen asociadas a “la fuerza y el
poder fisico” mientras que las virtudes de los criollos tienen que ver con
la agilidad y la virtuosidad de los movimientos. La metafora de la
“‘maquina” como opuesta a la creatividad individual es una constante
en el imaginario futbolistico argentino. Lo “britanico” se asocia a lo
industrial y lo “criollo” a un sistema social preindustrial. Frente a la
maquina, o sea lo repetitivo, lo tipicamente “criollo” debe ser el
“dribbling”. El “dribbling” [...] es algo eminentemente individual y no se
puede programar, es lo opuesto al juego industrial colectivo de una
maquina. (ARCHETTI, 1995, p. 432, aspas do autor).

Quanto a importancia do dribbling como espécie de atributo emblematico,

o diferencial da maquina inglesa, Archetti recupera uma analise que o jornalista

Borocot6 fez na época sobre esse movimento e o vincula com uma personagem

que funcionaria também como elemento proprio de contraponto criativo e
plastico: o “pibe criollo”.

Borocotd, un periodista estrella de El Grafico, elabora la teoria del

dribbling criollo. Esta teoria esta basada en las cualidades personales

de los pibes criollos y su relacién con los contextos sociales y

espaciales que les permitieron desarrollarse (EG, n. 480, 1928). En

primer lugar, el pibe se dio cuenta al ver a los ingleses que en ese estilo

de juego no habia lugar para la improvisacion, para la “imaginacién”.

En segundo lugar, los pibes practicaban el futbol espontaneamente en

los potreros (espacios vacios de la ciudad, de diverso tamafio, por lo

general pequefos e irregulares) [...] En los potreros, ante el

amontonamiento de jugadores en un espacio reducido, la Unica

posibilidad de conservar la pelota un cierto tiempo era siendo un

“dribbleador” empedernido. En tercer lugar, Borocoté recuerda que el

fatbol argentino se ha hecho conocido en el mundo a partir del dribbling
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y los jugadores que dejan la patria para ir a jugar a Europa son los que
mejor “dribblean”. (ARCHETTI, 2008, p. 266-267, italicos e aspas do

autor).

Outro renomado cronista da revista El Grafico, Chantecler, também
aponta para o dribbling, porém, ndo apenas como elemento emblematico do
“estilo criollo”, mas, como resultado de outros atributos exclusivos, como s&o a
picardia e a “viveza criolla”. Neste caso, a formula “viveza criolla”, conforme
apresentamos na secéo 3.2, funcionaria como indicativo de uma capacidade que
seria propria dos jogadores argentinos de conseguirem perceber situacdes ou
condicdes ideais para tirarem alguma vantagem, atributo que faltaria em quem é
ingénuo. O dribbling seria, precisamente, um dos resultados dessa capacidade.

Chantecler amplia:

El “dribbling”, una expresion corporal, va a pasar a ser una muestra de
lo fundamental del “criollo”. El “dribbling” expresa la viveza y la picardia
criollas frente a la ingenuidad britdnica (CHANTECLER, 1928 apud
ARCHETTI, 1995.).

Pablo Alabarces, mais um dos autores consultados para nossa pesquisa,
também indica o “estilo criollo” como um dos itens a ser incluido e avaliado no
processo que ele propde como “los mecanismos del primer nacionalismo
deportivo” (2007, p. 45). Sobre esse estilo particular vinculado com a forma
argentina de jogar futebol, e também baseado em varios conceitos de Archetti,

0 socibélogo aponta, quanto aquele processo:
Necesita de una practica y un relato de diferenciacion: y este es el estilo
de juego, mas narrado que vivido, pero de una gran capacidad
productora de sentido. La idea de un estilo criollo, que combina
distintos elementos tacticos con practicas individuales originales, se
une con la fundacién de ciertos lugares miticos, corno el potrero, y
figuras populares, corno el pibe (Archetti). Pero cierta evidencia sefiala
gue esta construccidn imaginaria trabaja de manera extendida en la
nueva sociedad urbana: ya en 1919, el primer nimero de la revista
infantil Billiken presenta en su tapa la figura de “El campedn de la
temporada”, la imagen de un nifio con vestimenta futbolistica,
desgrefiado, con las huellas de una ardorosa batalla —un pibe—; todo lo
contrario a la imagen “oficial” de un nifiito pulcro, obediente y
escolarizado que es hegemonica en esos afios (y por muchos mas).

De manera larvada, las imagenes alternativas y a la vez

56



complementarias con los discursos de las clases dirigentes circulaban
por los medios. (ALABARCES, 2007, p. 46, italico e aspas do autor).

Esse processo de diferenciacdo a partir do estilo de jogo também
apresenta duas fontes de alteridade, da mesma forma que descrevemos que
aconteceu no Brasil: um com aqueles que praticavam um estilo antagonico e o

outro com quem tinha um estilo similar:

[...] Sin embargo, en los 15 afios que van de 1913 hasta 1928 la
transformacion desde el estilo britanico hasta el criollo fue un proceso
gradual. En esta transformacién la mirada del “otro distante”, los
britanicos, y del “otro cercano”, los uruguayos, sera importante.
(ALABARCES, 2007, p. 46 apud ARCHETTI, 1999, p. 61, aspas do

autor).

Para fechar este tramo do caminho histérico relacionado com a Argentina,
voltaremos a Archetti, quem, a modo de compéndio, enumera 0s principais
atributos que integram esse incipiente “estilo criollo”, o qual, além de apontar
para qualidades argentinas e tendo o futebol como foco, estabelece uma

diferenca e distancia da matriz britanica. Archetti conta:

Frente a los valores tecnocraticos y su lenguaje, expresado en la
importancia del “trabajo”, la “maquina”, la “ciencia” y el “juego
colectivo”, la narrativa de El Grafico opone la “indolencia”, el “arte”, la
“intuicion” y el “individualismo”. Estos ultimos valores son los que van
a definir un estilo nacional y una tradicién criolla. Por lo tanto, la cultura
del futbol expresada en El Gréfico deriva en gran medida del conflicto
entre estos aspectos modernos y antimodernos. La oposicion y el
contraste con el estilo “britanico” o “inglés” debe verse desde esta
perspectiva. (ARCHETTI, 1995, p. 443, aspas do autor).

Na préxima secédo deste capitulo vamos propor uma comparagao entre 0s
momentos fundacionais dos estilos brasileiro e argentino e apresentaremos
também nossas principais considera¢des em fungéo do foco que colocamos na
indicagao, incorporagdo, atualizacdo e desaparecimento, por caso das

caracteristicas atribuidas ao futebol de cada pais.
2.4 Eles, n0s e a gente

Nunca € demais lembrar que essa indagacdo histérica € resultado de

perguntas e necessidades préprias que foram surgindo a medida que nossa
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investigacdo avancava, principalmente ao termos como objetivo a busca de
elementos que nos ajudassem a dar conta de nosso desafio: propor as selecdes
nacionais como mercadorias ndo corporeas dotadas de atributos proprios que
foram sendo atualizados ao longo do tempo. Com essa observacdo também
pretendemos reforcar que nosso trabalho nao visa estabelecer uma comparacéao
entre as selecdes argentina e brasileira, mas que os elementos que separamos
da histdria tenham correlacédo e que cada um dos topicos propostos sirva para
nosso proposito principal, sobretudo assumindo também que “é bastante notavel
que, tanto na Argentina quanto no Brasil, a constru¢do da memoria sobre o
futebol esteja assentada nos mesmos eixos simbalicos.” (GUEDES, 2002, p. 9).

Posto isto, entendemos que sera produtivo para a leitura e a compreensao
dos pontos mais importantes apresentarmos uma categorizacdo de itens que
consideramos comuns a construcdo de identidade de ambas as selecfes que
poderdo ser assumidos como elementos que ainda perduram, mesmo que de
maneira atualizada ou reformulada, na producéo de enunciados dos narradores
de futebol, principalmente daqueles enunciados que fazem parte de nosso
corpus.

Para organizar os elementos comuns que percebemos na histéria revista

de ambas as selecdes nacionais vamos propor os tépicos a seguir.

a) Momento e contexto histdérico inaugural: o periodo inicial dos
eventos historicos que incluimos neste trabalho vai dos anos 1910 até finais dos
anos 1930. Somos plenamente conscientes de que da época escolhida como
ponto de partida, até o presente, houve incontaveis alteracbes de toda ordem,
fato que assumimos a todo momento neste trabalho quando apontamos para
mudancas ou desaparecimento de atributos proprios, mas é esse marco
fundacional que entendemos como mais proveitoso para apresentar Nnossos
resultados.

Na Argentina, o ano de cisdo apontado foi 1913, quando o Racing Club,
time formado unicamente por jogadores de origem latina, conquista o titulo da
Liga de Futebol, desbancando a sequéncia de vitérias do Alumni, de origem
inglesa, que deixaria de existir como time de futebol nesse mesmo ano. Esse
fato é retomado a partir de 1928 pela revista El Grafico para dar continuidade a

ideia de construcéo e evolugao do “estilo criollo”.
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No Brasil, reconhecemos também dois momentos: julho de 1908, quando
a selecéo nacional enfrenta pela primeira vez um combinado estrangeiro no Rio
de Janeiro, e 1938, durante a Copa do Mundo desse ano, quando Gilberto Freyre
publica sua cronica “Foot-ball mulato” e nela faz uma extensa descricao de como
estaria composto o estilo brasileiro, baseado em atributos e caracteristicas de
um povo miscigenado, 0 que parece estar em consonancia com parte das ideias
unificadoras propostas pelo governo Vargas nessa mesma época. Em funcéao

dessa realidade dos anos 1930, Helal e Mostaro apontam:

Consideramos os anos 1930 um momento importante na construcao
de uma ideia de nacédo. O Brasil passava por um momento de migracéao
da populacdo do campo para a cidade, com uma incipiente
industrializacdo e urbanizacdo e declinio das atividades agricolas,
como a producao do café, por exemplo. [...] O futebol penetrava no
imaginario social brasileiro e seria um substrato decisivo para amparar
as narrativas sobre a nac¢éo ao longo do governo de Getulio Dornelles
Vargas. (HELAL; MOSTARO, 2018, p. 16).

b) O contraponto: claramente, em ambos 0s espacos pesquisados, 0
“eles” por oposicdo aos “nds” descritos, esta apontado principalmente para a
Europa. No caso da Argentina, a referéncia esta colocada no britanico,
preferencialmente. No Brasil, como descreve Freyre, a oposicdo se da com
ingleses, outros europeus e até norte-americanos, que jogam “tao
angulosamente”.

Entretanto, consideramos que também existia uma relacdo de alteridade
ndo marcada entre ambos os paises por meio dos estilos que foram sendo
reconhecidos, em cada espaco, ai sim em funcao do futebol europeu. Como ja
citamos, o estilo criollo e o futebol mulato ja “trocavam olhares”. Sobre essa

relacdo com o outro proximo, Alabarces aponta:
Pero poco ha sido trabajado sobre las relaciones entre Argentina y
Brasil a pesar de que, en ambos, el peso del futbol es desmesurado,
no sélo por la manera como permea las sociabilidades cotidianas, sino
por su importancia en la construccion de narrativas nacionales, de
mitos de integracion racial, de relatos de héroes que desbordan los
campos de juego para transformarse en iconos de argentinidad o en
un rei atleta do século. [...] Lo que ha sido poco analizado, insisto, es
el punto de encuentro, el lugar limitrofe y liminal donde los relatos de

identidad son también (porque precisan serlo) relatos de alteridad, y
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donde el otro significante es, justamente, Argentina o Brasil.
(ALABARCES, 2006, p. 69, italico do autor).

c) A personagem da nacdo: também em ambos os trajetos historicos
percebemos a presenca de uma personagem que corporifica ou no qual os
atributos dos estilos ganham vida. No caso argentino, essa personagem é o pibe,
como representacdo da improvisacdo, da criacdo, da travessura, da
individualidade como oposicéo a regra imposta, unificada e repetitiva vista nos
ingleses. No Brasil, vemos 0 mulato como a representacéo imaginaria do pais,
como o ponto de encontro nessa ideia de miscigenacao imperante a época. Além
disso, o mulato era quem tinha o dom da criacdo improvisada somada aos

movimentos do corpo, também como oposicao a rigidez e a repeticdo europeias.

d) Os atributos proprios: este tdpico talvez seja um dos mais importantes
para nossa pesquisa, porque entendemos que nos textos apontados e
analisados h& matrizes claras para muitos dos discursos que foram sendo
gerados desde entédo, sobretudo a partir dos meios de comunicacao, na relacao
futebol-nacéo e nos processos identitarios em cada pais. Também foi de nosso
interesse pesquisar, como ja comentamos, de que maneira essas matrizes ainda
séo retomadas nas narragfes atuais, principalmente naquelas que integram
nosso corpus de analise.

Os atributos que vamos considerar para este trabalho, no caso do Brasil,
sao aqueles listados por Freyre e abordados por Helal e Mostaro, que podemos
separar em dois grupos — um relacionado com fatores cognitivos e atitudinais,
por chama-los de algum modo, e o outro, com capacidades fisicas. Do primeiro
fazem parte: a criagdo de surpresa, a manha, a astlcia, a ligeireza e a
espontaneidade. Do segundo: passes, gingas, despistamentos, floreios e,
principalmente, a danca e a capoeiragem, que contrastam com o jogo duro dos
europeus.

Para o caso dos atributos argentinos, também podemos fazer a
catalogacdo a partir dos mesmos dois grupos indicados acima, segundo o0s
conteudos da revista El Grafico abordados por Archetti. Quanto aos fatores
cognitivos e atitudinais, podemos apontar: improvisagdo, imaginacao, picardia,
indoléncia, arte, “viveza criolla”. E no que se refere as capacidades de ordem

fisica, a que mais se destaca, com variadas formas de descri¢ao, € o dribbling.
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Todos esses atributos, também no caso argentino, estdo em oposigao aquilo que
se reconhecia no futebol europeu e britanico, em particular.

Alabarces aponta para outro traco comum: o processo de popularizacéo
do esporte quase concomitante em ambos 0s paises, e recupera Guedes, que
indica:

El “producto” de este proceso, tanto en Brasil como en Argentina,
resultard en la valorizaciéon de una corporalidad especifica, en un
determinado uso social del cuerpo [...] que explora sus potencialidades
estéticas y su capacidad de vencer al opositor con su habilidad [...]. No
se trata, entonces, de la apropiacién simbdlica de algo que esta
previamente dado. Se trata, mas bien, de un largo proceso de
construccion colectiva, con innumerables debates y posiciones
distintas, constantemente avaladas o no por los resultados que
produce. [...] En este caso, tanto para los brasilefios como para los
argentinos, todos los “otros”, particularmente los “europeos”, son como
“maquinas”, capaces de usar el cuerpo apenas como fuerza.
(ALABARCES, 2006, p. 72 apud GUEDES, 2002, p. 11).

Sobre 0 mesmo aspecto, o valor da populariza¢éo e do uso do corpo como
marca distintiva dos europeus, 0 sociélogo argentino adere as observacdes de
Guedes, entretanto deixa uma questdo que também faria parte dessa alteridade,
porém com a nagao proxima:

Queda claro entonces aquello que nos une: una narrativa de
hibridacién y mestizaje, articulada sobre practicas popularizadas a
partir de una comun propiedad de elite, con un origen también comun
de pueblos invadidos y colonizados, que en el momento de su
“invencion moderna” —las dos primeras décadas del siglo XX—
encuentran en el fatbol, en un uso social —popular— del cuerpo, un
significante diacritico. Lo que queda por indagar es entonces la zona
de distincién: aquello que nos separa. (ALABARCES, 2006, p. 72).

d) A midia: este tépico também € de extrema importancia para nossa
investigacgdo, pois entendemos que é nos e pelos meios de comunicagdo que 0s
atributos vinculados a cada pais se geram, atualizam, reformulam, debatem e
entram em circulagdo — cada um desses meios com suas caracteristicas, mas
todos funcionando como suporte e aval dos discursos produzidos por jornalistas,
cronistas, narradores, comentaristas etc. e replicados, reformulados,

contrastados por outros jornalistas, torcedores, analistas etc. Como vimos, 0s
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meios escritos (jornais, revistas de ampla circulacdo, gazetas etc.) eram aqueles
que, na Argentina e no Brasil, publicaram o0s primeiros textos em que se
estabelecia uma relacédo entre futebol e nacdo, e também para onde se volta
para procurar essas raizes, como fez Archetti ao indagar na producao da época
de EIl Gréfico, ou Helal e Mostaro, ao analisar a cronica de Freyre publicada no
Diario de Pernambuco. Anos depois, 0 radio entrou também como um meio
fundamental nesse processo, como fica bem evidente no caso brasileiro, uma
vez que, a partir de sua ampla difusédo, os jogos passaram a ser narrados ao vivo
e a producdo de enunciados que carregavam os atributos entravam em
circulagdo de maneira mais imediata. Futuramente, os novos meios de
comunicacao — televisdo e meios digitais — seguiram o mesmo caminho como

fonte de atributos e reafirmacédo da identidade nacional. Gastaldo comenta:

A medida que a hegemonia é conquistada através do conflito entre
forcas sociais pela articulagdo consensual dos significados, a
veiculacdo de representacbes torna-se um elemento-chave neste
processo, pois o poder de propor representacfes torna-se numa larga
medida o poder de propor “definicdes” acerca da realidade: o tal “poder
da midia”. Neste sentido, a midia representa um elemento
poderosamente eficaz na constituigdo de uma “versdo dominante” na
cultura de uma sociedade. (GASTALDO, 2001, p. 8).

Reforcamos que esse percurso histérico proposto é tdo-s6 um minimo
recorte que determinamos em fungcdo dos focos mais importantes de nossa
investigacdo. Entendemos que essa base nos permite delimitar um perfil muito
atil sobre um ponto de partida historico, para cada selecéo, que, no comeco, vai
se mostrando bastante proximo, em razdo da época, das alteridades, dos
simbolos identitarios e dos atributos préprios, mas que, com o tempo, foram se
afastando e seguindo cada qual seu caminho. Também temos plena consciéncia
de que fatores como as derrotas marcantes ou os grandes triunfos ao longo do
tempo, como diversos interesses politicos ou econbmicos, espacialmente
vinculados com o0s meios de comunicagao, contribuiram para a constante
producdo, atualizacdo ou até mesmo esquecimento de atributos de cada uma

das selec¢des nacionais analisadas.
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3. CAPITULO Ill - O NARRADOR

Neste terceiro capitulo tratamos varios aspectos relacionados com o
narrador. Propomos um diadlogo entre o narrador de futebol, a partir do
depoimento do locutor profissional uruguaio Victor Hugo Morales, e o narrador
em Lestov segundo Walter Benjamin. Abordamos diversos aspectos da
construcdo do ethos do narrador de futebol. Indicamos os desdobramentos da
voz do narrador em dois locutores-x ou “lugares sociais autorizados a falar”.
Apresentamos conceitos e bases que nos permitem entender o narrador como

um historiador.
3.1 Os narradores

Definitivamente o narrador de futebol ocupa lugar central em nossa
pesquisa, por ser ele o principal responsavel pela producao dos enunciados que
estamos analisando. Nado estamos nos esquecendo dos comentaristas que
acompanham os narradores, pois sua producdo também faz parte de nossa
analise com 0 mesmo grau de importancia; contudo, € no narrador que “a magia
acontece”.

Comentamos anteriormente que nossa proposta aponta para tal producao
enunciativa como fruto de um “combo semiético”: o profissional, a partir do olhar,
determina apenas um recorte, faz uma escolha, entre todos os eventos de um
jogo que ele poderia transformar em lingua, para entao ir produzindo cada uma
dessas enunciacdes. Cristiane Santos (2012) aponta também de alguma
maneira para essa configuracdo, do recorte do olhar a escolha lexical, sobre a

producado enunciativa do narrador, quando afirma que:

[...] ndo podemos negar que o narrador/locutor apresenta uma posicéao
importante na transmissao esportiva de futebol, pois é a ele que é dado
0 poder de interpretar o que vé e comunicar ao telespectador, a quem,
por sua vez, cabe ressignificar o que lhe é significado pelo
narrador/locutor. (SANTOS, 2012, p. 33).

Entretanto, essas mesmas enunciagcbes produzidas pelo narrador
poderdo promover, mesmo que em parte ou apenas algumas delas, novas
enunciacdes dele proprio que ja ndo mais estardo necessariamente ancoradas
no olhar do evento presente, mas numa rememoragao provocada justamente por

aquelas falas: “Ele escolhe o que narrar, o que descrever, o que julga exigir uma
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explicagao, por exemplo, tendo em vista o seu telespectador.” (SANTOS, 2012,
p. 45). Podemos perceber na colocagdo da autora que ela também reconhece
esses diversos tons na producédo do narrador, os quais podem transitar do relato
em si a descricdo ou a explicacao.

Essas novas enunciagcdes, como dissemos, que podem ter sido
promovidas por alguma fala recente do proprio narrador, poderédo configurar um
comentario, uma conjectura, uma avaliacdo, uma critica, um conselho, uma
recapitulacdo, um resumo etc. para logo reiniciar esse ciclo no seguinte fato
presente recortado pelo olhar, que vai estimular novos enunciados.

O renomado narrador de futebol Victor Hugo Morales®, em entrevista que
nos concedeu com motivo desta pesquisa, ao descrever a narracao esportiva,
claramente alude a essa relacédo entre 0 que se V€, 0 que se interpreta e 0 que

se diz. Sobre ela, Morales comenta:

Es la descripcién, lo mas objetiva posible, de hechos que estan
ocurriendo delante de nuestra mirada. O también en nuestra
imaginacion. Cualesquiera de las dos cosas sirven. Yo tomo lo que
ocurre en un estadio de fatbol o de basquetbol o en un ring de boxeo,
y trato de que lo objetivo, que es qué ocurre, le llegue, a través del
tamiz de mis palabras y de mis ideas, al oyente, al espectador. [...] es
una profesién muy intelectual, muy creativa porque hay que hilvanar
permanentemente lo que sucede adelante de nosotros. Yo creo que es
un arte menor. (MORALES, 2021).

O narrador de futebol também parece ter a capacidade de poder se
deslocar no tempo e no espago enquanto relata o jogo, e pensamos que tal
atributo advém dessa sensacdo de movimento que gera no ouvinte através dos
vaivéns de sua narrativa. Essa combinacao nos remete, sem duvidas, a algo que
propde Walter Benjamin (1987) ao analisar a categoria de narrador na obra de
Lestov: a partir de uma metéafora o indica como um lugar onde acontece um tipo
de simbiose entre os saberes de um marinheiro que chega de longe, carregado
de contos colhidos nas suas viagens, e os de um camponés local, conhecedor
das tradi¢cbes e da historia do lugar. E nessa unido entre esses dois “mestres da

arte de narrar”, aponta o autor, que: “[...] associava-se 0 saber das terras

9 Em 3 de julho de 2021 realizamos uma entrevista telefénica com o narrador Victor Hugo Morales
na cidade de Buenos Aires. Essa entrevista integra os dados coletados para esta tese. Audio
completo disponivel em: https://drive.google.com/file/d/171hSSpJ_3ITSRDLwci-
VKcG8KOwCgEEw/view?usp=share_link

64



distantes, trazidos para casa pelos migrantes, com o saber do passado, recolhido
pelo trabalhador sedentario.” (BENJAMIN, 1987, p. 199). Portanto, de alguma
forma, o narrador é proposto como um “disseminador de saberes”, saberes que
se manifestam como obtidos de diversas fontes e tempos, ou também colhidos
por ele mesmo nas suas experiéncias de vida e de outros: “O narrador retira da
experiéncia o que ele conta: sua propria experiéncia ou a relatada pelos outros.
E incorpora as coisas narradas a experiéncia dos seus ouvintes.” (BENJAMIN,
1987, p. 201).

Nessas “coisas narradas” que seus ouvintes incorporam, ou seja, na sua
narrativa, poderia achar-se o produto, a materializacdo desses saberes.
Voltamos ao filosofo aleméo para ampliar sobre esse processo. Com relacdo a

narrativa:

Ela tem sempre em si, as vezes de forma latente, uma dimenséao
utilitaria. Essa utilidade pode consistir seja num ensinamento moral,
seja numa sugestao pratica, seja num provérbio ou numa norma de
vida — de qualquer maneira o narrador € um homem que sabe dar
conselhos [...] O conselho tecido na substéncia viva da existéncia tem
um nome: sabedoria. [...] Ela mergulha a coisa na vida do narrador
para em seguida retira-la da vida dele. Assim se imprime na narrativa
a marca do narrador. (BENJAMIN, 1987, p. 200-205).

Entendemos e assumimos, portanto, o narrador como um lugar de onde
uma sabedoria emana, traduzida em conselhos, como aponta Benjamin, ou
também em outras formas, como as que mencionamos ha pouco, mas agora
com sua propria “marca impressa’, ja que essa sabedoria o atravessou.

Nesta ida e volta que estamos propondo entre o narrador de Benjamin e
nossos narradores de futebol, como lugar de onde pode provir conhecimento
atraveés de suas narrativas, retomamos a entrevista a Morales, na qual ele aponta
para uma questdo bem peculiar, no caso do relator de futebol, e que diz respeito
aos poucos eventos que parecem acontecer “uma unica vez e para sempre” e
que, justamente, esse profissional, se estiver “em estado de graga”, podera
torna-los “para sempre”, ou seja, histéria.

Todo el tiempo ocurren hechos que son una sola vez. Esa sola vez
puede ser, en muchas ocasiones, incomparable, Unica. Es decir, es
una sola vez que va a tener una imitacién de la vida. Es Unicamente

eso. Porque goles hay muchisimos, y bueno, esta ocurriendo por tnica

vez. Pero por Unica vez para siempre no son tantas las circunstancias
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que suceden, ni en el deporte ni en la vida. [...] Y esos hechos
maravillosos que deja el fatbol, y que se quedan por una sola vez, son
los que permiten al relator, si esta “en vena”, augurar un futuro de
gloria para ese momento que uno esta viviendo. (MORALES, 2021,

negrito nosso).

Nessa parte do depoimento de Morales também conseguimos perceber
algo que estamos apontando ao longo desta tese e que se refere ao
reconhecimento de determinados eventos dentro de um jogo em que o narrador
traduzira em enunciados, os quais ndo apenas poderao “augurar um futuro de
gloria” se estiver “en vena” como também, nesse vaticinio, talvez possa ficar
assinalada alguma forma material a partir de que tais eventos ou determinada
equipe devam ser lembrados.

Até aqui formulamos aquilo que preferimos selecionar para poder
construir uma conceitualizacdo do narrador de futebol conforme nossos objetivos
e, desse modo, deixa-la proposta: um lugar onde se unem saberes véarios, de
diversos tempos e lugares, dentro da ampla préatica social de espetacularizacao
do esporte, e do qual emanardo esses e novos saberes ja com sua rubrica, que
poderdo, entre outras coisas, ser reproduzidos por seus ouvintes e,
eventualmente, atravessar o tempo. A materializacdo desses saberes se
encontra em suas narrativas vestidos de conselhos, apreciacdes, apontamentos,

reconhecimentos, criticas, sugestdes, entre outros tantos trajes.

3.2 O ethos do narrador

Posto isto, apontaremos agora as bases tedricas selecionadas para
ampliar nosso trabalho sobre o narrador que consideramos como as mais
pertinentes para esta investigacao.

Vamos comecgar por um conjunto de conceitos associados entre si
propostos por Dominique Maingueneau, sendo os primeiros deles o de ethos
discursivo, o papel do fiador e a incorporacao.

A partir do conceito de ethos na retdrica, Maingueneau (2008, p. 56-57)

formula;

10 Expressdo que indica que alguém se encontra em "estado de graga" ou que consegue
perceber muitos detalhes sobre algum aspecto ou alguma situagéo, e que o resultado de tal
percepcao produzira uma acao, um comentéario, um fato adequado aquilo que a motivou.
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[...] tudo o que, na enunciagdo discursiva, contribui para emitir uma
imagem do orador destinada ao auditério. Tom de voz, modulacdo da
fala, escolha das palavras e dos argumentos, gestos, mimicas, olhar,
postura, adornos etc., sdo outros tantos signos, elocutarios e oratérios,
vestimentais e simbdlicos, pelos quais o orador da de si mesmo uma

imagem psicoldgica e sociologica.

A essa formulagdo adiciona:

N&do se trata de uma representacdo estatica e bem delimitada, mas,
antes, de uma forma dinamica, construida pelo destinatario por meio
do préprio movimento da fala do locutor. O ethos ndo age no primeiro
plano, mas de forma lateral. Ele implica uma experiéncia sensivel do
discurso, mobiliza a afetividade do destinatario. [...] A eficacia do ethos
tem a ver com o fato de que ele envolve de alguma forma a enunciacéo,
sem ser explicitado no enunciado. [...] o ethos se mostra no ato de
enunciacéo, ele ndo é dito no enunciado. Ele permanece, por natureza,
no segundo plano da enunciagdo: ele deve ser percebido, mas néo
deve ser objeto do discurso. (MAINGUENEAU, 2008, p. 57-59).

Maingueneau assinala trés caracteristicas do ethos discursivo que
pensamos serem muito adequadas para nosso proposito de delimitar a base
tedrica relacionada com o narrador de futebol, e sobretudo, que colaboram na
construcdo dele como espaco de saber. A primeira dessas trés propriedades €
que:

- [...] ele se constitui por meio do discurso, ndo € uma “imagem” do
locutor exterior & fala,;

- 0 ethos é fundamentalmente um processo interativo de influéncia
sobre o outro;

- 0 ethos é uma nocao fundamentalmente hibrida (sociodiscursiva), um
comportamento socialmente avaliado, que nédo pode ser apreendido
fora de uma situagédo de comunicacao precisa, ela propria integrada a
uma conjuntura sdcio-histérica determinada. (MAINGUENEAU, 2008,

p. 6, italico do autor).

O segundo elemento deste conjunto que estamos apresentando € o
fiador, ou “uma figura que [...] por meio de sua fala, se d4 uma identidade em
acordo com o mundo que ele supostamente faz surgir’ (MAINGUENEAU, 2008,
p. 65). E mais:

Assim, acaba-se por atribuir ao fiador um “carater” e “uma

corporalidade” cujo grau de precisdo varia segundo os textos. O
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“carater” corresponde a um feixe de tragos psicolégicos. Quanto a
“corporalidade”, ela é associada a uma complei¢cdo fisica e a uma
forma de se vestir. Além disso, o ethos implica uma forma de mover-se
no espaco social, uma disciplina tacita do corpo, apreendida por meio
de um comportamento. O destinatario o identifica apoiando-se em um
conjunto difuso de representacBes sociais, avaliadas positiva ou
negativamente, de esteredétipos, que a enunciagdo contribui para
reforgar ou transformar. (MAINGUENEAU, 2008, p. 65, aspas do
autor).

E o ultimo item € a “incorporagao” ou, para Maingueneau (2008, p. 65), “a
maneira pela qual o destinatario em posigao de intérprete [...] se apropria desse

ethos”. A “incorporagéo” pode atuar em trés registros:

- a enunciagao da obra confere uma “corporalidade” ao fiador, ela Ihe
da corpo;

- 0 destinatario incorpora, assimila um conjunto de esquemas que
correspondem a uma maneira especifica de relacionar-se com o
mundo habitando seu préprio corpo;

- essas duas primeiras incorporacdes permitem a constituicdo de um
corpo, da comunidade imaginaria daqueles que aderem ao mesmo

discurso. (2008, p. 65, aspas do autor).

Contudo, o0 mesmo autor elabora uma critica sobre sua propria proposta

e sugere uma ampliacdo sobre sua composicéo inicial do ethos:

Minha prépria concepgéo de ethos foi sem duvida marcada pelo fato
gue coloquei a prova sobretudo textos religiosos, publicitarios ou
literarios: o destinatario constréi a figura de um fiador dotado de
propriedades fisicas (corporalidade) e psicolégicas (carater), apoiando-
se sobre um conjunto difuso de representacdes sociais avaliadas
positiva ou negativamente, de estere6tipos que a enunciagao contribui
a fortalecer ou a transformar [...] As “ideias” suscitam a adeséo do leitor
através de uma maneira de dizer que € também uma maneira de ser.
Essa concepcdo de ethos é colocada em evidéncia através do conceito
de incorporacéo [...] O problema é que esse conceito de ethos nao
permite a andlise com a mesma eficacia para todos os tipos de textos.

(MAINGUENEAU, 2016, p. 322, italico e aspas do autor).

Para atingir seu propésito, o linguista francés acrescenta ao conceito de
ethos “trés dimensdes que interagem fortemente”: categorial, experiencial e

ideologica, que também vamos assumir para nossa pesquisa porgue
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consideramos que aportam uma base ainda mais sélida para a construcao que
estamos sugerindo para os narradores de futebol.

Sobre a primeira dimenséao, a categorial, ele aponta:

Ela pode tratar de papéis discursivos ou de status extradiscursivos. Os
papéis discursivos sdo aqueles ligados a atividade de palavra:
animador, contador, pregador... Os status extradiscursivos podem ser
de natureza muito variada: pai de familia, funcionario, médico,
camponés, americano, solteiro etc. (MAINGUENEAU, 2016, p. 322,

italico do autor).

Claramente nossa personagem ficaria mais estreitamente vinculada,
dentro dessa dimensdo, a um papel discursivo sem por iSso exceptuar o
extradiscursivo.

Quanto a segunda dimensédo, Maingueneau (2016, p. 322) explica que:
“[...] recobre as caracteristicas sociopsicologicas estereotipadas, associadas as
nogdes de incorporagédo e de mundo ético: bom senso e lentiddo do camponés,
dindmica do jovem empreendedor.”. Nesse caso, poderiamos pensar para 0s
narradores, além dessa mesma dinamica que postula o autor para o
empreendedor, caracteristicas como a figuracéo de objetividade, e por que néo,
diversos matizes de emotividade transmitidos tanto pela énfase colocada no
proprio relato como nas escolhas lexicais e semanticas com as quais procura
descrever as variadas instancias do jogo.

A Ultima dimensao proposta € a ideoldgica, a qual “[...] refere-se a
posicionamentos dentro de um campo: feminista, de esquerda, conservador ou
anticlerical... dentro do campo politico, roméantico ou naturalista... dentro do
campo literario etc.” (MAINGUENEAU, 2016, p. 322). Acreditamos que a
producado dos narradores e comentaristas permite compor um ethos, em funcéo
dessa dimensado, que remeta a uma posi¢do vinculada, sobretudo, com os
diversos atributos de um time ou uma selecdo e de suas posturas ou
desempenhos futebolisticos em determinado jogo ou competicdo. Em suma,
como se aprova, se desaprova, se defende ou se critica a atitude ou o
desempenho de um time, em determinado jogo ou torneio, considerando sua
historia e os predicados com o0s quais essa equipe esta identificada. E esse
altimo ponto nos permite pensar, por vinculo ou extensédo, num ethos que, pela

analise futebolistica, pode se aproximar de uma postura mais nacionalista,
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apoiada, justamente, na identidade nacional como nexo entre 0 esporte e a
pétria.

Outro conceito tedrico que adotamos porque vemos que Sse apresenta
como muito pertinente para nossa pesquisa € o da identidade autoral na
producéo textual, assumindo algumas propostas de Salazar (2016) em funcao
de Maingueneau. Porém, ndo apenas nos interessa abordar a prépria definicdo
de identidade autoral, como também a divisdo em trés planos da producao

literaria, que adequaremos a nosso género, formada por:
[...] um espaco, feito de objetos e praticas que levam os individuos a
assumir lugares (de leitor, de escritor, de mediador...); um campo, em
gue se confrontam posicionamentos estéticos definidos, entre outras
coisas, pelos géneros de discurso mobilizados; e um arquivo, isto &,
uma meméria discursiva que, a0 mesmo tempo que se pde como
heranga de toda nova criag&o, é incessantemente refeita, retrabalhada
na sua relacdo com cada novidade. (SALGADO, 2016, p. 6-7, itdlico da

autora).

E sobre a propria identidade autoral, Salgado amplia:
[...] é feita de i) aspectos pessoais (mesmo que a pessoa empirica hdo
seja inteiramente apreensivel no texto — e talvez ndo o seja de nenhum
outro modo —, parece inegavel que a vida que se leva, as rela¢des que
se cultivam, as experiéncias que se tem sdo parte inextricavel da obra
que se produz); ii) aspectos ligados a um reconhecimento social do
pertencimento a dinamica acima descrita (0 que explica, entre outras
coisas, a for¢ca do star system, que muitas vezes faz de textos banais
verdadeiras referéncias culturais de uma comunidade discursiva, ou 0
inverso, como efeito colateral); e iii) aspectos ligados ao trabalho com
o0 material linguistico propriamente (que decerto se da em toda
enunciagdo, mas que, no caso da literatura em particular e, mais
amplamente, de todo material escrito destinado a circulacéo publica, é

a razao de ser dos textos). (2016, p. 7-8, italico da autora).

A autora também trata no mesmo material a ideia de “gestdo autoral’,
sobre a qual pretendemos voltar para avaliarmos as diferentes configuracdes de
nos borromeanos formados pelas trés instancias que dao corpo a essa gestao —
pessoa, inscritor e escritor — assim como nos valer da metodologia ali proposta,

que:
[...] busca descrever seu funcionamento, seu regime de existéncia, sua

pulsacdo na ordem do discurso: As condicionantes de circulagdo do
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ser empirico, dotado de uma inscricdo social que o localiza como
cidadao central ou marginal num sistema (ou seja, participe de esferas
de decisdo em alguma medida ou delas apartado, afastado, destituido),
conjugam-se as demandas pelo gerenciamento do que institui uma
figura publica de autor (as varias formas de retomada, como resenhas,
entrevistas, anuarios, antologias e outros expedientes de comentario e
difusédo) e as formas do trabalho inscricional propriamente (como se
escreve, com que manobras no sistema linguistico, com que coercdes
de outras normas que sobre ele incidem). (SALGADO, 2016, p. 9-10).

Outro conceito que vamos incluir neste embasamento tedrico, e que
aponta mais para algumas formas especificas da producéo material do narrador
e dos comentaristas, é o de formulas, j& que nos permite sustentar ndo apenas
a relacdo que notamos entre a producdo desses profissionais com aqueles
discursos ja instaurados ou os “fundacionais”, conforme citamos na sec¢éo 2.4,
mas também permite assinalar para aqueles que comeg¢am a entrar em
circulacdo carregando j4 essa marca, essa assinatura, como também prop&e
Benjamin, conforme descrevemos anteriormente neste capitulo.

Quanto as férmulas, Krieg-Planque (2018, p. 129) comenta:
[...] uma férmula funciona como passagem obrigatéria dos discursos
em um dado espaco publico, para ser defendida pelos locutores ou
para ser negada. A férmula é um objeto discursivo que convida os
locutores a tomarem-no para si, um objeto em relacdo ao qual os
locutores séo chamados a tomar posicdo. Desse ponto de vista, uma
formula emerge de funcionamentos relacionados a doxa, contribuindo
para a estruturacdo do senso comum e participando da naturalizagédo
dos conceitos que ela denomina — por isso, deve ser posta em relacdo
com posicionamentos que fabricam o consenso e discursivizam a

evidéncia.

A modo de exemplo, vejamos algumas formulas que integram enunciados

dos casos analisados:

- “[...] Es el tiempo de las definiciones.” / “Perder é do jogo.” / “A abrir grande los
0jos.”

Este recorte tedrico que elaboramos para a figura do narrador e dos
comentaristas € aquele que acreditamos ser 0 mais convincente nao apenas

para analisarmos 0s enunciados que conformam nosso corpus, como também
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para sustentarmos qual é o lugar de conhecimento que propomos como
caracteristico do discurso do narrador de futebol.

Desse modo, a partir “da imagem psicoldgica e sociolodgica que da de si
mesmo” e que coloca em circulagdo “uma memoaria discursiva que, a0 mesmo
tempo que se pde como heranca de toda nova criagdo, é incessantemente
refeita, retrabalhada na sua relagdo com cada novidade”, apoiado numa
materialidade produzida a partir de “seu papel discursivo” que, entre outras
coisas, “é colocada em relagdo com os posicionamentos que fabrica o consenso
e discursiviza a evidencia”, consideramos que podemos dar o passo seguinte na
nossa analise e que diz respeito a organizar esse conjunto, a manifestacao
desses saberes, precisamente partindo de uma categoriza¢ao segundo o tipo de
construcdo de referéncia perceptivel nos diferentes enunciados do corpus com
que trabalhamos. Com “tipos de construcédo de referéncia” apontamos para o
reconhecimento de diferentes conteldos que carregam esses enunciados
produzidos pelo narrador, em fungéo das acdes do jogo e da escolha que ele faz
a partir seu olhar, ou de outros enunciados elaborados também por ele,

traduzidos nos diversos tons que percebemos nessas falas.
3.3 Os locutores e o narrador

Como ja detalharemos e ampliaremos no capitulo V, destinado a analise
dos enunciados, sdo quatro os tipos de tons que nos permitem distinguir esses
saberes e que orientam a categorizacado de enunciados, conforme acabamos de
mencionar, e que denominamos “modulagdes”.

Entretanto, para atribuirmos uma “voz autorizada” para essa producao
enunciativa e poder organizar melhor a variedade de modulacées que estamos
adiantando, nos apoiaremos em alguns conceitos tedricos que consideramos
pertinentes para essa finalidade.

O primeiro passo que entendemos ser necessario é assumir o conceito de
locutor-x de Guimardes (2005), para delimitar os diversos “lugares sociais
autorizados a falar” com os quais vamos relacionar as quatro modulagdes

indicadas. Sobre o locutor-x, Guimaraes explica:
[...] Em outras palavras, o Locutor s6 pode falar enquanto predicado
por um lugar social. A este lugar social do locutor chamaremos de

locutor-x, onde o locutor (com minuUscula) sempre vem predicado por
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um lugar social que a variavel x representa (presidente, governador
etc.). Assim é preciso distinguir o Locutor do lugar social do locutor, e
€ s6 enquanto ele se da como lugar social (locutor-x) que ele se da
como Locutor. Ou seja, o Locutor é dispar a si. Sem essa disparidade
n&o ha enunciacéo. (GUIMARAES, 2005, p. 24, Italico do autor).

O passo seguinte, uma vez assumido o conceito de locutor-x, é voltar a
nossa dissertacdo de mestrado (RUSSO, 2013) e recuperarmos duas figuras
que ali propusemos, em funcdo desse conceito de Guimaraes, ja que serdo
altamente produtivos para a analise dos enunciados do atual corpus: o locutor-
narrador profissional (I-NP) e o locutor-torcedor/hincha (I-T/H). Em Russo (2013,

p. 83), indicamos a primeira diferenca entre o I-NP e o |-T/H:
[...] o primeiro, com uma producéo de enunciados cujo conteldo fica
mais proximo da informagé&o concreta dos acontecimentos do jogo; e 0
do segundo, cujos enunciados apresentam matizes avaliativos,
criticas, desabafos, aprovacgdes etc.

Ao empregarmos uma denominagdo como “informagao concreta dos
acontecimentos do jogo” em relagao com o I-NP, estamos nos referindo a fatos
derivados da pratica do esporte num determinado jogo, como poderia ser a
informacgéo de que um gol foi anotado, quem foi o autor de tal gol e/ou seu time,
0s minutos jogados em determinado momento de uma partida e/ou o periodo, o
resultado parcial, o nome do juiz ou do estadio, algum movimento corporal

especifico de algum jogador etc. Em suma:

Séao dados concretos, que fazem parte da realidade do jogo e que, a
principio, ndo permitiriam outra leitura ou compreenséao (a ndo ser uma
eventual corre¢do, como dizer que néo foi o jogador X, mas o Y quem
fez o gol; ou que ndo foi aos 25 minutos do segundo tempo, porém,
aos 26). (RUSSO, 2013, p. 85).

Quanto ao I-T/H, fizemos em Russo (2013) uma divisao para agrupar os
enunciados que respondem a essa voz, e dentro dessa distribuicdo ha duas
modulac¢des que denotam marcas avaliativas ou das quais se pode inferir algum
grau de conhecimento sobre o jogo. O primeiro grupo corresponde a variavel
“‘modulagdes aprovativas e reprovativas”, e aqui incluimos todos aqueles
enunciados em que alguma jogada, comportamento ou desempenho de algum
dos envolvidos na partida, resultado parcial, instancia do proprio jogo etc.,
promove algum tipo de julgamento ou ponderacéo por parte do narrador ou dos
comentaristas. Como o proprio nome da modulacdo ja deixa adivinhar, tais

manifestacbes podem ser aprovativas — através de formas de reconhecimento,

73



elogio, exaltagdo, apoio etc. — ou podem ser reprovativas — em que as
expressodes indicam critica, reclamacédo, objecao, exigéncia etc.

Denominamos a segunda modulagéo proposta em 2013 “representacoes
de lugares de saber”; neste caso, o que fica em evidéncia é a expressao de
algum grau de “saber de enciclopédia ou almanaque de futebol”, por parte do
enunciador, sobre diversos aspectos relacionados com o esporte. Dentro desse
universo incluimos manifestacdes que apontem para a forma como deveria ser
executada ou resolvida alguma jogada; circunstancias, efemérides ou eventos
histéricos que séo recuperados durante o jogo; e também diversas hipéteses,
calculos ou elucubracdes sobre o que um time, jogador ou técnico deveria fazer
em tal ou qual condicdo da partida, além de vaticinar um futuro promissor ou
nebuloso em decorréncia do resultado da partida narrada. Como ja indicamos,
voltaremos a essas vozes e modulagfes na se¢do 5.2, no qual apresentaremos
as andlises desta tese. Porém cabe adiantar que esta modulagcao que acabamos
de descrever foi atualizada e receberd o nome de modulacdo avaliativa/ de
almanaque, conforme descreveremos abaixo, na pagina 94.

Acreditamos que apoiar-nos nessas duas vozes foi um passo importante
no avanco deste trabalho, pois nos permitiu ter uma visdo mais clara das
diversas modulacdes reconheciveis na producdo enunciativa do narrador e,
desse modo, poder agrupar essas falas, e seus desdobramentos, a partir de
“lugares sociais autorizados a falar”.

Apresentados os dois locutores aos que atribuiremos as modulacdes
percebidas nos enunciados de nosso corpus, retomaremos a descricdo dos
grupos que formamos em funcdo delas. No primeiro grupo, chamado de
modulacdes informativas, estdo os enunciados que denotam um conhecimento
sobre dados ou eventos especificos da partida que estd sendo narrada, e que
pode incluir, entre tantos outros topicos, o0 nome de um jogador, o placar parcial
do jogo, ou se determinado lance € um escanteio, um lateral ou uma falta.
Nesses enunciados se percebe a intencdao de transmitir uma informagédo ou
descricéo bastante fiel daquilo que de fato acontece em campo.

Ao segundo grupo demos o nome de modulacdes de almanaque e esta
integrado por aqueles enunciados em que percebemos um tom que poderia
remeter a uma espécie de “compéndio de saberes sobre o futebol” que

autorizaria a manifestacao de opinides, valoracdes, criticas, sugestdes, elogios,
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explicacBes, conselhos etc., apoiados em experiéncias préprias ou colocadas
como tal; presentes, recentes ou de qualquer momento da historia, inclusive com
projecdes sobre o futuro. Geralmente esses enunciados sdo provocados por
outros em que foi manifestada uma informacéo concreta do jogo narrado.

Chamamos de modulac6es de relato histérico a terceira agrupacgéo, na
qual reunimos enunciados em que é possivel reconhecer elementos que
recuperam dados atribuidos a histéria de uma selecdo. Esse grupo deriva
diretamente do anterior, das modulacdes de almanaque, porém, com tracos mais
especificos que serdo ampliados no capitulo de Andlises. Entretanto, devido a
importancia que tem essa modulagédo em especial dentro de nosso trabalho, uma
vez que foi resultado das primeiras andlises de nosso corpus e é nela que
percebemos mais nitidamente os atributos que procuramos, vamos destinar
embaixo, neste mesmo capitulo, alguns topicos teéricos em que vincularemos o
papel do narrador como historiador e o reconhecimento de elementos do relato
histérico em sua producédo enunciativa.

Voltando ao grupo de modulagdes, ao ultimo conjunto destinamos 0 nome
de modulacbes de torcedores midiaticos/hinchas mediaticos, no qual estdo os
enunciados em cujo tom percebemos proximidade com o que poderia ser
produzido por um torcedor que esta assistindo ao jogo pela televisdo, ou
qualquer outro meio, em sua casa ou em algum outro espago, e que se expressa
oralmente em funcdo dos acontecimentos do jogo que esta vendo e ouvindo.
Afirmamos que é “midiatico” porque o narrador, ao denotar o ethos de torcedor,
ndo usa palavrées, injdrias, insultos varios, como € normal que produza um

“torcedor padrao”, mas mantém um Iéxico adequado aos meios de comunicagao.
3.4 O narrador historico

Mencionamos, logo acima, que retomariamos a questdo do relato
historico dado que nas primeiras analises de nosso corpus percebemos
enunciados com esse tipo de modulag&o. Nessas falas comecamos a vislumbrar
os primeiros indicios de atributos relacionados com as sele¢Bes nacionais, dai
sua importancia neste trabalho.

O que pretendemos aqui € aportar mais dados sobre o narrador de futebol,
porém, nesse caso, estreitamente vinculados com esse tipo de producdo

enunciativa. Ou seja, acrescentar elementos que nos permitam dar-lhe também
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um papel de historiador e, assim, tentarmos levantar mais dados para compor
esse papel que tem uma voz autorizada a produzir relatos com viés histérico.
Embora no capitulo Il tenhamos abordado assuntos vinculados com a
memoria, retomaremos esse tema para podermos chegar de forma mais clara a
nosso “narrador historiador”, como queremos propor aqui. Daremos o primeiro
passo comecgando pela seguinte afirmacdo de Todorov (2000, p. 16) sobre
memoaria: “[...] la memoria, como tal, es forzosamente una seleccién: algunos
rasgos del suceso seran conservados, otros inmediata o progresivamente
marginados, y luego olvidados”. E desse recorte que escolhemos de Todorov,
vamos acrescentar palavras de Vezzetti (2002, p. 31), j& que estabelecem uma

clara relacédo entre memoria e historia, a partir do que é preservado:

[...] en la medida en que la dinamica de la memoria supone cierta
seleccién de los hechos del pasado, establece siempre un compromiso
entre la preservacion y el borramiento. Para que un contenido, o un
grupo de representaciones sea fijado, destacado, evocado,
reconocido, otros contenidos y representaciones deben pasar a un

cierto estado de borramiento, transitorio o definitivo.

Avancando com esses conceitos iniciais que propomos a partir de
Todorov e Vezzetti e pelos quais indicamos a relacdo entre o que permanece e
0 que se descarta a partir da memaria, voltaremos a Michael Pollak, de quem
novamente adotaremos varias nocoes: “A memoria € seletiva. Nem tudo fica
gravado. Nem tudo fica registrado.” (1992, p. 203).

Determinamos recuperar este autor para nos apropriamos de algumas de
suas propostas que vinculam memoria e identidade social e que, como também
apontamos no capitulo sobre Histéria, fazem parte da base tedrica de analise
dos enunciados sobre os quais desenvolvemos nosso estudo.

Continuando no percurso tedrico que estamos seguindo para esbocar
nosso “narrador historiador” tomamos do autor francés alguns aspectos teoéricos
que nos apontam um caminho ao abordar a memoéria e a construcdo de
identidade, a comecar pelo entendimento de que a memaria é tanto individual

como coletiva:
A priori, a memoéria parece ser um fendmeno individual, algo
relativamente intimo, préprio da pessoa. Mas [...] a meméria deve ser
entendida também, ou sobretudo, como um fenémeno coletivo e social,

ou seja, como um fenémeno construido coletivamente e submetido a
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flutuagBes, transformacdes, mudangas constantes. (POLLAK, 1992, p.
201).

Essas constantes mudancas ou movimentos assinalados nesse

“fendmeno” ndo impedem que existam também, e para o mesmo autor, pontos

ou eventos estaveis, seja na memoria individual, seja na coletiva, pelo que

“‘devemos lembrar também que na maioria das memdérias existem marcos ou

pontos relativamente invariantes, imutaveis” (POLLAK, 1992, p. 201). E amplia:

E como se, numa histéria de vida individual — mas isso acontece
igualmente em memodérias construidas coletivamente — houvesse
elementos irredutiveis, em que o trabalho de solidificacdo da memoria
foi tdo importante que impossibilitou a ocorréncia de mudangas. Em
certo sentido, determinado nimero de elementos tomam-se realidade,
passam a fazer parte da prépria esséncia da pessoa, muito embora
outros tantos acontecimentos e fatos possam se modificar em funcéo
dos interlocutores, ou em fungdo do movimento da fala. (POLLAK,
1992, p. 201)

Dentro do marco em que levamos a cabo nossa pesquisa, a reflexao

desenvolvida acima é sumamente importante, pois nos permite vislumbrar no

narrador de futebol um lugar onde esse “trabalho de solidificagdo da memoria”

se realiza ou tem continuidade; como também, onde “determinado numero de

elementos tornam-se realidade” ou que “possam se modificar em fungcado dos

interlocutores ou do movimento da fala”.

Quanto a importancia da memoria na construcdo de identidade, Pollak

destaca que:

O que a memoria individual grava, recalca, exclui, relembra, é
evidentemente o resultado de um verdadeiro trabalho de organizacéo.
Se podemos dizer que, em todos os niveis, a meméria € um fendémeno
construido social e individualmente, quando se trata da memoria
herdada, podemos também dizer que ha uma ligacdo fenomenoldgica
muito estreita entre a memoéria e o sentimento de identidade. (1992, p.
204).

E o autor propde que nesse processo de construgdo identitaria a partir da

memoria, seja ela individual ou coletiva, ha trés elementos essenciais:

Ha a unidade fisica, ou seja, o sentimento de ter fronteiras fisicas, no
caso do corpo da pessoa, ou fronteiras de pertencimento ao grupo, no

caso de um coletivo; ha a continuidade dentro do tempo, no sentido
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fisico da palavra, mas também no sentido moral e psicoldgico;
finalmente, ha o sentimento de coeréncia, ou seja, de que os diferentes
elementos que formam um individuo sdo efetivamente unificados.
(POLLAK, 1992, p. 204).

Por ultimo, destacamos o0 peso que o socidlogo francés da para a memoaria

como elemento intrinseco a identidade:
Podemos portando dizer que a meméria € um elemento constituinte do
sentimento de identidade, tanto individual como coletiva, na medida em
gue ela é também um fator extremamente importante do sentimento de
continuidade e de coeréncia de uma pessoa ou de um grupo em sua
reconstrugdo de si. (POLLAK, 1992, p. 204).

Pensamos que essa selecdo tedrica mais uma vez nos permite pensar no
narrador do futebol, por meio de seus enunciados, como um lugar possivel de
manifestacdo da memoria, sobretudo coletiva, e portanto, de espaco de
reafirmacdo dessa memoria historico-futebolistica, em nosso caso, ou até de
fonte qualificada para que essa memoéria venha a tona e seja colocada em
circulacdo no espaco social de abrangéncia de tais enunciados, que, dentro da
selecdo que nos fizemos para nossa analise, se veem refletidos claramente nas
falas que integram a modulacéo relato histérico, como apontamos em varias
ocasioes.

Esse trajeto que estamos percorrendo, relacionado com diversas nuances
da memodria em fungao do “narrador historiador”, nos conduziu até mais este
tépico que nos interessa incluir, estreitamente vinculado, precisamente, com o
relato histérico. Para tanto, escolhemos comecar pela definicdo que da Montero
(2013), por entender que nos fornece um bom embasamento tedrico para
trabalhar com os materiais que fazem parte do nosso corpus em virtude da

modulacdo com a qual o estamos relacionando. A autora explica:
[...] el relato histérico es, como todo relato, un artificio discursivo, un
“artefacto” narrativo pasible de ser analizado abordando, por ejemplo,
las relaciones de tiempo, de modo y de persona, o los motivos, indicios
y personajes que configuran el sentido del relato. (MONTERO, 2013,
p. 10).

Em relag&o ao conceito de relato histérico ha outro elemento a considerar,
pois seria um lugar de produgéo desse relato, agora sim, o historiador-narrador.

Assumiremos, portanto, esse historiador-narrador para tratar aspectos proprios
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da principal voz que estamos analisando, a do narrador de futebol, em funcéo da
modulacdo que reconhecemos que carrega os relatos histéricos. O vinculo que
inicialmente estabelecemos sera a partir de Raiter, por acreditarmos que o
narrador de futebol, a partir de sua producao, pode ser assumido como um “lugar
discursivo” de saber e de verdade, conforme ja foi tratado anteriormente no

narrador de Benjamin. Raiter afirma:

[...] la ilusién de la referencialidad; esto es, el historiador, como
enunciador, se constituye en el lugar del cientifico, del saber, del
conocedor: él ha investigado y consultado las fuentes, ha hecho por y
para nosotros, los lectores, el trabajo de leer y contrastar viejos
documentos, cartas y testimonios, aun puede haber hecho
excavaciones, etcétera. En los textos de historia estan presentes los
hechos y el saber. [...] La otra gran diferencia es la pretensién de
verdad, de relato necesariamente verdadero, de representacién de la
realidad, [...] los hechos y dichos presentes en el relato no han sido
manipulados ni inventados: sélo redactados para su difusion y
consumo. La realidad construida es verdadera, no ficcional: no
muestran la imaginacién del autor o autora sino los documentos
comprobados que son, a la vez, reflejo y conformadores de la realidad.
El lenguaje en uso es verosimil y la verdad y falsedad son ajenas al
discurso en si. (RAITER, 2012, p. 2394).

Como ja assinalado, a analise da producdo de enunciados, sobretudo
daqueles em que pode se reconhecer um relato ou referéncias a historia das
sele¢cdes, acabou sendo muito importante para desenvolver nossa ideia de
propor 0s times nacionais como mercadorias ndo corpéreas, pois uma das
formas de sustentar e atualizar os bens dessa mercadoria seria, precisamente,
através da identidade construida de cada selecdo ao longo da historia,
identidade (ou parte dela) retomada como forma de memdria nos relatos dos
jogos de futebol das sele¢cdes nacionais e materializada através da producao
enunciativa do narrador, assumidamente um lugar reconhecido de saber e de
difusdo desses saberes.

Entendemos que esse percurso que acabamos de apresentar sobre o narrador
e comentaristas condiz com nossa proposta de considera-los como um lugar do
qual surgem vozes autorizadas a falar sobre o futebol, sustentado tanto no
conhecimento proprio como no adquirido ao longo do tempo e que faz com que

esses saberes, essas narrativas, possam continuar circulando com seu proprio
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carimbo e com outros novos saberes que ele vai produzindo. Baseados e
estimulados por tudo isso, criamos as categorias de analise do material
selecionado pautando-nos nas diversas modulacdes que percebemos de sua
producdo enunciativa, para, desse modo, avancar em direcdo ao Nnosso
propdsito central, j& comentado na Introducéo: entender as sele¢cdes nacionais
de futebol como mercadorias ndo corpodreas cujos atributos podem fazer parte

desses enunciados do narrador e dos comentaristas.
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4. CAPITULO IV — ESTABELECENDO A METODOLOGIA

Neste capitulo, o quarto, indicaremos os procedimentos de escolha dos
jogos que fazem parte da investigacao, um do Brasil e outro da Argentina, e 0s
critérios de selecao e analise dos enunciados produzidos nas narracdes dessas
partidas. Voltamos a escolha dos dois jogos em foco para sustentar a
importancia do contexto prévio e dos resultados finais, derrotas, para os objetivos

desta tese.
4.1 As selecdes dos materiais

O corpus da investigacdo que armamos para esta pesquisa € composto
da transcricdo dos audios de dois jogos de futebol transmitidos por televiséo.

Uma das transcricbes corresponde ao jogo da final da Copa América
Centenario, entre Argentina e Chile, disputado em 26 de junho de 2016, no
MetLife Stadium, Nova Jersey, Estados Unidos. A transmisséo escolhida foi da
TV Publica (Argentina) e os enunciados, em espanhol, correspondem ao
narrador do jogo Gustavo Kuffner e aos comentaristas que o acompanhavam na
ocasido: Miguel Osovi e Roman lucht.

Quanto a outra transcricdo, em portugués, foi produto do jogo da semifinal
da Copa do Mundo 2014, disputado em 8 de julho de 2014 em Belo Horizonte,
Minas Gerais, Brasil. A transmisséo escolhida foi da TV Globo (Brasil) e os
enunciados correspondem ao narrador Carlos Galvdo Bueno e aos
comentaristas Walter Casagrande Jr. e Ronaldo Nazario.

Abaixo, em 4.3, ampliaremos os motivos que nos levaram a escolher

essas duas partidas.
4.2 As denominacdes

Para iniciar o estudo do conteldo que nos determinamos a analisar,
aplicamos idéntico critério, tanto para as transcricdes em espanhol como em
portugués. Em primeiro lugar, selecionamos todas as sentencas em que
aparecem as denominagdes “Argentina” e “Brasil”, com ou sem artigo definido,
seja em relagdo com o pais, seja vinculado com a selec¢éo nacional, como formas
de se referir aos times nacionais de ambos os paises, pois, a priori, nos

interessava verificar o tipo de relacdo que poderia ser construida, precisamente,
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focando-nos nesse vinculo nacdo-selecdo de futebol através de um mesmo
significante.
Vejamos alguns casos:
- Se viene la final, aqui estamos. Argentina y Chile. (Time)
- Brasil e Alemanha. Duas das maiores selec¢des da histéria do futebol.
(Time)
- ¢, Como estas? ¢ Como lo estas llevando en casa? En esta larga ya noche
de domingo en toda nuestra Republica Argentina. (Pais)

- E 0 Brasil inteiro que vai se ligando na Globo. (Pais)

Conforme avangamos no reconhecimento e escolha dos enunciados, em
funcdo do critério ja citado, percebemos que também poderia ser proveitoso,
como de fato o foi, considerar outras denominacdes que pudessem ser
entendidas como correferenciais aquela inicial, dentro do género narracéo de
futebol, e que aludissem especificamente ao conjunto nacional de futebol. A
seguir, mostraremos os diversos modos de referéncias as sele¢fes de cada pais

gue decidimos incluir em nossa pesquisa.

4.2.1 Referéncia adjetival

Aqui incluimos as denominacbes em que aparecem o0s adjetivos
“argentina/o” e “brasileira/o”, indicando a nacionalidade do time. Também
consideramos quando esses adjetivos podem ser comutaveis por “de la
seleccion de Argentina” / “da selecao do Brasil”, sobretudo em casos em que se
aponta para jogadores, espacos do campo ou eventos relacionados com
instancias proprias do jogo. Nos primeiros casos, a correferencialidade é com o
sintagma nominal inteiro; nos do segundo tipo, exclusivamente com o adjetivo.
Estes exemplos do corpus ajudardo a ilustrar melhor nossa descri¢do e, em cada
um deles, destacamos em negrito 0 que consideramos correferencial com o

conjunto nacional de futebol:

- jAqui, aqui, aqui esta el seleccionado argentino! / Otra vez sorteo, para
ver para qué lado atacara la seleccion argentina. / Este lateral favorece al

equipo argentino. (Indicam a nacionalidade do time)

- Concentrados os jogadores da selecéo brasileira. / Tem que recuperar o

emocional o time brasileiro. (Indicam a nacionalidade do time)
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- Aparecio el muy buen arquero argentino. / Donde hay una camiseta
argentina, alli estamos, alli estaremos. (Comutavel por “de la seleccion

argentina”)

- Vejam ai os jogadores brasileiros pela ordem numérica. / La vem bola na

area brasileira. (Sdo comutéveis por “da selegéo do Brasil”)
4.2.2 Correferéncias lexicais

Aqui incorporamos todos aquelas denominacfes que, dentro do léxico
mais comum no discurso sobre futebol, possam ser entendidas como sinbnimos

de cada uma das sele¢Bes nacionais, mas sem que o nome do pais seja incluido.

- Los once del Tata Martino (treinador). / Va metiéndose el equipo otra
vez en partido. / Hay tiro libre para el equipo de Martino. / Tiene que

encontrar otras alternativas de ataque la selecciéon nacional.

- [...] vocé vé que o time estd completamente errado em campo. / Selecao
gue volta com duas alteragdes. / O maior campedo do futebol mundial

conhece em casa a maior derrota de toda sua historia.
4.2.3 Referéncias pronominais e/ou com vocativos

Essa categoria € composta por aquelas denominacbes em que a
referéncia ao conjunto nacional é ditada por um pronome pessoal (reto ou
obliquo), por formas com funcionamento pronominal como “a gente”, por um

possessivo e/ou por um vocativo. Eis alguns exemplos:

- Con diez nosotros, expulsado Rojo. / Les pido que la jueguen con todo.
Que sientan cada pelota como cada uno de los argentinos que los estan
apoyando. / Te lo pido por favor, Argentina. Te lo pido por favor, seleccion.

/ Por favor se lo pido, muchachos.

- Nossa equipe néo € tudo isso. / Eles (brasileiros) se preocuparam com
os grandalhdes (alemaes) no cabeceio. / “38 minutos de jogo e eles tém
mais time que a gente. Eles jogam melhor que a gente. / Concordo com o

gue vocé falou: nés temos que jogar fechadinho.
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Nessa categorizacdo também incluimos outras denominagfes em que,
como nos vocativos, as sele¢gdes nacionais sdo reconheciveis no papel de
alocutario do enunciador. Nesses casos, a condicdo de alocutario é marcada
também por morfemas pessoais no verbo, podendo também aparecer

juntamente o vocativo, conforme é possivel observar nos casos a seguir.

- Vamos con todo, Argentina. / Les pido que la jueguen con todo. Que
sientan cada pelota como cada uno de los argentinos que los estan
apoyando. / Vamos a recuperarla. Vamos a intentar tener la pelota,

Argentina, ahora. / Salga rapidito ahi, Argentina. / Si, toque, juegue. Asi,
Argentina.

- Vamos ver! Partiu, Brasil! / L4 vem Brasil, vamos la! / Olha o Brasil!

Chegando! ‘Vombora’!

Feitas as primeiras analises sobre o universo de casos que contém as
denominacbes detalhadas anteriormente, percebemos que, em muitos dos
enunciados avaliados, é perceptivel algum traco de memoria histérica e que essa
recorréncia poderia se mostrar produtiva em funcdo das perguntas que iam
surgindo no avanco desta pesquisa. Desse modo, voltamos para as gravacdes
e colocamos um novo foco naquelas passagens em que, mesmo sem que
necessariamente aparecessem as denominagdes “Argentina”’, “Brasil” ou
qualquer uma das formas correferenciais que ja introduzimos, houvesse mencao
a eventos histdricos, sejam eles reconheciveis por fazerem parte de narragées,
comentarios, argumentacdes sobre as atuacdes das selecdes e produzidos ao
longo do tempo, ou também aqueles eventos que, por suas caracteristicas e seu
conteudo, sao narrados nos jogos em foco e poderiam passar a fazer parte de
alguma forma de rememoracéao historica. Com essa nova leitura dos casos, de
fato, constatamos que tais enunciados poderiam ser de grande aporte para
nosso estudo, razdo pela qual decidimos inclui-los também no corpus para
serem analisados segundo os critérios que vamos apresentar de forma mais

detalhada no capitulo destinado, precisamente, as analises.
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4.2.4 Rememorando a historia das sele¢cdes nacionais

Com a intencdo de comecar a aclarar o que entendemos ou percebemos
como referéncias historicas na primeira selecdo de enunciados, adiantaremos

aqui alguns exemplos.

- Si. Como la ultima final. Como el tiempo extra de 2014. Quiero escribir
nuevas historias, Gustavo. Quiero contar otras cuestiones, otros cuentos.
Quiero que la historia pase por un lugar diferente. / Igual que con Vlaar, en

la semifinal de Holanda. El primero, a la izquierda. jGrande, Romero!

- [...] mas perder um primeiro tempo, dessa maneira, olhando o adversario
fazendo um gol atrds do outro, jamais. Ninguém tinha visto. / E para quem
gosta de coincidéncias: quando Pelé se machucou e saiu da Copa em 62,

entrou Amarildo. Com que numero de camisa entrou Amarildo? Vamos ver

[...]
4.3 Os jogos que fizeram histéria

Conforme apontamos no inicio deste capitulo, ampliaremos aqui 0s
motivos que nos levaram a determinar a escolha dos dois jogos de nossa
investigacdo: ela € consequéncia de algumas condicfes que nos interessava
verificar por considera-las produtivas para aquilo que pretendiamos observar
nesta pesquisa e que se relacionam com algo que ja apresentamos na
Introducado e que diz respeito ao contexto prévio de cada jogo das selecdes: é
normal que nesse momento anterior as partidas entrem em circulagéo, através
da midia, parte da historia e dos atributos com que esses times sao identificados,
sobretudo no espaco local. Dessa forma, acreditamos que esses comentarios,
analises, efemérides, afirmacdes e demais expressfes através da midia fiquem
ressoando, mesmo com a partida ja em andamento, e € bem provavel que sejam
em parte retomados ou confirmados pelo narrador e/ou comentaristas caso a
selecao va obtendo algum resultado favoravel ou previsto.

Entretanto, e se esse contexto prévio ndo se tornar realidade e a equipe
em foco for perdendo, ou se o resultado ndo for o esperado ou aquele
vaticinado? Considerando esta ultima possibilidade, comecamos a nos

questionar sobre o tipo de producéo enunciativa do narrador e dos comentaristas
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perante um placar adverso ou um resultado que néo se concretiza conforme foi
anteriormente apontado, entendendo que essas analises e 0s comentéarios
prévios ainda poderdo ecoar e que, devido ao proprio ato da narracao esportiva,
€ preciso continuar produzindo enunciados vinculados com os acontecimentos
observados do jogo em andamento. Ou seja: narrador e comentaristas nao
podem ficar calados, seja qual for o placar.

Foi também por esse mesmo principio que determinamos o0 nome dos
paises/das selecbes como eixo para a escolha dos primeiros enunciados, pois,
assim como acreditamos que no contexto prévio as denominagdes “Argentina” e
“Brasil”, e correferenciais, ficam atreladas a historias e atributos futebolisticos
positivos, nos interessava observar em que contextos enunciativos elas
surgiriam dentro das narracfes de partidas que, pelos resultados, pareceriam
diferir daquilo que foi antecipado.

Portanto, em funcdo dessa perspectiva, optamos por estes dois jogos: 0
famoso 7 a 1, da partida entre Brasil e Alemanha, considerado por muitos a pior
derrota da selecéo brasileira, e 0 0 a 0 da final Chile versus Argentina pela Copa
América Centenario.

Cabe ampliar: o viés mais interessante que vemos no jogo do Brasil é que,
mesmo com jogadores lesionados ou impossibilitados de participar nesse jogo,
varios comentarios prévios apontavam para uma possivel vitéria da selecéo
ainda que desfalcada, devido a sua historia, sua tradicdo nas Copas, ter vencido
a propria Alemanha na final de 2002 etc. “Esta maior leveza, combinada com a
fé dos crentes entre torcedores mineiros e somada ao medo que os alemaes
tém de nds, pode operar a superagao”, concluia o jornalista Juca Kfouri em sua
cronica “Selecao no ataque”, publicada um dia antes da partida, 7 de julho de
2015, no jornal Folha de Sao Paulo!l. Esse jogo também nos interessa devido
as proprias circunstancias do cotejo, sobretudo porque varios dos gols alemaes
foram marcados em pouco espago de tempo, razdo que poderia fazer com que
o resultado adverso se mostrasse ainda mais dificil de entender e, portanto, mais
distante da maioria das premonicdes, inclusive as mais derrotistas. Ou melhor

dizendo: queriamos avaliar os elementos discursivos que fizeram parte da

1 KFOURI, J. Selecdo no ataque. Folha de S.Paulo, 7 jul. 2014. Disponivel em:
http://feeds.folha.uol.com.br/fsp/esporte/174813-selecao-no-ataque.shtml. Acesso em: 12 dez.
2022. (negrito N0sso).
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enunciacdo dos responsaveis pela narragdo e comentarios perante um cenario
que ndo apresentava contexto prévio que permitisse analise ou conjectura
alguma para antever tais consequéncias. Uma catastrofe para nada anunciada.

Quanto a partida da selecéo argentina, o contexto prévio é diferente, pois
desde 1993 a equipe nacional ndo conquistava nenhum torneio de peso?? e,
depois da final perdida para Alemanha no Mundial do Brasil 2014, a ultima final
disputada tinha sido, precisamente, contra o0 mesmo rival, Chile, também numa
Copa Ameérica (2015), e também definida nos pénaltis, no que parece ser uma
copia do que acabou ocorrendo em 2016. Neste caso, parte dos comentarios
prévios retoma esses dois momentos historicos proximos — finais da Copa do
Mundo 2014 e da Copa América 2015 — e neles se expressa uma clara
expectativa para que essa nova final seja, finalmente, “o ponto da virada”, que
jamais aconteceu. O jornal esportivo argentino Olé publicou na capa do dia do
jogo em garrafal: “Hoy no podemos perder™3. E em um titulo auxiliar da mesma
capa consta: “Basta. La tercera definicion en dos afios es la Unica chance para
terminar con el karma.” (idem, negrito nosso).

Na narracdo argentina nos interessa olhar, especialmente, para as
diversas manifestacbes dessa expectativa prévia que acabaria nao se
concretizando durante os 90 minutos de jogo nem nos 30 minutos da
prorrogacdo, e tentar confirmar que nessa nova definicdo por pénaltis sdo
evocadas as circunstancias quase idénticas vividas um ano antes. Cabe
acrescentar que esse jogo é lembrado também porque Messi, a estrela do time,
declara que ndo vai jogar mais pela selecao apdés mais esse fracasso, tal

publicava Olé: “Se terminé para mi la Seleccion’, fue la frase que retumbd por
todas las paredes del MetLife [...]"*4. Dai o peso e importancia que damos para
essa partida.

Se para 0 caso do jogo da selecdo brasileira dissemos que foi uma

catastrofe para nada anunciada, para a partida da selecdo argentina poderiamos

12 Durante a elaboragao da presente tese, a selegéo argentina acabou com o “jejum” e conquistou
a Copa América 2021, disputada no Brasil

13 OLE, domingo 26 de junio de 2016. Infobae, 26 jun. 2022. Disponivel em:
https://www.infobae.com/diarios/2016/06/26/ole-domingo-26-de-junio-de-2016/. Acesso em: 12
dez. 2022.

14 "MESSI no te vayas". Ole, 30 mar. 2017. Disponivel em:
https://www.ole.com.ar/seleccion/messi-vayas_0_SyMk_kJihe.html. Acesso em: 12 dez. 2022.
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dizer que os comunicadores se deparam com uma espécie de looping ou déja
VU agoniante.

Nesse ponto, € preciso reforcar que néo € de nosso interesse estabelecer
relacdo de peso ou comparacao alguma entre os resultados dos dois jogos
escolhidos. Sabemos perfeitamente que, dentro da comunidade adepta ao
futebol, ambos os resultados (e suas consequéncias) ndo séo equivalentes nem
comparaveis. Entretanto, consideramos cada um deles, dentro do percurso
esportivo recente de cada selecdo, como aquele que teve o resultado negativo
de maior impacto, conforme acabamos de descrever.

Para determinar as fontes das narracdes também adotamos um mesmo
critério: tanto TV Publica como TV Globo, no momento da realizacdo de ambas
as partidas, eram os canais abertos de televisdo de maior audiéncia, pelo menos
dentro de suas comunidades de abrangéncia nacional. Entendemos que esse
fato poderia ser importante ao considerarmos o alcance dos enunciados
produzidos durante o jogo e, assim, maior a possibilidade de que parte dessa
producdo entrasse em circulacdo. Contudo, é fundamental deixar exposto um
caso muito peculiar: ndo foi possivel achar nem em paginas oficiais de meios de
comunicacdo nem nas redes sociais de uso mais massivo, sobretudo naquelas
que é colocado material audiovisual a disposicdo como YouTube, o jogo
completo com as imagens e o audio da transmissao da TV Globo, e essa
condicdo continua vigente até o momento da elaboracdo do presente texto, ja
nos ultimos meses do ano de 2022. Durante 2021, em ocasido da nossa estadia
na cidade de Buenos Aires para realizar atividades vinculadas com o programa
de intercambio Capes-Print, do qual obtivemos uma bolsa de pesquisa, também
fizemos diversas buscas com o intuito de acharmos alguma coépia do jogo Brasil
e Alemanha veiculado pela TV Globo, mas também n&o tivemos sucesso. A
Unica versdo, com audio e imagens, esta disponivel na pagina oficial da Fifa,
porém em lingua inglesa?®.

Posto isto, nos resta explicar que o material em portugués que utilizamos
para nossa pesquisa corresponde ao audio completo da partida, que esta
disponivel na plataforma YouTube, de onde baixamos o conteudo.

15 FIFA. Brazil v Germany | 2014 Fifa World Cup | Full Match. [2018]. Disponivel em:
https://lwww.youtube.com/watch?v=jW5jobEpkk4. Acesso em: 12 dez. 2022.
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No caso do jogo da Argentina, também foi encontrado e baixado da
plataforma YouTube, mas, neste caso, temos o material audiovisual completo
desde o comeco da transmissao.

Por dltimo, incluimos também os enunciados que sao produzidos a partir
do inicio da transmissédo do material que foi colhido, j& que, em ambos 0s casos,
hé& falas, tanto do narrador como dos comentaristas, que, embora sejam prévias
ao comeco de cada jogo em si, ja fazem parte da transmisséo oficial das duas
emissoras mencionadas.

Como haviamos adiantado, neste capitulo apresentamos um resumo do
caminho que fomos percorrendo, somado aos desdobramentos que foram
surgindo das préprias observacoes.

Todavia, no proximo capitulo, destinado a desenvolver as diversas
analises feitas para esta tese, retomaremos essas questfes apontando de que
forma fomos articulando cada conjunto de caracteristicas reconhecidas naquilo
gue chamaremos modula¢cdes da voz do enunciador. Para tornar mais clara a
composicdo de cada uma dessas modulacdes vamos apresentar os tracos que
incluimos em cada uma delas, e como se articulam, na analise, em funcdo dos

NOSSOos objetivos.
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5. CAPITULO V — ANALISANDO AS VARIAVEIS DOS JOGOS

Este capitulo est4 destinado a descrever os critérios de andlises dos
enunciados que integram o corpus e o0s resultados que obtidos. A partir das
regularidades que reconhecemos, e que denominamos modulacdes,
estabelecemos quatro conjuntos, um para as falas de cada tipo de modulacéo,
para descrevé-las e assinalar exemplos. Retomamos uma modulacdo, de
enunciados com relatos historicos, por mostrar-se produtiva para Nnossos
propésitos. Com base nos elementos constitutivos da memoéria (ECM), conceito
tedrico de Michael Pollak, ndo apenas confirmamos a relevancia dos enunciados
dessa modulagdo, como também avangcamos na analise e propomos um novo
elemento da memodria. Apresentamos também um caso de entrada em
circulacao de um atributo produzido por um dos narradores dos jogos que fazem

parte desta investigacao.
5.1 Preparando as anélises

Para iniciar este capitulo de analise, vamos nos permitir uma breve
recapitulacdo do que ja comentamos sobre a primeira etapa de nossa pesquisa,
a qual precisamente nos levou a fazer os desdobramentos que vamos expor

mais detalhadamente a partir daqui.

Conforme vimos no capitulo IV, em que descrevemos a metodologia do
trabalho, iniciamos o percurso selecionando aqueles enunciados que
contivessem as denominacdes Brasil e Argentina, como formas de mencionar as
selecdes nacionais de futebol de cada pais, para posteriormente acrescentarmos
a esse universo outras formas de denominacdes correferenciais dos times. Tal
inclusdo se mostrou muito benéfica para os propositos de nossa pesquisa.

Composto finalmente o corpus com os enunciados em espanhol e em
portugués, em funcdo desses critérios iniciais, assumimos 0s conceitos de
locutor-narrador profissional (I-NP) e locutor-torcedor/hincha (I-T/H) propostos
em Russo (2013) para comecar a andlise de tais enunciados, conforme

passaremos a descrever.
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5.2 Vozes e modulacdes

Dando continuidade aos parametros descritos no ponto anterior,
avancaremos em nosso percurso analitico focando-nos, a partir de agora, nas
vozes que reconhecemos que provém desses enunciados escolhidos.

Como ja comentamos em 3.4, nossa abordagem sera feita tomando como
base quatro “lugares sociais autorizados a falar” (GUIMARAES, 2005) que se
depreendem da producdo do narrador. E € em funcdo dessas vozes que
determinamos iniciar nossa indagacéo propondo quatro modulacdes analiticas,
uma para cada voz.

Neste trabalho, retomaremos duas modulagbes que propusemos em
Russo (2013) também em funcdo dos enunciados produzidos pelos narradores
pesquisados na ocasido: uma modulacédo para a voz com tom informativo e a
outra para uma voz que expressa um tom avaliativo ou de conhecimento.
Embora a abordagem para a presente investigacdo esteja baseada naquela, é
importante salientar que na atual andlise seréo incluidos enunciados produzidos
por outros profissionais que fazem parte da transmissdo dos jogos, como 0S
comentaristas ou repoérteres de campo, cujas falas integram os corpora.

Quanto as outras duas modulacdes que compdem a analise, daremos 0s
nomes de modulacéo histérica e modulacao torcedor midiatico/hincha mediético.

Passaremos entdo a apresentar cada uma dessas modulacfes com

exemplos extraidos de nossos dados.
5.2.1 Modulagéo informativa (M-I)

Para a composicdo desta modulagcdo, assumiremos conceitos que
propusemos em nossa dissertacdo (RUSSO, 2013) para definirmos a ideia de
locutor-narrador profissional. Portanto, a modulacao informativa estara apoiada
em elementos constitutivos dessa voz. Consideramos suas principais

caracteristicas em funcao de:
[...] a selecdo do léxico, frases ou bordbes, que coloca esses
enunciados mais proximos daqueles que costumam ser utilizados nos
meios de comunica¢do, com algumas constru¢des mais relacionaveis
com um registro padré&o ou culto. Por outro lado, o teor dos enunciados

deste locutor apresenta um viés mais informativo, isto é, o contelddo
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deles estd mais vinculado com dados especificos do jogo em si.
(RUSSO, 2013, p. 43).

Como forma de ampliar e especificar acrescentamos que esse conjunto é

formado:

[...] pelas informacgdes fornecidas referentes aos jogos (o grito de gol,
o time que anotou, o autor do gol, o resultado parcial etc.) e também

pela escolha lexical: “aumentar la diferencia”, e pelo uso de borddes:

“a fera do jogo”, “E bater pro gol e sair pro abraco” etc. (RUSSO, 2013,
p. 44).

Em suma, sdo os enunciados em que constam informacfes fornecidas
pelo narrador e os comentaristas, relacionadas com o jogo em andamento, e que
dizem respeito aos eventos exclusivos desse jogo. Como apontamos
anteriormente, essas informacdes correspondem a qualquer um dos lances,
personagens ou acontecimentos do jogo narrado. Esses dados podem admitir
mudancas ou correcfes desde que sejam por outras informacfes da mesma
natureza, como, por exemplo, que tal gol ndo foi marcado por A mas por B, ou
que o préximo lance sera um lateral e ndo um escanteio.

A seguir apresentaremos exemplos extraidos dos jogos analisados nesta
tese para apontar o reconhecimento dessa voz que aporta informacao especifica

da partida narrada.

- “Y aqui esta el MetLife, en esta bellisima Nueva Jersey, esperando por

Argentina y Chile.” (Nome do estadio, cidade, equipes participantes).

- “Ahi presiona Argentina.” (Instancia do jogo, |éxico caracteristico do

género)

- “Hay tiro libre para el seleccionado argentino.” (Situacao especifica da

partida)

- “Y sale desde el fondo Argentina, con Romero.” (Instancia do jogo com

léxico caracteristico, nome de jogador)

- “Retornamos. Entretiempo. Argentina 0, Chile 0.” (Momento do jogo,

resultado parcial)
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- “Alld va el cérner de Leo. Por arriba, otra vez, Argentina.” (Jogada,
jogador, léxico caracteristico)

- “Todos juntos y abrazados, en la mitad de la cancha, los jugadores

argentinos.” (Evento especifico desta partida)
- “Brasil joga no Mineir&do.” (Estadio do jogo)

- “Primeiro corte da selegéo brasileira.” (Dado estatistico da partida, Iéxico

préprio)

- “A selecéo brasileira sem o seu capitdo: Thiago Silva e sem o Neymar.”

(Informacéo sobre o time, nome de jogadores)
- “Lateral para a selegao brasileira.” (Situagao especifica da partida)

- “Belo Horizonte, capital das Minas Gerais, recebendo a semifinal.”

(Informacéo sobre o local do jogo, instancia da Copa)
- “Um para Alemanha, zero para o Brasil.” (Resultado parcial do jogo)

- “A torcida grita, empurra a selecéo brasileira.” (Acontecimento dentro do

estadio do jogo)

- “38 minutos de jogo e eles tém mais time que a gente...” (Tempo parcial

do jogo)

- “A saida vai pertencer a selecédo brasileira neste segundo tempo.”
(Léxico caracteristico, periodo da partida)

- “O gol do Brasil!” (Anotagao de gol)
- “O chamado gol de honra da selegao brasileira.” (Uso de bord&o)

Os exemplos que listamos séo alguns dos que integram nossos dados e
que fazem parte da M-I, que se baseia naquilo que foi descrito sobre a voz do

locutor-narrador profissional.
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5.2.2 Modulacgéao avaliativa/ de almanaque (M-A/A)

Assim como descrevemos precedentemente, apoiando a modulacao
informativa em conceitos atrelados a voz no locutor-narrador profissional, para
essa modulagcdo vamos propor um caminho similar: usar como base aquilo que
postulamos em nossa dissertacdo de 2013 sobre o locutor torcedor/hincha (I-
T/H) para dar forma a essa segunda modulacdo, que denominamos avaliativa/
de almanaque, e que vamos a desenvolver neste item.

Parte dos atributos do I-T/H que vamos retomar neste trabalho de

doutorado estédo descritos a seguir:

Os enunciados deste |-T/H apresentam algumas caracteristicas: em
primeiro lugar, a sele¢cdo das palavras que fazem parte desses
enunciados, mais proximas de um registro mais coloquial ou informal.
Também consideramos que nesses enunciados se exprimem, por um
lado, manifestacdes mais vinculadas com apreciacdes avaliativas
(aprovativas ou reprovativas), criticas, desabafos, ironias, elogios,
lamentacdes, reclamacdes etc., e por outro lado, marcas que permitem
visualizar um conhecimento ou saber sobre as instancias do jogo em
curso ou de circunstancias histéricas relacionaveis com a partida
narrada. [...] Ha mais um elemento que também faz parte deste grupo
de caracteristicas pelas quais reconhecemos o I-T/H: a construgéo ou
sinalizacéo de um interlocutor dentro de seu discurso. Esse interlocutor
nao necessariamente é alguém especifico nem sempre o mesmo; mas,
vamos considerar todo indicio em que algum alocutario do I-T/H fique
exposto. (RUSSO, 2013, p. 43).

Seguindo o apontado anteriormente, tomaremos para esta segunda
modulacao as principais caracteristicas dessa voz denominada I-T/H, sobretudo
confirmando que, para a questdo avaliativa, assumiremos também as
apreciacdes positivas e negativas sobre as circunstancias do jogo que podem
ser percebidas, nos enunciados selecionados, por meio de elogios,
reconhecimentos, aprovac¢des, ou mesmo criticas, exigéncias ou pedidos. De
igual maneira, fazem parte desse conjunto aqueles enunciados em que se
destaca algum indicio de “saber de almanaque futebolistico” manifestado pelo
enunciador, geralmente por meio de comentarios que reforcam ou corrigem o
acontecido numa determinada jogada ou em um lance. A sinalizacdo de um

alocutario € outro ponto importante ao descrevermos a voz do I-T/H, ndo apenas
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porque sua manifestagdo permite reforcar as avaliagcbes e o “saber de
almanaque”, como também porque nos levou a vislumbrar outra categoria que
denominamos modulacdo torcedor midiatico/hincha mediatico, que
desenvolveremos adiante, na pagina 98. Por ultimo, o viés historico que fara
parte da terceira modulagdo, como veremos a seguir, a partir da pagina 96,
também esta estreitamente vinculado com o |-T/H.

Eis aqui exemplos extraidos dos dois conjuntos de enunciados que
permitem reconhecer o que acabamos de apresentar e que consideramos para

esta modulagéo avaliativa/ de almanaque.

- “Es ahora el momento. Es el tiempo de las definiciones.” (Como saber

de almanaque)
- “Corta, Argentina. Bien, Rojo. Perfecto, Biglia.” (Avaliagao positiva)

- “Argentina no tiene que irse de lo importante. Argentina no tiene que
irse del partido.” (Avaliagdo negativa, chama a atencdo para uma
distracao)

- “iVamos, Argentina! Hay que zamarrearlo al equipo. Tiene que aparecer
la Argentina de la primera parte.” (Indica um saber, que €& preciso
chacoalhar o time. Avaliacdo negativa, aponta um funcionamento pior que

no primeiro tempo)

- “Tem muito tempo para a selecéo brasileira se recuperar. Ndo pode
comecar com esse langcamento longo assim.” (Saber sobre futebol, ha

tempo para se recuperar. Avaliacdo negativa, critica uma forma de jogo)

- “O Julio César fez uma grande defesa no primeiro lance e a defesa

(brasileira) bobeando.” (Uma avaliagédo positiva e uma negativa)

- “Tem que corrigir rapidamente o erro que o Brasil estd tendo de

posicionamento.” (Como saber de almanaque)

- “Isso, assim tem que jogar o Brasil.” (Como saber futebolistico,

avaliacao positiva)

95



Esses séo apenas oito casos, entre muitos outros, que servem como
exemplo do tipo de enunciado que estamos considerando para a modulacéo
avaliativa/ de almanaque, lembrando sempre que entendemos que as proprias
circunstancias e os resultados parciais de um jogo poderédo ir pautando, como
de fato acreditamos que acontece, o tipo de avaliacdo, comentario etc. que €
feito pelos profissionais durante a transmissao.

5.2.3 Modulacéao de relato histérico (M-RH)

Como indicamos na parte inicial deste capitulo, quando descrevemos 0s
critérios de selecdo de enunciados para este trabalho, comentamos que as
primeiras observacgdes nos levaram a incluir aguelas falas que apontassem para
unidades proprias de um relato historico, independentemente de elas conterem
ou ndo as denominacdes “Brasil”, “Argentina”, derivadas e correferenciais. E
neste item que trataremos da primeira etapa analitica desses enunciados que se
aproximam de uma narrativa historica.

Também na apresentacdo da M-A/C remetemos para esse item, pois, ao
citarmos as caracteristicas do |-T/H, uma delas apontava, precisamente, para
“marcas que permitem visualizar um conhecimento ou saber sobre as instancias
do jogo em curso ou de circunstancias histéricas relacionaveis com a partida
narrada.” (RUSSO, 2013, p. 43, negrito nosso) Em sintese, essa modulacéo
também esta baseada teoricamente na composicao do I-T/H, porém, como um
desdobramento a partir de um tom de historiador do esporte.

Na modulacdo que denominaremos relato histérico, sem com isso
desconhecer que ha historicidade em todos os enunciados que bordamos neste
trabalho, incluimos aqueles enunciados, como assinalamos, em que é fornecida
informacdo que aponte para algum elemento que possa ser entendido como
relacionado ou pertencente a qualquer etapa da histéria da selecdo nacional em
pauta.

Como nossas primeiras observacgdes nos levaram a reconhecer diversos
tépicos que podem ser entendidos como atribuiveis a um relato historico, nos
determinamos a fazer uma subdivisdo ou categorizacado do que consideramos
gue podemos entender como enunciado com trago ou conteudo historico.

Vejamos quais sao as categorias que criamos, em funcdo de nossas

observacoes, para poder alocar enunciados relacionados com essa modulacéo.
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a) Competicdes: incluiremos aqueles casos em que seja feita alguma
mencgdo a algum jogo amistoso ou oficial, copa, campeonato, eliminatoria,
torneio especifico como também a resultados de todo tipo. Percebemos que,
nessas ocorréncias, existe algum grau de aporte estatistico, que podem ser:
resultados parciais ou finais das partidas, colocacgéo na tabela ao final da disputa,
pontos obtidos por uma equipe em uma, algumas ou todas as edi¢cdes de tal
competicdo, ou a mencdo a qualquer dado quantificavel que possa ter sido

colhido a partir de registros ao longo do tempo.

- “A selegéao brasileira tem cinco titulos mundiais e participou de todas as

Copas do Mundo.”

- “También la historia de los chilenos ante la Argentina, que lograron romper
por penales, pero nunca le pudieron ganar en Copa América, en 26

enfrentamientos.”

b) Fatos: nesta categoria faremos apontamentos para situacdes ou eventos
especificos, que ocorreram uma Unica vez ou repetidas vezes; um fato novo
ou que lembre outro similar dentro do futebol. As informacfes que se
reconhecem nesses casos, além de conter aportes estatisticos, também

contam com tracos de efemérides.

- “E, Ronaldo. Os Mundiais tém um novo artilheiro. Miroslav Klose chega

a 16° gol dele”.

- “Y como hace un afio en Chile, nuevamente, el alargue para definir quién

sera el campedn de la Copa América Centenario, en este caso”.

c) Protagonistas: os dados histéricos nesses enunciados tém relacdo com
jogadores, técnicos, cartolas, assistentes e qualquer pessoa ou entidade,
selecao, time, entidade que possa ficar vinculada com a sele¢céo nacional
em foco em algum momento de sua histéria. Aqui se percebe um traco

biografico.

- “Era a despedida do Felipdo da selegao brasileira.” (Sobre a ultima

derrota do Brasil em casa até entéao)
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-“[Os alemées] Chegaram na final em 2002, perderam para o Brasil.”

- “Si algo marco a la Argentina, en aquellos tiempos en los que logré su
altimo titulo, fueron los penales. Si algo quedé como eje medular de ese

tiempo, fue el Vasco Goycoechea”.

- “El dia que queriamos, la final que esperabamos. Chile, Chile como en
el primer partido [...]”

d) Previsdes: para esta ultima categoria consideramos enunciados em
gue possa ser reconhecida alguma indicacdo sobre o que devera ser feito ou
que podera acontecer no futuro da selecdo em razéo das circunstancias do jogo
narrado. Além de ter indicios avaliativos e dedutivos, também se reconhece um

tom visionario ou premonitério.

- “[...] O Brasil vai ter que mostrar forca, o torcedor tem que apoiar, se

puder ter forcas”. (Sobre a disputa pelo terceiro lugar)

- “De como la resuelva cada uno de ellos, quizas, la historia se termine

en un cuarto de hora o tengamos que ir una vez mas a los penales”.

Essa subcategorizacdo que acabamos de consignar para a M-RH, como
dissemos, tem como intencdo apontar para os tipos de enunciados que podem
integrar a modulacao e para que tal escolha possa ficar apoiada em alguma das
condi¢cOes apresentadas.

5.2.4 Modulacéao torcedor midiatico/hincha mediatico (M-TH/M)

A modulacdo que optamos por chamar torcedor midiatico/hincha
mediatico corresponde a uma voz que identificamos como parecendo mostrar-
se muito proéxima a de um torcedor. Apontamos isso a partir de algumas
observacbes que fizemos e que nos levam a nos atentar para algumas
caracteristicas: os interlocutores colocados em cena por essa voz, o tipo de
exigéncias proferidas, as demonstracdes de desgosto ou aprovacao etc.
Entretanto, também notamos que a escolha lexical e/ou fraseoldgica € de alguém
que esta se expressando através de um meio de comunicacgdo. Acreditamos ser

importante salientar esse detalhe porque, na producdo dessa voz nao ha
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ofensas, insultos ou diferentes tipos de cobrancas que facilmente, quanto a sua
intensidade, se reconhecem na fala de um torcedor “padréo”, seja num estadio,
numa conversa, ou até num espaco mais privado. A seguir mostramos alguns
exemplos do corpus que permitirdo reconhecer melhor o tipo de enunciado que

estamos incluindo nesta modulagéo.
- “Quiero que reacciones, Argentina. jVamos!”

- “Te lo pido por favor, Argentina. Te lo pido por favor, seleccion. Quedaran

12 minutos. A jugar esto con todo.”
- “Vamos ver! Partiu, Brasil!”

- “E claro que a gente torce pelo Brasil. A gente torce muito, como todo

brasileiro, mas vocé vé que o time esta completamente errado.”

Nesses casos percebemos que o destinatario colocado na cena
enunciativa é o time como tal ou tratado como “vocé”, como maneira de
personifica-lo; e que as exigéncias, pedidos, estimulos, reclamacdes etc. tém um
tom ponderado e adequado a uma linguagem midiatica. Em suma, acreditamos
gue dessa voz surge um ethos com claros tracos comportamentais de um
torcedor “padrao” mitigado com o uso de uma linguagem apropriada aos meios

de comunicacéo.
5.3 Os numeros explicam

Para facilitar a observacdo de todos os casos citados até aqui, assim
como o restante deles, apresentamos dois quadros idénticos em Anexos com o
conjunto completo de enunciados que fazem parte de nosso corpus de pesquisa,
separados por lingua. Nesses quadros os enunciados estarao listados em ordem
cronoldgica segundo sua produgdo na narracdo correspondente, e ficara
assinalada com um X a modulacdo com que cada enunciado esta vinculado. As
L sdo, vale lembrar, a modulacao informativa (M-1), a modulacdo avaliativa/ de
almanaque (M-A/A), a modulacédo de relato historico (M-RH) e a modulagéo
torcedor midiatico/hincha mediatico (M-TH/M). Achamos pertinente reforgar que
ha muitos casos em que um enunciado pode pertencer a mais de uma

modulacao.
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Para darmos sequéncia a analise que estamos desenvolvendo neste
capitulo, optamos por deixar, como apontamos, oS quadros com 0 conjunto
completo de casos e a relacdo deles com as modulagcdes propostas em outro
capitulo desta tese. Entretanto, vamos apresentar a seguir os resultados desta
primeira leitura dos dados. No quadro abaixo apontaremos a quantidade de
casos segundo cada lingua e o niumero e porcentagem de enunciados para cada

modulacao.

Quadro comparativo do total de casos — Brasil e Argentina

Total de
Pais M-I M-A/A M-RH M-TH/M
casos
. 150 132
Argentina | 268 38 (14,1%) | 86 (32%)
(55,9%) (49,2%)
_ 118 143
Brasil 192 48 (22,4%) | 20 (10,4%)
(61,4%) (74,4%)

Antes de adentrarmos na analise desses resultados parciais sera preciso
fazer algumas ponderacoes:

a) A diferenca no total de casos entre um grupo e outro se deve ao fato
de que o jogo da Argentina teve maior duragdo, uma vez que, como foi apontado,
foram jogados 120 minutos mais o tempo dos pénaltis. No caso do Brasil, 0 jogo
se limitou aos 90 minutos de praxe.

b) Determinamos calcular os percentuais precisamente porque 0 nimero
total de casos é dispar, e consideramos essa forma a mais apropriada para poder
comparar os resultados que obtivemos. Também cabe destacar que a soma total
das porcentagens é maior que 100%, ja que ha enunciados que se enquadram
em mais de uma modulacdo. Desse modo, o percentual de cada modulacgéo foi
calculada em funcao de total de casos dentro de seu grupo.

c) No caso da Argentina, vemos um esperado numero maior de
enunciados da M-I, pois intuimos que também se deve a duracéo total do jogo.
O numero de avalia¢des e as marcas de saber de almanaque sdo consideraveis
e num numero proximo do anterior. O que chamou nossa atencao € a quantidade
de casos da M-TH/M, que, a principio, nos parece alto. Um dos motivos que nos
atrevemos a postular é que se deve a uma caracteristica prépria do estilo de

narracdo desse profissional, principalmente em sua tendéncia de deixar
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frequentemente apresentado um alocutario. Tinhamos assinalado também esta
propriedade em nossa dissertacao (RUSSO, 2013) e posteriormente ampliada
(RUSSO, 2021) ao indicarmos parte dos tracos do |-T/H argentino, quando
apontamos para a explicitacdo de um alocutario. No texto indicamos a “Presenca
de um tom mais critico/exortativo, 0 que geraria a representacao de expectativa
de resposta imediata, analoga de uma interacdo cara a cara.” (p.219). Por sua
vez Fanjul (2017), tratando sobre varias investigacbes em que foram
comparadas seéries discursivas argentinas e brasileiras de diferentes géneros
midiaticos, vé como uma constante, quando ndo ha maiores fatores que a
impegam, uma tendéncia, na discursividade argentina, para uma demarcagao
das instancias de pessoa e para uma interpelacéo representada no enunciado,
enquanto que na discursividade brasileira se percebe a tendencia para uma
enunciacdo mais genérica, distanciada do objeto e com menos colocacdo em
cena de interpelagbes imaginarias.

Quanto aos acontecimentos relacionados com a M-RH, talvez seja
interessante avaliar os contextos de producdo desses enunciados dentro das
partidas, mais do que o numero de casos. De qualquer maneira, como veremos
a partir do proximo ponto, faremos um desdobramento dessa variavel, pois ela é
fundamental em nossa investigacdo, e a partir dali observaremos mais
detidamente a importancia do nimero de casos, 0 momento do acontecimento
em funcéo do resultado parcial e outras condicoes.

d) No grupo de enunciados do Brasil, o que chama nossa atencdo de
imediato € o maior niumero de ocorréncias relacionadas com a M-A/A, se
comparada com a M-I (que costuma ser maior). Acreditamos que uma condicéo
para tal resultado estaria vinculada com circunstancias proprias da partida, como
o fato de a Alemanha anotar quarto gol num espaco de seis minutos e deixar o
placar parcial em 5-0 ainda no primeiro tempo. Pensamos que esse motivo
também poderia pesar ao observarmos o humero de ocorréncias da M-RH ainda
maior que a quantidade reconhecida em espanhol, mesmo com menos casos
totais e menos tempo de jogo. Quanto ao numero de ocorréncias da ultima
modulacao, verificamos ser muito baixo se comparado com o universo argentino.
Como apontamos anteriormente, na analise dos casos da Argentina, parece
pesar para essa modulagéo o estilo de narracdo e até o préprio placar do jogo

para que tal tipo de enunciado seja manifestado. Contudo, o importante &
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destacar que essa modulacdo é reconhecivel no universo de enunciados

produzidos tanto em espanhol como em portugués.

5.4 Os elementos da memoéria na M-RH

Como procuramos destacar ao longo de todo este trabalho, consideramos
a perspectiva e abordagem histéricas fundamentais para o que nos propusemos
pesquisar em relacao as selecdes nacionais como mercadorias ndo corpoéreas.
Dai também o levantamento histérico que fizemos ao longo do capitulo Il e a
inclusdo da M-RH como uma das vozes reconheciveis no universo de
enunciados tanto em espanhol como em portugués.

Entretanto, as primeiras observagdes que fizemos sobre as ocorréncias
dessa modulacdo nos levaram a perceber que, além daqueles quatro critérios
gue assinalamos na pagina 97 como forma de designar um enunciado passivel
de integrar a M-RH, h& elementos que permitem fazer uma nova distribuicédo
desse conjunto de ocorréncias considerando o tipo de memoria evocada em
cada uma delas. Vejamos dois exemplos para ilustrar.

Este exemplo argentino integra a M-RH por remeter a um evento anterior

ao jogo:

- “Messi contra Chile, y la oportunidad, después de no haber jugado el

primer encuentro, de darle a la Argentina ese vigor ofensivo”.

Aqui percebemos que a recuperacao historica se da sobre trés dos
critérios apontados: protagonistas, fatos e previsées. Os protagonistas sdo o
jogador Messi (pessoa) e Chile, como selecdo. O fato € o Messi nao ter jogado
0 primeiro encontro e a previsdo estd apontada na possibilidade de a selecéo
Argentina ganhar forca ofensiva com a entrada desse jogador.

Ja num caso brasileiro, obviamente também integrante da M-RH, surge:
- “Em 1938, a selecéo sofreu 5 gols, mas, ganhou de6ab5.”

Apesar de nos deparamos com apenas um dos quatro critérios propostos,
nesse caso a alusdo a um fato histérico, percebemos que tal fato estd composto
de trés elementos: o0 ano do jogo, os gols sofridos e o resultado final favoravel.

A variedade e combinacdo de modula¢des com que nos encontramos nos

enunciados em que se manifesta uma memoaria historica, como antecipamos,
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nos levaram a fazer uma nova divisdo dentro desta modulagéo com a finalidade
de ampliar nossa analise de dados e verificar o grau de relevancia que esta nova
forma de leitura poderia apontar.

Dissemos na secdo 3.5 que retomariamos critérios teéricos de Michael
Pollak sobre os quais vamos estabelecer a divisdo que comegamos a descrever
no paragrafo anterior, e tais critérios sdo aqueles propostos pelo autor como
“elementos constitutivos da memoaria” (ECM), sejam eles individuais ou coletivos.

Pollak descreve o primeiro desses elementos:

Em primeiro lugar, sdo os acontecimentos vividos pessoalmente. Em
segundo lugar, sdo acontecimentos que eu chamaria de “vividos por
tabela”, ou seja, acontecimentos vividos pelo grupo ou pela
coletividade a qual a pessoa se sente pertencer. Sao acontecimentos
dos quais a pessoa nem sempre participou mas que, no imaginario,
tomaram tamanho relevo que, no fim das contas, é quase impossivel
gue ela consiga saber se participou ou ndo. Se formos mais longe, a
esses acontecimentos vividos por tabela vém se juntar todos os
eventos que néo se situam dentro do espago-tempo de uma pessoa ou
de um grupo. E perfeitamente possivel que, por meio da socializag&o
politica, ou da socializagdo historica, ocorra um fendmeno de projecéo
ou de identificacdo com determinado passado, téo forte que podemos
falar numa memoéria quase que herdada. [...] podem existir
acontecimentos regionais que traumatizaram tanto, marcaram tanto
uma regido ou um grupo, que sua memdaria pode ser transmitida ao
longo dos séculos com altissimo grau de identificacdo. (1992, p. 201,
aspas do autor).

Quanto ao segundo elemento, o sociélogo aponta:
Além desses acontecimentos, a memoria € constituida por pessoas,
personagens. [...] falar de personagens realmente encontradas no
decorrer da vida, de personagens frequentadas por tabela,
indiretamente, mas que, por assim dizer, se transformaram quase que
em conhecidas. (POLLAK, 1992, p. 201-202).

E, sobre o ultimo elemento, o autor comenta:
Além dos acontecimentos e das personagens, podemos finalmente
arrolar os lugares. Existem lugares da memdéria, lugares
particularmente ligados a uma lembranca, que pode ser uma
lembranca pessoal, mas também pode ndo ter apoio no tempo

cronoldgico. [...] Na memoéria mais publica, nos aspectos mais publicos
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da pessoa, pode haver lugares de apoio da memoria, que sao 0s
lugares de comemoragao.[...] relembrangca de um periodo que a
pessoa viveu por ela mesma, ou de um periodo vivido por tabela.[...]
Locais muito longinquos, fora do espaco-tempo da vida de uma
pessoa, podem constituir lugar importante para a memdria do grupo, e
por conseguinte da prOpria pessoa, seja por tabela, seja por
pertencimento a esse grupo.” (POLLAK, 1992, p. 202).

A modo de resumo, o préprio Pollak (1992, p. 202) explica:
Esses trés critérios, acontecimentos, personagens e lugares,
conhecidos direta ou indiretamente, podem obviamente dizer respeito
a acontecimentos, personagens e lugares reais, empiricamente
fundados em fatos concretos. Mas pode se tratar também da projecéo

de outros eventos.

Posto isto, assumimos 0s conceitos teodricos vinculados com os ECM
propostos por Pollak que apontam para acontecimentos, personagens e lugares
para categorizar os enunciados que pertencem a M-RH dentro de nosso recorte
analitico. Cabe apenas esclarecer que no elemento constitutivo “lugares’
também incluiremos aqueles enunciados que facam referéncia a tempo, ou seja,
datas, anos, periodos, décadas etc., considerando aquilo que o proprio autor cita
em varios trechos como “espaco-tempo da pessoa”.

Em suma, e para tentarmos deixar mais claro o processo que envolve a
analise das falas que apresentam algum viés de relato histérico, em primeiro
lugar determinamos quatro critérios — competicdes, fatos, protagonistas e
previsdes —, para, assim, distinguir e agrupar apenas os enunciados que passam
a fazer parte da M-RH. Uma vez composto esse grupo, adotamos 0s conceitos
de ECM de Pollak — acontecimentos, personagens e lugares — para fazer uma
analise mais detalhada dos enunciados dessa modulacdo em patrticular.

Para assinalar os enunciados que passam a ser avaliados em funcao
deste desdobramento da analise apresentaremos novamente dois quadros
apenas com as ocorréncias de cada grupo na M-RH, submetidas a essa nova
categorizacao em fungéo da proposta de Pollak.

Com a finalidade de poder facilitar a leitura desses novos quadros, que
também constam em Anexos, adiantaremos como ficaram compostas: na
primeira coluna encontra-se o nimero de caso; na segunda e terceira colunas,

0 enunciado que pertence a variavel historica e sua identificacdo; na quarta,
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quinta e sexta colunas, os “elementos constitutivos da memodria® (ECM)
propostos por Pollak, correspondendo, respectivamente, aos elementos:
Acontecimento (A), Personagem (P), Lugar-Tempo (L/T). Nessas ultimas trés
colunas assinalaremos a qual ou quais elemento(s) corresponde cada enunciado
da M-RH.

No préximo item descreveremos os resultados da leitura e analise desse

desdobramento em funcédo da M-R/H e dos ECM de Pollak.
5.5 Avaliando os resultados do relato historico

O arranjo que estabelecemos para 0s enunciados que pertencem a M-
RH, em funcdo dos critérios que Pollak propde sobre os trés ECM -
acontecimento, lugar, espaco-tempo —, parece mostrar-se produtivo para N0sSso
propésito considerando os resultados que obtivemos no percurso desta
pesquisa, pois, para cada um dos enunciados dessa modulacdo, seja no
conjunto brasileiro, seja no argentino, conseguimos atribuir, pelo menos, um dos
elementos da memdria.

Vamos apresentar os resultados desta andlise indicando que para esses
casos nao fizemos uma contagem de ocorréncias, nem suas porcentagens, pois
entendemos que o importante é avaliar a realizacdo dos acontecimentos, mais
do que a quantidade de eventos. Vamos comecar mostrando exemplos de

enunciados que contém um Unico elemento constitutivo da memoria:

- “De como la resuelva cada uno de ellos, quizas, la historia se termine en
un cuarto de hora o tengamos que ir una vez mas a los penales.”

(Acontecimento)

- “Eu concordo com Casagrande que a seleg¢ao nédo fez uma boa Copa do

Mundo. N&o empolgou em nenhum momento.” (Acontecimento)

Também achamos ocorréncias de casos em que sao reconheciveis dois

elementos:

- “Alli, mientras tanto en ese grupo, habl6 y grité6 fuerte Mascherano.
Recuerdo aquel “Hoy te convertis en héroe” de Masche a Chiquito y los

penales.” (Sao recuperados trés acontecimentos: a fala forte, a premonicéo
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e 0s pénaltis, e duas personagens: Mascherano duas vezes (Masche) e o

goleiro “Chiquito” Romero.)

- “Toma-se o caminho do maior vexame brasileiro em todos esses 84
anos de Copa do Mundo.” (Aqui se percebe um acontecimento: 0 maior

vexame e um apontamento para local/tempo: os 84 anos dos Mundiais.)

Finalmente, vamos apresentar enunciados em que aparecem atribuidos

0s trés elementos constitutivos da memdéria. Vejamos:

- “Y qué mejor que una revancha de lo sucedido hace 365 dias. Alli del
otro lado de la Cordillera. Qué mejor que el rival sea Chile.” (O
acontecimento aludido pela revanche € a derrota na Copa América do ano
anterior. H4 mencéao tanto a um local: o outro lado da cordilheira e a um

tempo: um ano atras. Por ultimo, a personagem citada € a selecao chilena.)

- “Foi um giro muito ruim da selecéo brasileira. Praticamente s6 derrotas
e essa goleada para Bélgica. Brasil tomou de 5. Estamos falando de
1963.” (Neste enunciado sdo apontados trés acontecimentos: uma turné
desfavoravel, colhendo apenas derrotas com uma goleada incluida, em que
tomou cinco gols. A personagem € o algoz, Bélgica, e, quanto ao

local/tempo, foi 0 ano de 1963.)

Como apontamos, os exemplos que acabamos de apresentar sao alguns
dos varios que achamos em nossas andlises (Vide quadros completos em
Anexos). Foi precisamente esse consideravel nimero de casos, sobretudo em
que os trés ECM se faziam presentes, que nos levou a fazer uma nova e mais
apurada observacdo desses enunciados, pois “sentiamos” que deveriamos

ponderar outras questées, como detalharemos no préximo item.
5.6 Um novo elemento da memoria

Comentamos precedentemente que “sentiamos” que deveriamos voltar
aos materiais e fazer uma nova observagdo um pouco mais agucada, sobretudo
nos enunciados em que foi possivel reconhecer todos os ECM de Pollak juntos,
ja que parece haver algo “além” desses trés elementos considerados e postos

como base de analise.
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Sendo assim, retornamos a esses casos para fazer um exame mais
detido, e 0 que conseguimos notar foi algum grau de alusédo a componentes ou
atributos apresentados como préoprios de cada selecdo. Ou seja, nessas
rememoracdes surgem elementos, com diferentes matizes de explicitacédo, que
podem ser reconhecidos como préprios dessas sele¢cdes e que nos levam a
acreditar que séo fruto de discursos que tém circulado e tém se atualizado dentro
de cada uma das comunidades até o presente.

Mostraremos alguns casos acompanhados de comentarios sobre eles
para tentar ajudar na compreensao daquilo que estamos vendo e pretendemos
apontar. Comecaremos por exemplos argentinos:

“‘Una seleccion argentina que debera recurrir a aquellas cosas
intangibles, al caracter, al temperamento, para poder sobrellevar un

momento...” (negrito N0sso).

Aqui se alude clara e explicitamente a atributos dados ou reconhecidos
como préprios da selecdo argentina (coisas intangiveis, carater, temperamento)
aos quais o time devera recorrer (hovamente?) para poder superar um momento

nada favoravel.

- “Mas que nunca somos... Mas que nunca somos Argentina. Mas que
nunca, bien cerquita del equipo del Tata (Gerardo Martino). jVamos,

Argentina!” (negrito nosso).

Nesse enunciado, aparece “ser Argentina”’, que funciona como uma
sintese dos atributos que podem dar corpo a Argentina, numa espécie de
mixagem entre pais e selecdo, porém, com um grau a mais, ja que deve ser
“‘mais do que nunca”. Intuimos que este adicional apontado pode estar sendo
motivado pela instancia desfavoravel desse jogo em patrticular, e pela histéria de
insucessos esportivos que o time arrastava nesses ultimos tempos.

Agora apresentaremos casos brasileiros:

- “E preciso que o sentimento fique s6 de tristeza, porque &, realmente,
um dia muito triste para a histéria tdo vitoriosa e tdo gloriosa do futebol

brasileiro.” (negrito nosso)
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Como vimos numa das ocorréncias referentes a selegdo argentina,
anteriormente, no caso brasileiro também a alusdo é feita de modo explicito a
atributos apresentados como proéprios do futebol brasileiro ao longo de boa parte
de sua histéria: vitéria e gloria. Entendemos que esses dois poderosos
predicados tenderiam a funcionar como meio atenuador para um dia triste dessa

brilhante historia.

- “E néo adianta querer se esconder, absolutamente nada, como ja disse o
Ronaldo, como ja disse o Casagrande. Fez uma partida para ser esquecida,
se é que alguém vai conseguir esquecer que um dia, jogando em casa,
na sua Copa do Mundo, o Brasil perdeu de 7 a 0 da Alemanha numa

semifinal.” (negrito nosso).

Esse enunciado € muito interessante porque claramente se projeta um
futuro a partir do qual se olhara para tras e se verao atributos que podem estar
emergindo no presente histérico dessa enunciacdo (ainda com a partida em
andamento). Nao sabemos se esses atributos permaneceréo, serdo apagados,
ganhardo algum nome individualmente ou no conjunto; porém, o efeito que se
percebe € o de um conjunto de propriedades dado no presente e rememorado
do futuro.

Como indicamos e mostramos, 0s conceitos de Pollak sobre os ECM,
além de serem altamente produtivos para nossa pesquisa, também abriram um
novo desafio durante o processo de analise feito para esta investigacao:
entendemos que ha pelo menos um quarto elemento, atrelado aos trés
elementos de Pollak, que se manifesta em enunciados que fazem mencéo a
acontecimentos relacionados com a historia de uma selecédo de futebol e tal
elemento aponta para aquilo que poderiamos entender como atributos préprios
da identidade dessa selecao.

Com base nisso, colocamos um foco importante durante nossa indagacao
na parte final desta pesquisa e, em fungédo das propriedades que distinguimos
nesse quarto elemento, determinamos dar o nome de “memdria identitaria”.

Para a memoria identitaria foram contemplados enunciados que contém,
como apontamos, qualquer tipo de alusédo a traco ou atributo reconhecivel como
conferido a identidade da selecdo nacional de futebol do pais em foco, dentro da

prépria comunidade ou além dela.
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Por ultimo é preciso apontar que, naturalmente, os indicadores de
memodria identitaria ficam vinculados aos enunciados da M-RH, porém, ndo
necessariamente vinculados com os trés elementos de Pollak. Lembremos: a
partir de observacgdes feitas nos enunciados que integram a M-RH passamos a
adotar como base tedrica os ECM, de Michael Pollak, para organizar a analise
dessa modulagdo, método que se mostrou altamente produtivo. Entretanto, o
avango dessa propria analise nos fez “sentir” outras informagdes subjacentes
gue nos trouxeram até aqui, a partir de onde estamos propondo um quarto
elemento que denominamos “Memoaria Identitaria”. Em suma, estamos indicando
que em nossa investigacdo a Memoria ldentitaria surge em funcdo dos trés
elementos sugeridos por Pollak (acontecimento, lugar, tempo/espaco), mas néo
necessariamente integra essa triade, pode se manifestar, sim, de maneira
independente a eles.

Nos atrevemos a confirmar essa possivel “independéncia”, pois
identificamos um caso em cada lingua em que a Memoria Identitaria fica
evidenciada com diferentes modos de relacdo com os outros trés ECM. Os casos

sao estes:

- “Con todo, muchachos, ¢eh? Sin olvidarse de nuestra idea, de nuestra

identidad. A jugarlo con los dientes bien apretados.” (negrito nosso)

Nesse enunciado entendemos que ndo ha vinculo com nenhum dos trés
elementos propostos por Pollak, porém, é notéria a recuperacdo de tracos
identitarios que devem ser lembrados (“Sin olvidarse”), e portanto ndo é preciso
menciona-los, pois j4 sdo conhecidos e assumidos, e que apontam para uma
ideia e uma identidade propria (de jogo) que também inclui a raca e o vigor

(“dientes bien apretados”), para essa instancia tao especial.

- “Seis minutos. O maior apagéao da histéria de um campeonato do mundo,
para uma selecdo do nivel do Brasil. Quatro gols tomados.” (negrito

NOSSO0)

A formulacdo desse enunciado é feita de uma maneira muito interessante,
ja que o que de fato € um acontecimento (o apagéao) é conferido, nessa fala, a
histéria dos campeonatos do mundo, quando, na realidade, o apagéo foi da

selecdo verde-amarela, e ndo do torneio. A marca identitaria que percebemos
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fica exposta a partir de uma rememoracao histérica na parte que grifamos: de
forma sintética e clara, sobretudo para quem acompanha o futebol, dizer “do
nivel do Brasil” € uma forma muito explicita de resumir um longa lista de atributos,

sobretudo positivos.
5.7 ...E foi-se aluz

Em varias passagens desta tese mencionamos o papel central do
narrador e dos comentaristas, pois, segundo nossa proposta, a partir da
producdo enunciativa desses profissionais alguns dos atributos das seleces
nacionais como mercadorias ndo corpéreas poderiam ser rememorados,
ampliados, atualizados, reformulados ou produzidos, e que parte desses
enunciados poderiam ser, por sua vez, retomados e colocados em circulacdo de
diversos modos — em debates sobre futebol por diversos meios de comunicacao,
em conversas entre torcedores, em textos de analise esportiva, e diversas outras
formas. Apontamos também para a importancia tanto do canal — radio, portal de
internet etc. — como do préprio enunciatario que produz essas falas no espaco
social em que tais enunciados comecam a circular: acreditamos que quanto
maior audiéncia ou seguidores tiver 0 meio pelo qual se manifestam os
narradores e comentaristas, maior a possibilidade de suas falas entrarem em

circulacéo.

Estamos retomando essa questdo porque consideramos de extrema
importancia para nossa pesquisa apresentar um caso em gue o narrador Galvao
Bueno utiliza uma série de denominacfes para se referir ao periodo de
desconcentragdo em que o time brasileiro toma quatro gols em pouco tempo
durante o jogo contra os alemaes, sendo que uma dessas denominagdes “se
estabiliza” e de imediato comecga a ser reutilizada tanto por ele como pelos

comentaristas que o acompanhavam. Aqui estdo 0s casos:

- “[...] nés temos ai uns 15 minutos em que o time brasileiro parecia que

nao estava em campo.”

Esse enunciado foi produzido ainda no primeiro tempo. Ficam apontados

0s minutos aproximados ou pressentidos pelo narrador em que o time brasileiro
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se desconcentrou e sofreu quatro gols de forma muito préxima. No enunciado

seguinte Galvao Bueno desabafa:

- “Ai, em 10 minutos, deu pane. Deu um clima de perda total. Deu um

apagao na selegao brasileira.”

Aqui notamos que se repete a mencao ao periodo de tempo que durou
esse acontecimento segundo a percepcao do narrador, e depois é produzida
uma cadeia de reformulagdes, a partir de “parecia que ndo estava em campo”,

que é retomado com “deu pane”, “perda total” e finalmente “deu um apagao”. A

seguir, o comentarista Ronaldo Nazario toma a palavra e expressa:

- “Um apagao forte, que durou ai uns 5 minutos e que machucou muito a

selecao brasileira. Nao deu nem para sofrer, Galvao. Nao deu para sofrer.”

Novamente ha alusdo ao tempo percebido como aquele que durou a
desatencédo do time brasileiro e os gols que sofreu, como também se retoma o
termo “apagao” para descrever a condi¢do que levou o time nacional a receber

esses gols. Ainda no primeiro tempo, o narrador disse:

- “Foram 10 minutos de um apagédo total da selecdo brasileira. Um
apagao como talvez jamais se tenha visto num jogo de alto nivel em Copa

do Mundo. Principalmente numa semifinal de Copa do Mundo.”

E aqui também é colocado o tempo percebido como aquele que durou a
distracao e ja parece ficar estabelecido o termo “apagao” como sintese desse

evento, utilizado duas vezes, quase ha sequéncia.

Posteriormente, j& no intervalo do jogo, quando sao feitas andlises e
recapitulacdes da primeira etapa e projecdes tanto sobre o segundo tempo como

até o final do jogo, o termo “apagao” foi utilizado mais cinco vezes.
- “Ai vem 0 maior apagao da histéria do futebol mundial.”
- “Ali vem agora o apagéo, olha aqui: toca para Ia, toca pra ca.”

- “Seis minutos. O maior apagédo da histéria de um campeonato do

mundo, para uma seleg¢ao do nivel do Brasil. Quatro gols tomados.”
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- “Tivemos um apagéo de 10 minutos e ai a selecdo tomou os gols. Nao

estava previsto. Ninguém esperava.”

- “Perder é do jogo. Perder é do esporte. Mas 0 apagao foi muito estranho.

Durou perto de 10 minutos e tomou 4 gols.”

Observando esses casos percebemos que “o apagdo” vai tendo uma
transicdo quanto a quem sofre o efeito, e vai da historia do futebol, passando
pelo Brasil/Selegcao até se tornar um acontecimento “anormal” que iria além do

esporte.

Podemos entender essa repeticdo de “apagao” como a adog¢do do termo
gue melhor descreveria a situacéo vivida pela selecao nacional, sobretudo nesse
periodo de tempo que oscila entre 0s seis e 0s vinte minutos, conforme também
apontam os proprios profissionais. Entretanto, logo apos o final do jogo com o
placar de 7 a 1 ja sacramentado, em entrevista protocolar realizada ainda no
proprio campo de jogo, o reporter pede alguma explicagdo sobre o acontecido
ao goleiro Julio César'® que, entre varios argumentos, declara: “[...] mas, eles
[alemées] foram muito fortes, temos que reconhecer. Realmente depois do
primeiro gol acho que deu um apagéao. Ninguém esperava. Parabéns ao futebol

alemao.” (grifo nosso).

A utilizacdo do mesmo termo por parte do goleiro para descrever o estado
de comocao vivido pelo time brasileiro nos estimula a reforcar nossa hipotese de
pensar o narrador como um lugar de producédo, atualizacdo, reformulacédo de
atributos. Poderia se chegar a pensar que o goleiro, no intervalo, tivesse
escutado as palavras do narrador? Achamos pouco provavel, porque o intervalo
dura 15 minutos, o time estava perdendo 5 a 0 e intuimos que seria mais
importante para os jogadores escutarem as instru¢cées do treinador do que a
narracdo do primeiro tempo, e mais especificamente o trecho em que é
mencionado o apagao. De todo modo, de uma forma ou outra, reforca o papel
central da producéo enunciativa do narrador: ou porque suas palavras foram
retomadas, ou porque um dos protagonistas centrais da partida utilizou o mesmo

termo com que o narrador definiu o estado de desconcerto da selecao nacional.

16 DEPOIMENTO de Julio César apds a goleada da Alemanha. 8 jul. 2014. Disponivel em:
https://lwww.youtube.com/watch?v=hwxMCE8FVTA. Acesso em: 12 dez. 2022.
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Outro acontecimento que vinculamos com esse conjunto de enunciados
produzidos pelos profissionais durante a narragdo desse jogo diz respeito a capa
do jornal Folha de S.Paulo do dia seguinte a derrota, isto €, dia 9 de julho de
2014 (Anexos). A manchete principal do jornal apresenta, em garrafal: “Selecéo
sofre a pior derrota da historia”. Na chamada ha trés frases: “Alemanha faz 7 a
1, esmaga Brasil e vai a final da Copa”, “Anfitrido, pais revive trauma de 1950” e
“Felipao diz ser responsavel pelo vexame, que pressiona o futebol nacional por
reformas”. Depois ha uma legenda que corresponde a foto da capa, onde se
pode ler: “Placar no Mineirdo, apds o fim da partida”. E é precisamente na foto
que vemos a relagdo com o “apagao”: de fato, no centro da foto se vé o placar
eletronico do estadio com o resultado final, 7 a 1, com a lista dos minutos em
gue cada gol foi feito e o nome do artilheiro de cada tento. Aparecem também
algumas poucas luzes acesas dos setores superiores das arquibancadas, porém
0 que mais se destaca nessa foto € tom preto predominante, assinalando o que
pode ser entendido como um grande apagao que permite um destaque ainda

maior ao placar eletrbnico aceso com o resultado fatidico.

Acreditamos que esses dois exemplos que apresentamos sobre o
“apagao”, e que surgiram imediatamente depois dos enunciados produzidos
durante o relato do jogo, nos permitem reconhecer um possivel indicio de
entrada em circulacdo daquilo que poderia ser entendido como um atributo —
embora mais relacionado as consequéncias da partida do que a propria selecéo
— produzido pelo narrador durante o jogo. Nos tempos atuais, sabemos que tal
denominacgéo ficou consolidada, de fato, no discurso do futebol vinculado ao 7 a
1 e mais especificamente ao periodo de desnorteio da equipe brasileira. Também
podemos intuir que a insisténcia durante a narracdo da duracao do apagao hoje
pode ser lida como um delimitador desse “acontecimento estranho”, e ndo como
um efeito natural do que um jogo de futebol pode gerar, como se hum “estado
normal” tal apagéo nao pudesse ter acontecido.

Embora o caminho analitico que percorremos até aqui tenha sido
transitado com mais desvios e curvas do que com retas e atalhos, consideramos
gue esses vaivéns foram altamente produtivos, uma vez que os resultados que
acabamos apresentando se mostram condizentes e apropriados para podermos

dar uma forma mais nitida para nosso escopo central, que é propor as selecdes
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nacionais de futebol como mercadorias ndo corpGreas e cujos atributos se
incorporam, se atualizam, entram em circulagéo, se parafraseiam, sao utilizados
e rebatidos, etc.. Entendemos que, para que alguma das partes desse complexo
processo possa se ver materializada, a producao do narrador de futebol e os

comentaristas dos jogos, através de um meio massivo de comunicacao, é vital.
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Fechando o jogo. Consideracg®es finais

N&o foram poucas as vezes que, ao longo de nosso doutorado, e mais
ainda durante a elaboragao desta tese, escutamos: “O corpus fala”. E, de fato,
fala. Pelo menos se fez ouvir todas as vezes que nos atentdvamos a algum
indicio, alguma regularidade, algum enunciado em particular ou que
procuravamos nele alguma nova insinuacdo, fruto daquilo que ficava
reverberando em noés. E certamente deve ter falado mais coisas que nao
conseguimos perceber, porém as que fazem parte deste trabalho surgiram,
precisamente, da atencao posta no que ele “nos falava” e mostrava.

A motivacao inicial, como explicamos na introducgéo do trabalho, deriva de
desafios e estimulos que permaneceram mesmo apos a conclusdo de nosso
mestrado, no qual também trabalhamos com a narracéo de futebol, mas restrita
ao grito de gol em jogos entre times argentinos e brasileiros. Um dos desafios
era levar algo daquela pesquisa para o0s jogos entre as sele¢des nacionais do
Brasil e da Argentina, mas foi curiosamente uma resposta que dadvamos para
nao fazer tal pesquisa que motivou o presente estudo: “Achamos que muitas
coisas que se falam antes e durante o0s jogos ja estdo premeditadas, sao lugar-
comum”. E, realmente, estavam e continuam a estar. Contudo, ndo queriamos
fazer uma comparacao a partir de um jogo especifico entre os dois times, mas
estabelecer uma condicdo comum de comparacéao, e eis que decidimos focar no
jogo que se considera a maior derrota de cada sele¢édo, nos ultimos tempos,
dentro de sua prépria histéria e validada como tal pelos meios de comunicacéo
e pelos torcedores nos dois espacos. Foi assim que chegamos ao 7 a 1 do Brasil
e Alemanha em 2014 e ao 0 a 0 entre Argentina e Chile em 2016. As motivacdes
dessa escolha foram mais detalhadamente expostas na pagina 85. Portanto, se
pensamos que ja ha certos aspectos antecipados nas narracdes, frutos da
historia vitoriosa de ambos os times, nos perguntamos como dialogariam ou se
vinculariam tais enunciados com aqueles produzidos ao longo de um jogo que ja
sabiamos que terminaria numa dura derrota. Agora podemos dizer que essa
condicao tao especifica se mostrou altamente positiva, pois percebemos que as
derrotas marcantes parecem mobilizar comentarios, expressoes e analises que,
em boa parte, se contrapdem aqueles que circulam com mais frequéncia antes

da maioria dos jogos das sele¢des. Por outro lado, verificamos que, de fato,
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essas producdes perduram no tempo, e muitas vezes promovem mudancas de
toda ordem, do estilo de jogo a atualizacdo de atributos discursivos.

Para ilustrarmos as consequéncias das derrotas historicas vamos tomar
um caso de cada pais. Da Argentinam escolhemos aquela que € considerada a
primeira grande derrota da histéria do pais: o jogo que perdeu para a
Tchecoslovaquia por 6 a 1 no mundial de 1958, quando o Brasil se sagrou
campedo mundial pela primeira vez. O critico de futebol Borocotd, por meio de
uma cronica publicada na prestigiosa revista El Grafico'’, questionou duramente
0 aspecto fisico e tatico dos argentinos frente a capacidade de correr, ir e vir e
de seguir ordens taticas dos europeus. O jornalista aponta um conjunto de
qualidades atléticas e estratégicas, ausentes no time nacional, como fator

principal para a categorica derrota. Para Borocotd, os argentinos:

[...] No se someten, no se prestan a la preparacion fisica rigurosa. No
viven para el futbol. No son como los alemanes, que a las 9 de la
mafiana del otro dia se estaban entrenando nuevamente, mientras los
argentinos dormian. No se puede hablar de fallas en el equipo
argentino; fue superado netamente por velocidad, estado atlético,
organizacién, sobriedad, sentido practico que tienen los
checoslovacos. [...] El ataque argentino quedé aislado, pero tampoco
bajaron con la rapidez y continuidad que acostumbran los europeos.
Estos hacen doble funcién, suben y bajan. Es una ventaja apreciable,
que no pude disimularse. [...] Repetimos y hay que prestar interés a
este concepto: No hubo fallas, lo que hubo fue superioridad neta del
adversario, una superioridad en todos los aspectos. (BOROCOTO,
2018).

De alguma forma € possivel perceber que se critica nos argentinos aquilo
gue seria a fortaleza dos europeus, mas, ao mesmo tempo, esses atributos
reconhecidos séo precisamente aqueles que, nos primeiros anos da histéria da
selecéo argentina, eram apontados como antagonicos do futbol criollo.

O socidlogo Pablo Alabarces assinala também essa derrota para a

Tchecoslovaquia como um jogo que causou mudancas:

Pero en el Mundial de 1958 [...] el seleccionado es derrotado por 6

goles a 1 por Checoslovaquia, y este hecho provoca la fractura de

17 BOROCOTO. 1958. Argentina fracasa en Suecia. “No es cuestién de hombres”. El Gréfico,
28 maio 2018. Disponivel em: https://www.elgrafico.com.ar/articulo/1090/31567/1958--argentina-
fracasa-en-suecia-no-es-cuestion-de-hombres. Acesso em: 12 dez. 2022.
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todos los relatos miticos. La superioridad de un estilo de juego, la
narracién que construyé una identidad nacional en torno del deporte,
se ve demolida pragmaticamente. Las respuestas periodisticas al
“Desastre de Malmd” — como fue llamado este partido — pueden ser
leidas igual que en los afios veinte, como discursos eficaces en el
sentido de proponer cosmovisiones globales: la Argentina debia, en
todos sus campos, modernizarse. (ALABARCES, 2007, p. 82, aspas

do autor).

Quanto a essa modernizagao no futebol, embora apontada para todos os
campos, o proprio Alabarces amplia: “En el fatbol, la modernizacion se llamé
futbol-espectaculo [...] y la adopcién de esquemas tacticos y de entrenamientos
europeos, insistiendo en sumar disciplina a la indolencia criolla” (ALABARCES,
2007, p. 86, italico do autor).

No caso do Brasil, poderiamos tomar como exemplo o famoso
Maracanazo, partida da final do mundial de 1950, jogado no Brasil, com derrota
do time local por 2 a 1 para a selecdo uruguaia. Entretanto, por uma questao de
proximidade temporal, apontaremos o jogo que estamos analisando ao longo de
toda esta tese — Brasil 1 — Alemanha 7 —, por entendermos que esse resultado
dialoga plenamente com a final de 1950. Quanto a essa relagédo entre os dois
jogos Helal e Lisboa comentam, num texto em que avaliam a repercussao deste
jogo na grande midia:

[...] € necessario evidenciar que existia a expectativa em meio ao
publico e & imprensa esportiva de que a conquista do titulo da Copa de

2014 pudesse apagar a frustracdo causada pelo Maracanazo. (HELAL;
LISBOA, 20186, p. 6).

Como apontamos, esses dois autores fazem em seu escrito “Uma derrota
para se guardar na memoria? Um estudo das narrativas jornalisticas sobre o 7 a
1 da Copa de 2014” um exaustivo levantamento das matérias e analises
lancadas na midia a partir dessa derrota do Brasil. Por motivos de foco, ndo os
recapitularemos aqui, mas é importante salientar que nessa indagagédo ha,
majoritariamente, uma evocacao ao Maracanazo ou Mundial de 1950, por um
lado, ou ao péssimo desempenho da selecdo nesse jogo contra a Alemanha, e
ficam sugeridas ou apontadas eventuais consequéncias no futuro proximo da

selecdo. Entretanto, vamos recuperar uma das consideracoes finais dos autores
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sobre eventos futuros que poderiam remediar as consequéncias desse resultado

tdo marcante na histéria do futebol brasileiro:

[...]uma suspeita: a de que a imprensa esportiva brasileira acionara as
memorias sobre o 7 a 1 [...] pelo menos até o selecionado do Brasil
alcancar um novo titulo da Copa do Mundo, o Unico triunfo que parece
capaz de suplantar uma derrota téo vexatéria como a goleada sofrida
pela selecdo em um jogo da semifinal da segunda Copa do Mundo
realizada em territério nacional. (HELAL; LISBOA, 2016, p. 16-17).

Até o presente momento ndo podemos confirmar ou desmentir a suspeita
dos autores, uma vez que desde 2014 o Brasil ndo voltou a ganhar uma Copa
do Mundo, porém podemos confirmar, isso sim, que a anterior pior derrota da
histéria, o Maracanazo de 1950, ndo “foi suplantada” nem mesmo tendo o Brasil
conquistado cinco Copas do Mundo, ja que, como acabamos de apontar, foi
assunto vigente pelo menos até 2014.

Dessa forma, nos atrevemos a reforcar nossa hipétese, ao menos para a
presente tese, de que as derrotas histéricas promovem tanto o surgimento de
novos atributos como a atualizacdo de outros e seus efeitos parecem perdurar
por muito tempo, a tal ponto que qui¢ca seja uma grande derrota que consiga
mitigar outra.

Voltando ao trajeto feito ao longo desta investigacdo, € necessario
destacar a importancia que teve o levantamento historico que fizemos. Uma vez
escolhidos os critérios para formar o corpus de analise, inicialmente determinado
pelas denominagdes “Argentina”, “Brasil” e correferéncias, em fungdo das
modulagdes informativa e avaliativa/ de almanaque, percebemos que em muitos
enunciados dessa modulacao subjaziam elementos que apontavam indicios ou
tracos de alguma forma de rememoracéao da historia das duas selecoes, sinal de
que ndo seria algo excludente para um ou outro lado. Retornamos as
transcricdes iniciais para extrair todos os enunciados que tivessem alguma forma
de relato histérico sobre as sele¢fes de futebol, independentemente de haver ou
nao correferéncias aos times nacionais.

Esse desdobramento se mostrou tdo produtivo que ndo apenas
confirmamos um grande nimero de casos em que se reconhece algum viés de
relato histérico, como também enunciados em que percebemos expressées

proximas daquelas que poderiam ser proferidas por um “torcedor/hincha padrao”
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perante as instdncias de um jogo, mas com uma adequacao lexical prépria de
um profissional que se manifesta através de um meio massivo de comunicacao.

Em virtude disso, acrescentamos mais duas modulacfes: a primeira
chamada modulacdo de relato histérico, na qual inserimos esse tipo de
enunciados; a segunda, denominada modulagdo de torcedor midiatico/hincha
mediatico (M-TH/M), em que incluimos as falas e reagcfes que estariam mais
proximas de um torcedor-padrdo, porém que denotam certos cuidados ou
escolhas lexicais.

Sem duvidas, ter feito esse movimento, ter ampliado as modulacdes
perceptiveis, foi de extrema importancia para nossa investigacao, pois abriu
algumas janelas que nos permitiram nos aproximar de varias questfes
importantes e sugerir respostas para pontos centrais desta tese, como, por
exemplo, a procura de dados e textos sobre os inicios das sele¢es de futebol
desses paises, fontes nas que ja vislumbramos, em especial a partir da producéo
vinda da midia, varios atributos proprios dos conjuntos nacionais que até hoje
perduram. Também foi importante podermos reconhecer novas propriedades do
ethos do narrador, especialmente os tracos que apontamos acima como torcedor
midiatico, considerando o que postulamos em nossa dissertacdo de mestrado
(RUSSO, 2013) sobre o ethos do narrador.

Determinar abrir a investigacao e adicionar ao corpus enunciados que
apresentassem algum traco de relato historico nos fez pensar em tépicos que
acreditamos ser necessarios para darmos um embasamento tedrico adequado
para esse novo material de analise, sendo um desses tépicos o conceito de
“‘nacao’”.

A propria leitura que ja vinhamos fazendo de diversos autores nos foi
encaminhando para varias alternativas sobre esse tema, em especial para
historiadores que séo referéncia, como Anderson e Hobsbawm. As teorias e
ideias que assumimos desses dois autores, tanto para o conceito de nagado como
de identidade nacional foram tdo valiosas que se tornou quase natural o passo
seguinte: estabelecer leituras sobre os estagios iniciais das selecbes nacionais
brasileira e argentina, o contexto sécio-histérico em que € reconhecido esse
nascimento e como ia se construindo a relacédo de identidade nacional através

desses times, suas alteridades e atributos mais notados.
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As indagacdes historicas que fizemos sobre os primeiros anos das
selecdes nacionais de futebol da Argentina e do Brasil aportaram um grande
namero de semelhancas, sobretudo no tocante ao periodo fundacional de ambos
0s conjuntos, a habilidade corporal e a capacidade de invencdo dos jogadores
locais como destaque contra a rigidez e a mecanicidade apontadas no que se
refere aos rivais europeus, a importancia dos meios de comunicacdo na
atribuicdo e o fortalecimento das qualidades das sele¢cGes, especialmente se o
sucesso esportivo ia acontecendo.

Textos como “Foot-ball mulato” de Gilberto Freyre e as analises sobre ele
feitas por Helal e Mostaro, ou 0 minucioso estudo realizado por Archetti sobre a
revista El Gréfico forneceram sdlida base sobre a qual avancamos,
principalmente na observacao dos atributos reconhecidos como proprios de cada
selecdo, muitos dos quais continuam vigentes e que fazem parte da analise dos
enunciados produzidos nos jogos que escolhemos para nossa tese, acontecidos
na segunda década do século XXI.

A ponte que construimos para unir essas duas instancias cruciais dentro
de nossa investigacao ficou apoiada em diversos conceitos tedricos sobre a
memoria, sobretudo nos Elementos Constitutivos da Memoria propostos por
Michael Pollak. Podemos dizer que a op¢ao que fizemos por esses conceitos
tedricos de Pollak, principalmente nas construcbes de acontecimentos,
personagens e espaco-tempo foram aqueles que “desataram o nd” dentro da
investigacao.

Afirmamos isso por dois motivos: o primeiro € porque assumir 0s conceitos
de Pollak para colocar a prova os enunciados que passaram a integrar a
modulacado de relato histérico se mostrou totalmente certeiro, pois todos esses
enunciados continham, pelo menos, um ECM. O segundo motivo, que deriva do
anterior, € que o corpus “falou” novamente e nos permitiu perceber enunciados
que carregam tracos ou marcas de um relato historico, mas neles nédo € possivel
reconhecer necessariamente algum dos ECM. Foi entdo que apresentamos a
proposta da memodria identitaria, que definimos como “qualquer tipo de alusédo a
traco ou atributo reconhecivel como conferido a identidade da selegéo nacional
de futebol do pais em foco, dentro da propria comunidade ou além dela.”.

Acreditamos que o trabalho que desenvolvemos ao longo de toda esta

tese nos permite apresentar resultados animadores sobre nosso foco principal:
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poder considerar as sele¢bes nacionais de futebol como mercadorias né&o
corpoéreas, cujos atributos ou qualidades vao se atualizando, modificando,
aumentando, refazendo, incluindo etc. através da narracdo dos jogos em que
participam, uma vez que, como conseguimos mostrar, em alguns dos
enunciados produzidos pelos relatores se recupera parte desses atributos e,
dessa forma, se mantém atualizados; ou outros atributos s&o incluidos e, sob as
circunstancias ideais, alguns deles podem entrar em circulacdo, ou seja,
comecam a ser consumidos por meio de sua reutilizacdo, repeticao,
reformulacéo etc. e, assim passam a integrar tal conjunto de atributos que dao
forma as sele¢des nacionais como mercadorias ndo corporeas.

Também entendemos que conseguirmos propor o conceito de memaoria
identitaria, fruto de varios desdobramentos analiticos, é outro resultado positivo
de nossa pesquisa, porque consideramos que podera ser produtivo para estudos
que vao além do discurso sobre futebol. A memdria identitaria, como producédo
discursiva daquilo que determinada comunidade reconhece como sintese total
ou parcial dos atributos de alguma esfera que considera propria, ou que
reconhece como forma de alteridade, podera ser considerada uma boa aliada
em estudos que, de alguma forma, abordem campos discursivos que envolvam
alguma forma de relato histérico.

“Torcemos” para que assim seja.
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ANEXOS

ANEXO A — Quadro 1 - Total de casos em espanhol

Modulac¢des
N° do Minutos M-
no Enunciado M- | M-A/A | M-RH | T/H
caso :
arquivo M
1 0010 Se viene la flngl, aqui estamos. X X
Argentina y Chile.
El dia que queriamos, la final
que esperdbamos. Chile, Chile
2 0015 como en eI_ primer partido. X X
Como en la final que no pudo
darse. Queremos que esa
etapa quede en la historia.
Que se rompa todo el pasado y
3 0024 que este presente  nos X X

encuentre con una Argentina
ganadora.

[Comentarista] Y qué mejor que
una revancha de lo sucedido
4 0028 hace 365 dias. Alli del otro lado X X
de la Cordillera. Qué mejor que
el rival sea Chile.

Y qué mejor que empezar a

5 0040 entrelazar historias.

Messi contra Chile, y la
oportunidad, después de no
haber jugado el primer
6 0046 encuentro, de darle a la X X
Argentina, ese vigor ofensivo,
gue le permita quedarse con la
copa tan ansiada.

También la historia de los
chilenos ante la Argentina, que
lograron romper por penales,
pero nunca le pudieron ganar
en Copa América, en 26
enfrentamientos.

7 0055

20 triunfos de la Argentina, 6

8 0101
empates...

Estamos con muchisimas,
muchisimas ganas con todo el
equipo de Television Publica
Argentina. Te aseguro que lo
vivimos igual que vos. Que lo
sentimos de la misma manera.

9 0120

Y aqui esta el MetLife, en esta
bellisima Nueva Jersey,
esperando por Argentina y
Chile.

10 0143
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11

0149

Vamos mas que nunca,
Argentina. Hashtag Somos
Argentina. Argentina frente a
Chile.

12

0156

Con todo, muchachos, ¢eh?
Sin olvidarse de nuestra idea,
de nuestra identidad. A jugarlo
con los dientes bien apretados.

13

0207

[Chama pausa. Imagem da
taca, o troféu] ¢ Esa copa sera
0 no sera? Si, quedate, puede
pasar.

14

0241

Vamos con todo, pufios bien
apretados, porque  juega
Argentina frente a Chile. Y la
final que esperdbamos.

15

0255

Vamos con todo, Argentina.

16

0311

Se viene Argentina, se viene
Chile.

17

0314

Con todo, Argentina... jA
jugarlo con el valor de una final,
muchachos!

18

0329

[Imagem de Messi] Ya sé, Leo.
Lo querés mas que ninguno. Lo
buscas mas que nadie.

19

0347

iVamos, muchachos! Vamos,
gue hoy puede pasar. jVamos,
Argentinal

20

0401

jAqui, aqui, aqui estd el
seleccionado argentino!

21

0421

Les pido que la jueguen con
todo. Que sientan cada pelota
como cada uno de los
argentinos que los estan
apoyando.

22

0448

El (Messi) y la seleccion
deberan coronar ahora.

23

0452

Es ahora el momento. Es el
tiempo de las definiciones.

24

0700

Mas que nunca somos... Mas
que nunca somos Argentina.
Més que nunca, bien cerquita
del equipo del Tata (Gerardo
Martino). jVamos, Argentina!

25

0847

70-30 el estadio de argentinos.
Si. Créanos.

26

1124

Mas que nunca somos ellos
(imagem da formacdo da
selecdo). Asi forma Argentina.

27

1136

Los once del Tata Martino.
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jAsi, Argentina! jAsi, asi te

28 1313 :
quiero!

29 1338 La presion de Argentina. X

30 1413 Ahi presiona Argentina. X

31 1518 Es Iate_ral para el seleccionado
argentino.

32 1600 Vamos, Argentina. jVamos!

33 1611 Tapg los espacios en el X
comienzo, Argentina. Presiona.

34 1832 Hay _tlro libre _para el X
seleccionado argentino.

35 1836 Es un lindo tiro libre para X
Argentina, muchachos.

36 1930 Hay tl_ro de esquina para el X
seleccionado argentino.

37 1959 Corta, Arggn_tlna. Bien, Rojo. X
Perfecto, Biglia.

— —

a8 2154 I_ucht, ¢estd bien Argentina®
¢, COmo estamos?

39 2329 P_resmn_a at,n, Argentina. Con X
Pipa (Higuain).

40 2400 A retroceder bien, Argentina.

a1 2407 Latera! para el seleccionado X
argentino.

42 2797 Hay que defender esta,
Argentina.

43 3023 Vamos a marcar, Argentina.

44 3030 Agazapado va Argentina.

45 3041 Lo tuyo Argentma. Recién llego
nomas Chile.

46 3303 La pelota es de Argentina.
Hay dos jugadores que se

47 3310 mueven en Argentina. ¢Serd | X
por Di Maria?
Donde hay una camiseta

48 3341 argentina, alli estamos, alli
estaremos.

49 3402 iLo perdi6 Argentina! X

50 3535 Ahora Argentina, va'Lmos,' asi,
con la pelota, con la idea firme.
Por arriba Argentina lo puede

51 3624 Iastlma_tr a Chile. Por arriba,
Argentina, lo puede golpear al
seleccionado de Pizzi.

52 4103 Hay tiro libre para Argentina. X

53 4153 Hay tiro libre para Argentina. X

54 4203 i_Vamos Argentina, con este tiro
libre!

55 4216 Hay tiro libre para el X

seleccionado argentino.
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Hay que jugarlo con todo,

56 4310 :
Argentina.
57 4346 Hay tiro libre para Argentina.
Atencion, Argentina, con 10
58 4345 Chile. Expulsado, recién
nomas, Diaz.
59 4449 Latera! para el seleccionado
argentino.
60 4633 Y sa_le desde el fondo
Argentina, con Romero.
Argentina tiene 5 jugadores
61 4658 adelante de la linea del balon.
62 4752 Pelean_do por la pelota
Argentina, ahora.
63 4756 Tiene ~que salir de eso
Argentina.
64 4847 Argentina aprovecha y sale...
Argentina no tiene que entrar
65 4858 en esta, muchachos.
(Confuséao entre jogadores)
66 4943 iQué _bien, Argentina!  jAsi,
Argentinal
67 4946 El Iz_:tteral es para el
seleccionado argentino.
Ha ganado casi todas, hasta
68 5130 agui Otamendi, por arriba, para
Argentina.
iVamos, Argentina! jVamos
69 5150 gque hoy puede darse! Hoy
puede pasar, muchachos.
Agazapado, busca lastimarlo
70 5349 Argentina a Chile.
71 5534 Con 10 se queda Argentina.
72 5708 Se queda con 10 Argentina.
Expulsado Rojo.
Mird como estd en el banco
Argentina. Estan desesperados
73 5753 en el banco de Argentina.
Estan como locos en el banco
de Argentina.
Argentina no tiene que irse de
74 5818 lo importante. Argentina no
tiene que irse del partido.
Con 10 Argentina. Expulsado,
75 5924 para nosotros mal, recién,
Rojo.
También, para la Argentina,
76 010148 |tiene dos centrales muy

rapidos.
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77

010201

iVamos, Argentinal A
despertar, Argentina. A abrir
grande los ojos.

78

010217

iVamos, vamos ahora,
Argentinal

79

010258

Con 10 Argentina. Expulsado
Rojo.

80

010332

Retornamos. Entretiempo.
Argentina 0, Chile 0.

81

010409

Bien, esta retornando
Argentina para el segundo
tiempo.

82

010446

[Comentarista] Vinimos a ver a
Chile 'y a Argentina vy
terminamos viendo al brasilefio
Héber Lopes (juiz).

83

0104;50

[Comentarista] Partido de
momentos . Los primeros 10
buenos de Argentina, con
llegadas.

84

010521

Estoy mirando... Creo que
Argentina no tendr4 cambios
para el segundo tiempo.

85

010551

[Comentarista] Argentina tuvo
las dos mas claras: aquella de
Banega. Y, sobre todo, la de
Gonzalo Higuain...

86

010629

iVamos, Argentina! Ahora
segundo tiempo. Y vamos con
todo, muchachos. Mas que
nunca somos  Argentina.
Segunda parte en marcha.

87

010723

iCuidado, Argentina!

88

010737

Ahi espera Argentina, con Leo
y con Pipa.

89

010752

Expulsado después, Marcos
Rojo, en el seleccionado
argentino.

90

010839

Es Argentina, Messi.

91

010939

iVamos, Argentina, vamos a
responder aqui!

92

010951

Té&cticamente, ¢es la Argentina
que termind la primera parte
tras la roja de Marcos Rojo?

93

011026

A no quedarse, Argentina...

94

011039

iA marcar, Argentina. Vamos
ahi!

95

011259

Vamos a recuperarla. Vamos a
intentar tener la pelota,
Argentina, ahora.
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Si pasaba, era clara para

96 011333 )
Argentina.
97 011403 Qwero_ _que reacciones,
Argentina. jVamos!
iVamos, Argentina! Hay que
98 011410 zamarrearlo al equq. Tiene
gue aparecer la Argentina de la
primera parte.
99 011418 Aqui, Argentina 0, Chile 0. X
100 011444 Hay tiro libre para Argentina. X
101 011450 jHay _t|ro libre _para el X
seleccionado argentino!
102 011520 ¢, Quién se viene? ¢ Kranevitter X
para Argentina?
A marcarlo a Isla, mas cerquita,
103 011642 Argentina. Mas juntitos, ahi.
104 011716 Vamos, Argentina, a
recuperarla.
105 011723 Esta mgy atras Argentina. Hay
gue salir.
Expulsado Diaz, en Chile; y
106 011850 Rojo, en el seleccionado | X
argentino.
107 011853 Peg6 en Isla, la pelota es para X
Argentina.
108 011903 | A jugarlo, Argentina, vamos.
Va metiendo, de a poquito
109 011909 | Argentina. Va metiéndose el
equipo otra vez en partido.
110 011943 A ver, por arriba, Argentina.
111 012058 Argentina, 0; Chile, 0. X
112 012154 A pre§|onar, Argentina, con
Kranevitter.
113 012200 A presionar abhi, Arge.ntlna,
vamos. A encerrarlo a Chile.
114 012248 Hay _tlro libre para el equipo de X
Martino.
Es la final de la Copa América
Centenario, y aqui la
115 012316 compartimos. iVamos, | X
Argentina! iSomos mas
Argentina que nunca!
. H . H |
116 012411 !Ble,n, Bane_ga, bien, Banega!
jAsi, Argentinal
Tiro de esquina para el
117 012429 seleccionado _ argentino, vy X
vamos todos, ¢eh? a buscar el
cabezazo.
Por arriba va el seleccionado
118 012438 X

argentino.
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119 012409 Sigue atacando Argentina. X
Llegé lejos en la presién
120 012624 Argentina, aqui.
121 012630 Si, llegd tarde en la presion
Argentina.
122 012703 Lateral para Argentina, ahora. | X
En un rato te digo, ya te digo de
123 012822 quién tengo ganas en
Argentina.
Vamos aca, Argentina.
iVamos; Vamos, Argentina,
124 012903 gue el partido esta abiertoy 0 a X
0.
iVamos, seleccién; vamos,
125 012911 Argentinal
126 012936 Ensegwdg el segundo cambio X
en Argentina.
127 012957 Hay _tlro libre _para el X
seleccionado argentino.
128 013131 Hace s_ombr_a, _de este lado en X
Argentina, Biglia.
Apoyemos a la seleccidn, que
129 013142 hoy puede pasar. jVamos,
vamos Argentinal!
130 013157 Sin falta, Argentina.
Lateral para el seleccionado
131 013303 argentino.
132 013310 | Cero, la seleccion; cero Chile. | X
133 013329 | Por eso lateral argentino. X
134 013418 iVamos, Argentina; vamos,
Argentinal
135 013422 Co_n diez nosotros, expulsado X
Rojo.
136 013441 Agazapado, lo espera el
seleccionado.
137 013545 Pelota del arquero argentino. X
138 013628 La tiene Argentina. X
139 013635 | Ataca la seleccion. X
140 013640 Vuelve Argentina, con X
Mascherano.
Muy atras Chile ahora. Lo va
141 013643 metiendo contra su arco,
Argentina.
142 013823 Con 10 Argentlna por la roja a X
Marcos Rojo.
. 1 |
143 013827 ,Vamos,. Argentina, ahora! X
Trece minutos van a quedar.
144 013830 iVamos, Argentina!
145 013853 Te lo pido por favor, Argentina. X

Te lo pido por favor, seleccion.

135




Quedaran 12 minutos. A jugar
esto con todo.

Es lateral para el seleccionado

146 013952 .
argentino.
147 014051 iAy, Argentina! jAy, Argentina!
148 014131 Agazapado ] lo espera
Argentina, Alli.
. — '
149 014153 Argentlpa... jasi no!
jArgentina, vamos!
150 014220 Salga rapidito ahi, Argentina.
151 014307 Vamos, Argentina, a despertar.
iVamos!
152 014339 Es lateral para Argentina, lo va
a hacer Mercado.
153 014402 iVamos, Argentina!
154 014421 Antes del alargue_ a Arge_ntlna
le queda un cambio aun, ¢no?
A jugarlo con todo, Argentina.
155 014437 Por favor se Ilo pido,
muchachos.
156 014449 Tiro I|b_re para el seleccionado
argentino.
. 1 '
157 014536 Ay, ay ay, era de Argentina!
Lo gritAbamos todos.
Era clara, recontra clara para
158 014603 | Argentina. Van a quedar 5
minutos.
159 014618 Lo t_uvo reciétn  nomas
Argentina.
Partido abierto. Cero,
160 014649 Argentina; cero, Chile.
161 014701 Toca _ Argentina, juega
Argentina.
162 014703 Es Iqteral para el equipo
argentino. jA jugar, Argentinal
163 014727 Es lateral argentino.
Es untiro libre grande. Creeme,
164 014741 creeme en tu casa, es un gran
tiro libre para Argentina, este.
165 014750 Ater_10|o_n, q_ue Argen,tlr_1a tiene
un tiro libre importantisimo.
166 014806 At(?nuon, Arggntlna; atencion,
pais, hay tiro libre.
167 014823 Es un tiro I|br.(? importantisimo
para la seleccion
168 014827 Atencpn que por arriba va
Argentina.
169 015009 Vamos, Argentina.
170 015011 Ahi no, Argentina. jAhi, no!
171 015026 Lateral argentino.
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172

015027

Atencién, pais; atencion,
Argentina.

173

015128

A marcar, seleccion; a marcar,
Argentina.

174

015226

Sale Argentina.

175

015246

Lateral para el seleccionado
argentino.

176

015301

Se viene Argentina en el final.

177

015333

Dos tiempos de 15 los que
viene, pero, Argentina puede
tener la dltima.

178

015337

Me pregunto: ¢sera la Ultima
esta para Argentina?

179

015401

iVamos, Argentina, que es la
tltima!

180

015442

Han empatado Argentina y
Chile, 0 a 0.

181

015453

[Comentarista] Y como hace un
afio en Chile, nuevamente, el
alargue para definir quién seréa
el campeén de la Copa
América Centenario, en este
caso.

182

015501

[Comentarista] Una seleccion
argentina que debera recurrir a
aquellas cosas intangibles, al
caracter, al temperamento,
para poder sobrellevar un
momento...

183

015526

[Comentarista] Mas profundo y
las mas claras, fueron de la
seleccidn argentina.

184

015541

[Comentarista] [...] pero a partir
de los 25, con el buen ingreso
de Kraneviter, liberé a Banega.
Y Banega méas adelantado,
mas cerca de Messi, le dieron
otra fluidez futbolistica al
equipo argentino.

185

015555

[Comentarista] Tiene que
encontrar otras alternativas de
ataque la seleccion nacional.
Tiene que no perder el
equilibrio en el fondo. Tiene
que no descomponerse, no
estirarse tacticamente.
¢Parece mucho? Es lo que
hace falta para ganar la Copa.

186

015656

[Comentarista] Y empieza a
jugar latension. La tensién que,
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hoy por hoy, y en este partido,
tiene mas la Argentina.

187

015708

[Comentarista] [...] la Argentina
tiene una tensién que a veces
eso se ve trasladado
directamente al aspecto fisico.

188

015753

[Comentarista] Una seleccion
argentina que todavia tiene la
variante, la tercera de los 90,
mas otra mas que empieza a
surgir a partir de este tiempo de
alargue.

189

015829

¢ Sabés por qué planteaba lo
del cansancio? ¢ Saben por qué
lo planteaba? Tiene mas
plantel Argentina. Y a la hora
de un cambio, la opcién que
Argentina tiene en el banco, es
superadora.

190

015903

Otra vez sorteo, para ver para
gué lado atacara la seleccién
argentina.

191

015931

[...] con esta enorme final de la
Copa América Centenario:
cero, Argentina; cero Chile.

192

015949

(Sobre expulsdes) [...] vV
Marcos Rojo, para nosotros
mal expulsado, en el
seleccionado argentino.

193

020012

Veni, metete con nosotros.
Dale, dale. Desde el living de tu
casa, veni a vivirlo con
Nosotros.

194

020024

Claro que puede pasar. jCoOmo
no!

195

020025

Argentina 0, Chile O.

196

020103

Este lateral favorece al equipo
argentino.

197

020118

Zafa y sale Argentina.

198

020625

La tiene Messi, va Argentina

199

020631

Otra vez Biglia, jvamos,
Argentinal

X [ X[X] X |X

200

020805

Pegd en Beausejour, es de
Argentina.

X

201

020901

Aparecié el muy buen arquero
argentino.

202

020946

Atencion, le va a pegar Leo. Se
levantan todos los hinchas
argentinos.
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203

021005

Tampoco hay fortuna, ni en
esta jugada, para la seleccién
argentina.

204

021140

A defender ahora, Argentina.
Quedan 4, quedan 4 minutos.

205

021258

Argentina, por arriba, a
buscarlo.

206

021304

Vamos, Argentina. jVamos!

207

021420

Es tiro libre para el
seleccionado argentino.

208

021428

Atento en la salida, Argentina,
con Mascherano.

209

021452

Una de las Ultimas en estos
primeros 15 para Argentina.

210

021501

Cantan aqui, se levantan los
argentinos.

211

021546

Si, me mirds de reojo y me
acuerdo. Como la dltima final,
si.

212

021548

[Comentarista] Si. Como la
tltima final. Como el tiempo
extra de 2014. Quiero escribir
nuevas historias, Gustavo.
Quiero contar otras cuestiones,
otros cuentos. Quiero que la
historia pase por un lugar
diferente.

213

021610

[Comentarista] Va a tener una
mas la Argentina, y va a tener
una mas Chile.

214

021623

[Comentarista] De cémo la
resuelva cada uno de ellos,
quizas, la historia se termine en
un cuarto de hora o tengamos
que ir una vez mas a los
penales.

215

021654

Te pido el dltimo esfuerzo
Argentina, ahora.

216

021720

Ahi estd Argentina, con Biglia.

217

021735

Gira con la pelota la seleccion.

218

021806

Vamos ahora, Argentina.

219

021833

Alld va el cérner de Leo. Por
arriba, otra vez, Argentina.

220

022136

[Comentarista] Muy obligado
Romero y muy concentrado el
arquero argentino, que sali6 sin
dudar para ir a romper.

221

022231

iAy, Argentina! El ultimo toque
no llega.

222

022241

Hay lateral para Argentina.
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223

022314

Hay infraccion para el
seleccionado argentino.

224

022327

Atraccién, Argentina.

225

022340

[Comentarista] Por momentos,
Argentina casi con doble 9. Con
Aglero y con Messi.

226

022356

Asi, Argentina. Asi, Argentina.

227

022401

Si, toque, juegue. Asi,
Argentina.

228

022406

[Comentarista] La jugada mas
licida de la Argentina,
practicamente, en la dltima
media hora de juego.

229

022446

Hay tiro libre para el
seleccionado argentino.

230

022525

Argentina no tiene que entrar
en esta.

231

022645

Hay coérner derecho para el
seleccionado argentino.

232

022832

[Sobre Kranevitter -
Comentarista] Un  jugador
llamado a ser titular de la
seleccién argentina durante
mucho tiempo.

233

022850

Atencién, Argentina: si esto
sigue asi, penales, pero falta
muchisimo todavia.

234

022857

Con la pelota Argentina, en el
final.

235

022935

Se le fue la pelota a
Beausejour. Si, es para
Argentina, ya lo hace Mercado
(lateral).

236

023021

[Comentarista] Encontré
oxigeno Argentina en Lamela.

237

023028

Con este resultado vamos a los
penales. Con este resultado, la
final se define por penales,
como en Chile 20-15.

238

023128

Vamos Argentina, ahora. A
recuperarla, vamos.

239

023222

Atencion, Argentina. La final de
la Copa América Centenario se
define por penales.

240

023232

[Comentarista] La historia
vuelve a repetirse. Esperemos
gue no, finalmente, el resultado
de esa historia. Volvimos a una
definicion por penales ante un
equipo chileno. Bravo, duro,
arduo en cada accion, ante un
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seleccionado argentino que
tuvo las mas clara a lo largo del
partido.

241

023306

[Comentarista] ¢,Como
responderd la Argentina ante
las imagenes que seguramente
seran imborrables? Imégenes
préximas de situaciones
similares. Esperemos que
logren irse de esa imagen y
vuelvan a pensar que es el gran
desafio, el gran objetivo que se
han planteado, y esperemos
gue nos volvamos a amigar con
aguellos duendes de Goyco y
aguellas atajadas por penales
en el dltimo titulo argentino, en
el 93.

242

023330

[Comentarista] Si algo marco a
la Argentina, en aquellos
tiempos en los que logré su
altimo titulo, fueron los penales.
Si algo quedd como eje
medular de ese tiempo, fue el
Vasco Goycoechea.

243

023424

¢, Como estas? ¢, Cémo lo estas
llevando en casa? En esta
larga ya noche de domingo en
toda nuestra Republica
Argentina.

244

023551

Alli, mientras tanto en ese
grupo, hablé y gritd fuerte
Mascherano. Recuerdo aquel
“Hoy te convertis en héroe” de
Masche a Chiquito y los
penales.

245

023603

Unimos aguella linea
imaginaria, pero por qué no, de
los penales y Goyco. Y
aguellas ediciones de Copa
América, y queremos que
“Chiquito” sea gigante, vy
queremos que Romero sea
figura.

246

023706

Todos juntos y abrazados, en la
mitad de la cancha, los
jugadores argentinos.

247

023842

[Comentarista] Arturo Vidal
pated sin conviccion,
demasiado débil, fragil. Todo lo
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contrario del enorme arquero
argentino.

248

023849

[Comentarista] Igual que con
Vlaar, en la semifinal de
Holanda. El primero, a la
izquierda. jGrande, Romero!

249

023910

Primer penal para Argentina en
la serie.

250

023924

Mira como sali6 Romero a
abrazarlo y a empujarlo al
capitan argentino.

251

024003

Viene para Argentina,
Mascherano.

252

024014

Chile 1, Argentina O.

253

024033

Se viene el segundo penal para
el seleccionado argentino.

254

024043

iGol de Argentinal
Mascherano.

255

024053

(Comentarista, sobre Messi,
gque errou o pénalti e é
mostrado desconsolado)
¢ Podra ser que la vida, una vez
con la camiseta de la seleccion
argentina, con la seleccién
mayor le dé wun premio?
iSufriendo! Pero que le dé un
premio.

256

024145

Va Aguero para Argentina.

257

024157

Tercer penal para el
seleccionado argentino.

258

024215

Gol de Argentina, gol de
Argentina, gol de Aguero.

259

024326

Es el cuarto penal para el
seleccionado argentino.

260

024448

Sefioras y sefiores: Chile es el
campeon de la Copa América
Centenario. Ha derrotado por
penales al seleccionado
argentino.

261

024500

[Comentarista] La peor de las
pesadillas vuelve a repetirse,
para este grupo de jugadores.
Unavez mas, unafinal, una vez
mas, sin perder en el campo de
juego, pero si perdiendo en la
definicion por penales ante los
chilenos.  Dificil  encontrar
explicacion ante tanto
infortunio. Pero ha vuelto a
suceder. La pelicula ha vuelto a
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repetirse. Y cualquier palabra
puede estar ya de mas.

262

024535

Para Argentina fallaron Messi y
Biglia.

263

024609

Chile es el campedn de la Copa
América, como hace un afio en
su pais, y ratifica aqui, también
por penales, ha derrotado al
seleccionado argentino.

264

024703

(Sobre o fato de Messi estar
sozinho, desconsolado, no
banco de suplentes). ¢Sabés
qué pasa? Es cada vez mas
dificil, Roman, también, ¢no?
Porque el paso de las finales
golpea cada vez mas.

265

024710

[Comentarista] — El estigma es
cada vez mas grande.
— Tal cual.

266

024714

[Comentarista] Siete finales
consecutivas ha perdido la
Argentina: Copa
Confederaciones, 1995, 2005.
Copa América 2015 y 2016.
Mundial 2014. Empiezan a
sumarse las finales para
transformar, este momento, en
algo triste, desolador para
todos los que amamos a
nuestro fatbol.

267

024754

Como en la Copa América
2004, por penales, en 2005 por
penales, en 2016 por penales.
Tres de las JUltimas siete
definiciones perdidas por el
seleccionado argentino.

268

024813

[Comentarista] Esa amarga
sensacion de, una vez mas,
transformarnos en “analistas
profesionales de derrotas”. El
papel que menos nos gusta,
para quien todavia tenga la tele
prendida, porque, la verdad,
probablemente, muchos no
soportan esta bronca.

024838

Fim. (Narrador chama um
intervalo. Consideramos o0s
enunciados produzidos até

aqui.)

TOTALES

150

132

38

86
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ANEXO B — Quadro 2 — Total de casos em portugués

Modulacbes

NO
do
caso

Minutos
no
arquivo

Enunciado

M-

M-A/A

M-
RH

T/H

0238

Ha muitos anos, ha muitas
versdes a Copa do Mundo nédo
apresentava quatro selecdes
deste nivel, deste porte. Por isso,
alguns dias atras, mais de uma
semana atras, disse no Jornal
Nacional: “Isso é Copa de gente
grande!” Uma semifinal de Brasil
e Alemanha e uma outra
semifinal de Argentina e Holanda.

0258

Concentrados os jogadores da
selecdo brasileira.

0300

— E para quem gosta de
coincidéncias: quando Pelé se
machucou e saiu da Copa em 62,
entrou Amarildo. Com que
namero de camisa entrou
Amarildo? Vamos ver...

— [Comentarista] Nao faco ideia...
— 20! Amarildo jogou com a
camisa 20, que é a mesma que 0
Bernard entra hoje.

0640

Bora, Brasil!

0648

Brasil e Alemanha. Duas das
maiores selecdes da historia do
futebol.

0655

A selecdo brasileira tem cinco
titulos mundiais e participou de
todas as Copas do Mundo.

0701

Vejam ai os jogadores brasileiros
pela ordem numérica.

0707

Selecdo brasileira participou de
todas as Copas do Mundo. Tem
cinco titulos mundiais. Fora as
finais que ndo chegou ao titulo.

0800

(Sobre 0 juiz mexicano
Rodriguez) Ali o “Pequeno
Dracula”, sorriso aberto e a honra
de dirigir uma semifinal de Brasil
e Alemanha.

10

1001

E o Brasil inteiro que vai se
ligando na Globo.

11

1008

Uma geracdo que espera toda
uma vida por este dia.

12

1027

Brasil joga no Mineiréo.
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Primeiro corte da selecédo

13 1031 o X
brasileira.
A selecdo brasileira sem o seu

14 1034 capitdo: Thiago Silva e sem o | X
Neymar.

15 1103 Lateral para a selegéo brasileira. | X

16 1142 La <_:o|oca presséo Brasil, logo no X
inicio.

17 1159 Brasil vem, vem com Oscar. X

18 1222 O Brasil sempre no campo de X
ataque nesses dois minutos.
Sai jogando com David Luis, com

19 1313 a bracadeira de capitdo da | X
selecdo brasileira.

20 1334 Brasil bota presséo no jogo. X

21 1400 Brasil com a iniciativa.
[Comentarista] Eu acho que a

29 1411 arma principal 90 Brasil é essa:
marcar pressdao e sair em
velocidade.

23 1543 Brasil toca com cuidado.
[...] Belo Horizonte, capital das

24 1618 Minas Gerais, recebendo a | X
semifinal. E a casa do Brasil.

25 1733 Brasil se fecha ali atras.
Brasil joga em casa. Hoje a casa

26 1937 do futebol brasileiro é Belo | X
Horizonte.

27 2032 L& vem bola na area brasileira. X

28 2055 Deu bobeira a defesa brasileira.

29 2112 Eles (brasileiros)Nse preocuparam
com os grandalhdes no cabeceio.
(Sobre os artilheiros da Copa)
[...] James Rodriguez que tem 6,

30 2240 e a Colémbia foi desclassificada X
pelo Brasil [...]
Tem muito tempo para a sele¢éo

31 2303 brasileira se recuperar. Nao pode X
comecgar com esse lancamento
longo assim.
[Comentarista] Um erro de passe
do Marcelo, depois ele

32 2354 recuperou, saiu 0 escanteio, | X
outro erro dentro da é&rea,
tomamos um gol.

33 2413 E (,) Brasil vai tocando bola ali X
atras.

34 2490 Um para Alemanha, zero para o X

Brasil.
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35

2433

Tem que recuperar o0 emocional o
time brasileiro.

36

2533

(Sobre o fato de Bernard
substituir o Neymar) [...] sente
um pouco o jogador brasileiro.

37

2555

A torcida grita que “é brasileira,
com muito orgulho, com muito
amor”.

38

2643

A torcida alema se manifesta e
imediatamente vem a vaia da
imensa maioria do torcedores
brasileiros.

39

2808

Aperta o Brasil, pressiona. Vai
perdendo por 1 a 0.

40

2849

Ai Brasil chegando, chegando e
tocando.

41

2938

A torcida grita, empurra a selecao
brasileira.

42

2846

Fica preocupada ali a torcida
brasileira, grita, para,
preocupada.

43

2951

Brasil esta perdendo por 1 a 0.

44

3138

A verdade, Casagrande, é que a
selecdo brasileira ndo esta
achando o caminho.

45

3148

[Comentarista] O Brasil néo
encontra um espaco para tocar a
bola, sempre para tras.

46

3255

E, Ronaldo. Os Mundiais tém um
novo artilheiro. Miroslav Klose
chega a 16° gol dele.

a7

3303

O Julio César fez uma grande
defesa no primeiro lance e a
defesa (brasileira) bobeando.

48

3356

[Comentarista] Eu acho que o
meio-campo  (brasileiro) esta
perdendo o jogo. Alemanha esta
dominando o meio de campo,
esta partindo para cima do Brasil.

49

3435

Perdeu inteiramente o controle do
jogo o time brasileiro.

50

3515

A verdade € que o meio-campo
do Brasil ndo existe.

51

3612

Olha... 4 para Alemanha, O para o
Brasil.

52

3621

A torcedora chora, o Brasil inteiro
chora.

53

3628

Eu ndo queria dizer que néo
gostei da alteracdo, mas... O
Brasil deixou todo o espaco do
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meio-de-campo para o time da
Alemanha jogar.

54

3655

[Comentarista] No  primeiro
tempo nao esta tendo jogo. N&o
esta tendo resisténcia do time do
Brasil.

55

3703

Esta parecendo um jogo,
Ronaldo, de uma grande selecéo
contra um time sub-20.

56

3733

[Comentarista] A selecdo
brasileira ndo esta tendo nenhum
tipo de sincronismo no ataque
nem no meio de campo.

57

3741

Vamos ver! Partiu, Brasil!

58

3835

[Comentarista] Galvdo, ndo vejo
uma explicacdo para a apatia que
esta a selecédo brasileira.

59

3922

Toma-se o caminho do maior
vexame brasileiro em todos
esses 84 anos de Copa do
Mundo.

60

3944

Chegam (os alemaes), repito,
como se fosse um treino de uma
grande selecao contra um time de
meninos.

61

4032

[Comentarista] Tem que corrigir
rapidamente o erro que o Brasil
esta tendo de posicionamento.

62

4119

Cinco para Alemanha, zero para
o Brasil.

63

4122

Falta que pertence a selecdo
brasileira.

64

4226

E claro que a gente torce pelo
Brasil. A gente torce muito, como
todo brasileiro, mas chega um
momentos que vocé vé que o
time esta completamente errado
em campo.

65

4316

E ai a torcida grita “Brasil”.
Encontra forgas.

66

4322

Uma finalizacdo do Brasil para
fora.

67

4338

E a maior derrota do Brasil numa
Copa do Mundo tinha sido 3 a 0
para a Franca naquela final de
98.

68

4356

Em 1938, a selecdo sofreu 5 gols,
mas, ganhou de 6 a 5.

69

4553

Impedimento da selecao
brasileira.
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70

4558

Vive um pesadelo o torcedor
brasileiro.

71

4744

[Comentarista] 38 minutos de
jogo e eles tém mais time que a
gente. Eles jogam melhor que a
gente. Taticamente eles estéo
mais postados em campo. NOs
temos um bando de pessoas
correndo dentro de campo. NOs
nao temos um time. Nesse jogo,
né?! Nesse primeiro tempo. Um
time armado, taticamente,
precisando saber o que vai fazer.
N6s ndo sabemos nada do que
esti acontecendo em campo.

72

4818

Tiro de meta para a selecédo
brasileira.

73

4907

Agora Brasil sai para a marcacao.

74

4912

Para dizer a verdade
(incompreensivel) nés temos ai
uns 15 minutos em que o time
brasileiro parecia que ndo estava
em campo.

75

4926

Ai, em 10 minutos, deu pane. Deu
um clima de perda total. Deu um
apagao na selec¢éo brasileira.

76

4937

[Comentarista] Um apagéo forte,
gue durou ai uns 5 minutos e que
machucou muito a selecdo
brasileira. Ndo deu nem para
sofrer, Galvdo. N&o deu para
sofrer. Eles chegaram com muita
facilidade, tocando com calma. E
fizeram os gols, como se fosse

um treino contra um time juvenil.

77

4956

Digo isso porque agora Brasil
consegue restabelecer um certo
equilibrio.

78

5049

L& vem Brasil, vamos la!

79

5129

Olha o Brasill Chegando!
“Yombora”!

80

5142

(Alemanha) Fez contra Portugal 4
a 0 e agora 5 a 0 em cima do
Brasil.

81

5201

[Comentarista] Galvao, tinhamos
ali, agora, quatro jogadores
brasileiros atras* da linha da bola
(sic, *adiante). Defendendo so
com 6 jogadores.

82

5241

Olha s, a ultima vez que o Brasil
tomou 5 gols foi num giro
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amistoso. Perdeu de 5 a 1 da
Bélgica. Era um giro amistoso.
Depois de ter sido bicampea do
mundo em 62.

83

5300

Foi um giro muito ruim da selegéo
brasileira. Praticamente  sO
derrotas e essa goleada para
Bélgica. Brasil tomou de 5.
Estamos falando de 1963.

84

5318

E ai o Brasil toca.

85

5400

E Felipdo vive um momento
completamente diferente na vida
dele. Nunca tinha perdido em
copa do Mundo com a selecéo
brasileira.

86

5425

Foram 10 minutos de um apagéo
total da selecédo brasileira. Um
apagado como talvez jamais se
tenha visto num jogo de alto nivel
em Copa do Mundo.
Principalmente numa semifinal
de Copa do Mundo.

87

5459

E ai surgem as primeiras vaias
fortes para a selegéo brasileira
em toda a Copa do Mundo.

88

5506

Momento muito dificil para o
futebol brasileiro.

89

5704

O Brasil inteiro deve estar
chorando nesse momento.

90

5719

[...] mas perder um primeiro
tempo, dessa maneira, olhando o
adversario fazendo um gol atras
do outro, jamais. Ninguém tinha
visto.

91

010107

O povo brasileiro abragou a Copa
do Mundo como talvez ninguém
esperasse. Nem no Brasil e nem
no mundo.

92

010117

[...] mas pela forma como as
coisas aconteceram, ninguém
poderia imaginar e esperar o0 que
aconteceu.

93

010148

Ai vem o0 maior apagao da
histéria do futebol mundial.

94

010218

[Comentarista] Ta dificil de
analisar isso, Galvdo. T6 meio
baqueado, t6 meio chocado com
0 que esté acontecendo.

95

010225

[Comentarista] O Brasil errou na
escalagéo, tinha que fechar mais
no meio. Concordo com o que
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vocé falou: nés temos que jogar
fechadinho. Nossa equipe nao é
tudo isso. Acho que noés
abusamos ai da coragem.

96

010234

Ai 0 desenho: 4 brasileiros contra
4 alemaes. Ai ja esta errado, ai.

97

010258

Ali vem agora o apagao, olha
agui: toca para la, toca pra ca.
Parece treino de dois toques do
sabado.

98

010400

Seis minutos. O maior apagao da
histéria de um campeonato do
mundo, para uma sele¢cdo do
nivel do Brasil. Quatro gols
tomados.

99

010415

[Comentarista] Selecdo muito
mal, jogadores sentindo muito
esses gols. Mas eu acho que tudo
parte da formacdo tatica que a
selecdo comeca o0 jogo.

100

011034

Tivemos um apagao de 10
minutos e ai a sele¢do tomou os
gols. N&o estava previsto.
Ninguém esperava.

101

011051

A saida vai pertencer a selecdo
brasileira neste segundo tempo.

102

011055

[Reporter de campo] Selecao que
volta com duas alteracdes,
Galvdo. Sairam Fernandinho e
Hulk. Entraram Paulinho e
Ramires.

103

011140

Cinco para Alemanha, um* (sic)
para o Brasil. [*Brasil n&do fez gol
até entao]

104

011145

O importante agora para a
selecdo brasileira... Felipdo fez
as alteracdes, reforca o meio-
campo, talvez ele mesmo esteja
nesse momento reconhecendo
que deveria ter comecgado
assim... E resta ao Brasil agora,
tentar buscar o melhor resultado
possivel. Tentar, com muita
dignidade, buscar os gols, e
buscar o melhor resultado
possivel, dando uma resposta ao
torcedor ou, mostrando ao
torcedor que o apoiou durante
todo o tempo. E sempre
lembrando que é esporte.

105

011227

E ai vem o Brasil!
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106

011248

O Brasil tem, por tanto, o meio-
campo com Luiz Gustavo,
Paulinho e Ramires, e mais
Oscar.

107

011337

A Copa do Mundo tem sido um
grande espetaculo de festa, da
alegria, de civilidade por parte da
torcida brasileira em todas as
partes do pais.

108

011356

Ai toca o Brasil.

109

011423

Maicon recebe por 14, jogou para
a area, a chance brasileira...

110

011541

Veja sO que o Brasil tem 55% de
posse de bola, contra 45% da
Alemanha, muito mais depois de
gque tomou o0s gols, que
Alemanha tomou essa postura de
marcagao e deixou o Brasil jogar.

111

011555

Isso, assim tem que jogar o
Brasil.

112

011639

Olha o gol do Brasil! Neuer
tirou...

113

011659

Recupera o Brasil a posse de
bola.

114

011756

Outra vez o Brasil chegou e agora
chega com facilidade o time
brasileiro.

115

011820

Brasil busca jogo pela direita.

116

011931

Ai vem o Brasil.

117

011940

Aperta o time brasileiro.

118

012124

E o Brasil vem pro ataque. Um
jogo diferente, uma nova selegéo
brasileira, pelo menos da uma
alegria ao torcedor.

119

012136

Perder é do jogo. Perder é do
esporte. Mas o apagao foi muito
estranho. Durou perto de 10
minutos e tomou 4 gols.

120

012146

As alteracOes foram feitas, e tai o
Brasil, indo pro ataque.

121

012208

O Brasil tinha dado dois... duas
finalizagbes apenas... no Brasil
(sic) , no primeiro tempo. Agora ja
foram sete.

122

012325

[Comentarista] E isso. Eles
diminuem o espaco. No primeiro
tempo, o Brasil tomou trés gols
com bolas roubadas numa
marcacdo a pressao no meio-
campo e armaram O contra-
ataque.
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123

012341

O toque mal feito, e o lateral é
para o Brasil.

124

012507

Olha o Brasil chegando...!

125

012559

E vem bola na area brasileira.

126

012641

E outra vez com extrema
tranquilidade ali, na entrada da
area brasileira.

127

012728

Otimo langcamento, Brasil
chegou... Maicon...!

128

012754

Ai vem cruzamento, vem bola pra
area... Sobra brasileira.

129

012814

[Sobre simulacdo de falta -
Comentarista] — E. Na Europa,
realmente, o jogador permanece
em pé o tempo todo. SO,
realmente, quando tem uma falta
ele cai e é natural. E um costume
de brasileiro, um vicio de
brasileiro, que a gente tem, que...
— Siga...

[Comentarista] — Um vicio de
brasileiro que a gente tem aqui e
que deveriamos melhorar sobre
ISSO.

130

012923

E ai vem o Brasil pro ataque.

131

012946

[Comentarista] A  Alemanha
diminuiu a velocidade do jogo, ta
esperando mais o Brasil, ndo esta
mais marcando a pressao. E o
Brasil tem 4 jogadores agora no
meio-campo. 3 volantes, fechou,
estd mais congestionado. Ta
mais equilibrada a partida.

132

012959

Ou seja, 0 jogo ficou como todo
mundo esperava que ele fosse,
né? Um jogo equilibrado entre
Brasil e Alemanha.

133

013006

Toca a bola o time brasileiro.

134

013028

Seria importante, pelo menos,
uns dois gols do Brasil ai.

135

013124

Al o Brasil chega.

136

013146

Toca a bola o time brasileiro.

137

013217

O Brasil vai inteiro pro ataque.

X | X | X

138

013234

E sozinho, sozinho Julio César...
saiu para salvar a selecao
brasileira.

139

013308

[Comentarista] Desacerto total.
Mesmo o time tentando atacar,
tentando diminuir o resultado esta
se iludindo que esta dominando a
partida. [...] Mas temos que tomar
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cuidado para ndo tomar mais
gols, também. A coisa ja ta feia
do jeito que esta.

140

013442

Brasil fica cercando, os alemaes
vém tocando.

141

013611

Entra William, no time brasileiro.

142

013617

Seis, para Alemanha; zero para o
Brasil.

143

013621

O Brasil tenta pela direita.

144

013632

E o futebol brasileiro jamais
tomou uma goleada dessa em
Copa do Mundo.

145

013740

Restando, vamos dizer, com
acréscimos ai, uns 20 minutos,
20 minutos tristes, Casagrande,
na histéria do futebol brasileiro.

146

013746

[Comentarista] 20 minutos tristes.
Brasil fez uma péssima partida.
Eu ndo me recordo... E ndo vou
ter a possibilidade de ver uma
partida tdo ruim da selecdo
brasileira.

147

013800

[Comentarista] A verdade € que o
Brasil ndo fez uma boa Copa do
Mundo. N&o jogou bem nenhuma
partida. Fez 20 minutos bons
contra a Colémbia e mais nada. E
0 primeiro time de peso que o
Brasil encarou foi a Alemanha
agui na semifinal, agora, frente a
frente. Errou na escalacéo e teve
aguele branco ali, em 10 minutos
que acabou tomando 4 gols. Eles
foram muito melhor que a gente
durante a Copa toda, né?

148

013843

E ai vem o Brasil.

149

013902

E Brasil tem que continuar como
estava, pelo menos como estava
no principio do segundo tempo.
Indo para cima, tentando alguma
coisa.

150

013920

[Comentarista] A selecdo muito
apatica. Entregue dentro de
campo.

151

013931

[Comentarista] Eu concordo com
Casagrande que a selecdo néo
fez uma boa Copa do Mundo.
Ndo empolgou em nenhum
momento.

152

013939

Ai vem o time brasileiro.
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153

013953

[Repérter de campo] Galvéo, e
além da imensa dimensdo de
uma derrota como essa, cai
também por terra uma longa
invencibilidade da selecdo no
Brasil. Sdo quase 12 anos de
invencibilidade sem perder em
casa. 42 jogos.

154

014017

Era a despedida do Felipdo da
selecdo brasileira. [Sobre a ultima
derrota do Brasil em casa]

155

014037

Seis para Alemanha, zero para o
Brasil.

156

014104

Brasil rompe por ali com David
Luiz.

157

014123

Seis para Alemanha, zero para o
Brasil!

158

014141

O Brasil, perdendo, vai jogar a
decisdo pelo terceiro lugar, no
sabado dia 12, em Brasilia.

159

014343

[Sobre reagéo de David Luiz]

— E dificil manter a cabeca no
lugar nesse momento...

— [Comentarista] Claro. Ganhar é
dificil, saber perder dessa forma
€ mais dificil ainda.

— E muito dificil, mas é preciso, é
preciso. Principalmente, quando
se é idolo, principalmente quando
se é importante, como é 0 caso
dele que ganhou essa lideranca
na selecdo brasileira. E ganhou
esse carinho do torcedor
brasileiro...

160

014622

Ai vem o time brasileiro tocando.

161

014637

Sete Alemanha, zero Brasil.

162

015652

[Comentarista] A diferenca de
time, entre Brasil e Alemanha
nessa partida, é absurda. Na
realidade ndo teve jogo em
nenhum momento. Brasil so6
conseguiu jogar no comecinho do
segundo tempo, quando a
Alemanha deixou o Brasil jogar.

163

014736

Talvez um excesso de
valorizacdo na contusdo do
Neymar, o time... Alguma
explicacdo, né? para essa
postura brasileira em campo.
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164

014745

Agora ja € a maior derrota da
histéria do futebol brasileiro: 7 a
0.

165

014909

E importante dizer que se
entenda isto como esporte.
Importante dizer que se entenda
isso como futebol. Em um dia
atipico, em que Alemanha jogou
muita bola e que a selecdo
brasileira parecia um time sub-20,
contra um campe&o do mundo. E
esporte, e o0 esporte € assim.

166

014951

Nessa altura, torcedor, time
brasileiro, torcida do Brasil inteiro,
fica torcendo para o rel6gio andar
bem rapido e pro jogo terminar.

167

015014

E ai vem o Brasil tocando.

168

015128

[Comentarista] [...] em 20
minutos ja dava para ver que a
gente ia tomar um monte de gols
se continuasse daquela forma.
Tinha que ter mexido no time. O
animo do jogador tinha que ser
outro. A energia do time ser outro
(sic). Muito teatro, muita historia
em cima da contusédo do Neymar
e pouca atitude em campo no dia
do jogo!

169

015151

40 minutos, e o Brasil ndo vai se
despedir da Copa. E importante
gue se diga isso. O Brasil vai
jogar sabado.

170

015246

[Comentarista] Alias, o time da
Alemanha ndo deu chance
nenhuma pra selecdo brasileira
em nenhum momento do jogo.

171

015304

[Comentarista] E um bom time.
Um bom time que vai pra final
com muita confianga depois de
dar uma goleada, numa selegéo
brasileira, no Brasil.

172

015313

[Os alemées] Chegaram na final
em 2002, perderam para o Brasil.

173

015402

E preciso que o sentimento fique
s6 de tristeza, porque &,
realmente, um dia muito triste
para a historia tao vitoriosa e tdo
gloriosa do futebol brasileiro.

174

015413

O maior campedo do futebol
mundial conhece em casa a
maior derrota de toda sua
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histéria. Selecao brasileira que ja
passou de cem jogos, chega a
103 partidas, se ndo me engano,
ndo tenho os ndmeros certos, de
Copa do Mundo. Em 100 anos do
primeiro jogo, tudo nesse ano de
2014. E conhece a pior de todas
as suas derrotas.

175

015446

Ai tenta o Brasil, vai ainda o
ataque.

176

015500

E ndo adianta querer se
esconder, absolutamente nada,
como ja disse o Ronaldo, como ja
disse o Casagrande. Fez uma
partida para ser esquecida, se &
gue alguém vai conseguir
esquecer que um dia, jogando em
casa, na sua Copa do Mundo, o
Brasil perdeu de 7 a 0 da
Alemanha numa semifinal.

177

015614

[...] e o Brasil quando chegou,
encontrou Neuer.

178

015610

O gol do Brasil!

179

015625

O chamado gol de honra da
selecdo brasileira.

180

015649

E € o gol brasileiro. E é até bom
gue seja assim, fazendo um gol
no final. Volto ao velho chavéo:
“O gol de honra”.

181

015705

Sete para Alemanha, um para o
Brasil.

182

015716

[Sobre o jogo pelo terceiro lugar]
...O Brasil vai ter que mostrar
for¢a, o torcedor tem que apoiar,
se puder ter forgas.

183

015723

Olha o Brasil chegando.

184

015738

Se a gente pudesse dividir em
duas metades, teria sido 2 a 1 no
segundo tempo. Perderiamos de
gualquer jeito, mas por um placar
normal.

185

015747

Ai vem o Brasil de novo.

186

015755

Séabado, Brasil e quem perder
amanha, Holanda e Argentina,
valendo o terceiro lugar, que é
sempre uma posicao de honra.

187

015806

Seria muito normal se tivesse
perdido3a2,2a1l,1a0.0duro
é oplacarde 7 a 1.

188

015914

Felipdo vai receber jogador por
jogador. Casagrande, isso €
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importante, porque a gente vem
de uma Copa do Mundo que
perdemos da Holanda e n&o tinha
ninguém para receber o0s
jogadores na lateral de campo.

189

015951

Ai o Thiago Silva vai amparar o
choro do Oscar. Como um dia
Gilmar amparou o choro do Pelé,
do menino de 17 anos, s6 que era
o choro de wuma grande
conquista. Hoje é o choro de uma
grande decepc¢do. 1958, perdéao.
Assim mesmo, desta forma, as
fotos mostram, amparava o choro
do Pelé.

190

020104

Volto a dizer, Casagrande: nds
dois estdvamos juntos e sentimos
muito quando o0s jogadores
perderam da Holanda por 2 a 1,
num resultado normal, e ficaram
como baratas tontas no campo, e
ninguém estava por |4 para dar
um abraco e para passar a mao
na cabeca deles.

191

020724

[...] Mas é um dia... E o dia mais
triste, talvez, da historia do
futebol brasileiro. Mas essa
geragdo ai ainda vai ver muita
coisa pela frente, ainda vai ter
muitas alegrias, ainda vai ver
novas Copas do Mundo. E claro
que ninguém queria ver isso
acontecer na sua prépria casa.

192

020748

[Sobre préximos jogos] ...E
depois, na sequéncia o Brasil tem
gue ir a luta pelo terceiro lugar
como fazem todos aqueles que
perdem uma semifinal.

Total

118

143

48

20
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ANEXO C - Quadro 3 — Ocorréncias da modulacdo de relato histérico —
Argentina

Modulacéao ECM (POLLAK,
1992)

N° do | Enunciado M-RH A P L/T
caso

El dia que queriamos, la final que | X X X X
esperabamos. Chile, Chile como en el
2 primer partido. Como en la final que no
pudo darse. Queremos que esa etapa
quede en la historia.

Que se rompa todo el pasado y que este | X X
3 presente nos encuentre con una
Argentina ganadora.

[Comentarista] Y qué mejor que una | X X X X
revancha de lo sucedido hace 365 dias.
Alli del otro lado de la Cordillera. Qué
mejor que el rival sea Chile.

Y qué mejor que empezar a entrelazar | X X
historias.
Messi contra Chile, y la oportunidad, | X X X
después de no haber jugado el primer
6 encuentro, de darle a la Argentina, ese
vigor ofensivo, que le permita quedarse
con la copa tan ansiada.

También la historia de los chilenos ante la | X X X
Argentina, que lograron romper por
penales, pero nunca le pudieron ganar en
Copa América, en 26 enfrentamientos.

8 20 triunfos de la Argentina, 6 empates... | X X
Con todo, muchachos, ¢eh? Sin olvidarse | X
12 de nuestra idea, de nuestra identidad. A
jugarlo con los dientes bien apretados.

¢ Esa copa serd o no serd? Si, quedate, | X X
puede pasar.
Vamos con todo, pufios bien apretados, | X X
14 porque juega Argentina frente a Chile. Y
la final que esperdbamos.

Ya sé, Leo. Lo querés mas que ninguno. | X X X
Lo buscas mas que nadie.
El (Messi) y la seleccion deberan coronar | X X
ahora.
Es ahora el momento. Es el tiempo de las | X X X
definiciones.
Més que nunca somos... Mas que nunca | X X
somos Argentina. M&s que nunca, bien
cerquita del equipo del Tata. jVamos,
Argentinal

13

18

22

23

24
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69

iVamos, Argentina! jVamos que hoy
puede darse! Hoy puede pasar,
muchachos.

129

Apoyemos a la seleccion, que hoy puede
pasar. jVamos, vamos Argentina!

181

[Comentarista] Y como hace un afio en
Chile, nuevamente, el alargue para definir
quién sera el campeén de la Copa
Ameérica Centenario, en este caso.

182

[Comentarista] Una seleccién argentina
que deberd recurrir a aquellas cosas
intangibles, al caracter, al temperamento,
para poder sobrellevar un momento...

186

[Comentarista] Y empieza a jugar la
tension. La tensidn que, hoy por hoy, y en
este partido, tiene mas la Argentina.

194

Claro que puede pasar. {Cémo no!

211

Si, me mirds de reojo y me acuerdo.
Como la ultima final, si.

212

[Comentarista] Si. Como la dltima final.
Como el tiempo extra de 2014. Quiero
escribir nuevas historias, Gustavo. Quiero
contar otras cuestiones, otros cuentos.
Quiero que la historia pase por un lugar
diferente.

214

[Comentarista] De cémo la resuelva cada
uno de ellos, quizas, la historia se termine
en un cuarto de hora o tengamos que ir
una vez mas a los penales.

237

Con este resultado vamos a los penales.
Con este resultado, la final se define por
penales, como en Chile 20-15.

240

[Comentarista] La historia vuelve a
repetirse. Esperemos que no, finalmente,
el resultado de esa historia. Volvimos a
una definicion por penales ante un equipo
chileno. Bravo, duro, arduo en cada
accion, ante un seleccionado argentino
que tuvo las mas clara a lo largo del
partido.

241

[Comentarista] ¢Como respondera la
Argentina ante las imagenes que
seguramente seran imborrables?
Imagenes préximas de situaciones
similares. Esperemos que logren irse de
esa imagen y vuelvan a pensar que es el
gran desafio, el gran objetivo que se han
planteado, y esperemos que nos
volvamos a amigar con aquellos duendes
de Goyco y aquellas atajadas por penales
en el dltimo titulo argentino, en el 93.
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242

[Comentarista] Si algo marc6 a la
Argentina, en aquellos tiempos en los que
logro su ultimo titulo, fueron los penales.
Si algo qued6 como eje medular de ese
tiempo, fue el Vasco Goycoechea.

244

Alli, mientras tanto en ese grupo, hablé y
grité fuerte Mascherano. Recuerdo aquel
“Hoy te convertis en héroe” de Masche a
Chiquito y los penales.

245

Unimos aquella linea imaginaria, pero por
qué no, de los penales y Goyco. Y
aquellas ediciones de Copa América, y
queremos que “Chiquito” sea gigante, y
queremos que Romero sea figura.

248

[Comentarista] Igual que con Vlaar, en la
semifinal de Holanda. El primero, a la
izquierda. jGrande, Romero!

255

¢ Podra ser que la vida, una vez con la
camiseta de la seleccién argentina, con la
seleccibn mayor le dé un premio?
iSufriendo! Pero que le dé un premio.

261

[Comentarista] La peor de las pesadillas
vuelve a repetirse, para este grupo de
jugadores. Una vez mas, una final, una
vez mas, sin perder en el campo de juego,
pero si perdiendo en la definicibn por
penales ante los chilenos. Dificil
encontrar  explicacion ante  tanto
infortunio. Pero ha vuelto a suceder. La
pelicula ha vuelto a repetirse. Y cualquier
palabra puede estar ya de mas.

263

Chile es el campedn de la Copa América,
como hace un afio en su pais, y ratifica
aqui, también por penales, ha derrotado
al seleccionado argentino.

264

¢ Sabés qué pasa? Es cada vez mas
dificil, Roman, también, ¢no? Porque el
paso de las finales golpea cada vez mas.

265

-[Comentarista] El estigma es cada vez
mas grande.
-Tal cual.

266

[Comentarista] Siete finales consecutivas
ha perdido la Argentina: Copa
Confederaciones, 1995, 2005. Copa
América 2015 y 2016. Mundial 2014.
Empiezan a sumarse las finales para
transformar, este momento, en algo triste,
desolador para todos los que amamos a
nuestro futbol.

267

Como en la Copa América 2004, por
penales, en 2005 por penales, en 2016
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por penales. Tres de las Ultimas siete
definiciones perdidas por el seleccionado
argentino.

268

[Comentarista] Esa amarga sensacion de,
una vez mas, transformarnos en
“analistas profesionales de derrotas”. El
papel que menos nos gusta, para quien
todavia tenga la tele prendida, porque, la
verdad, probablemente, muchos no
soportan esta bronca.
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ANEXO D — Quadro 4 — Ocorréncias da modulacdo de relato histérico —
Brasil

Modulacdo | ECM (POLLAK,

1992)
N° Enunciado M-RH A P L/T
do
caso
Ha muitos anos, ha muitas versdes a Copa | X X X | X
do Mundo néo apresentava quatro selecoes
deste nivel, deste porte. Por isso, alguns
1 dias atras, mais de uma semana atras, disse

no Jornal Nacional: “Isso € Copa de gente
grande!” Uma semifinal de Brasil e
Alemanha e uma outra semifinal de
Argentina e Holanda.

— E para quem gosta de coincidéncias: | X X X | X
guando Pelé se machucou e saiu da Copa
em 62, entrou Amarildo. Com que namero
3 de camisa entrou Amarildo? Vamos ver...

— [Comentarista] Nao faco ideia...

— 20! Amarildo jogou com a camisa 20, que
€ a mesma que o Bernard entra hoje.

Brasil e Alemanha. Duas das maiores | X X
selecdes da historia do futebol.
A selecdo brasileira tem cinco titulos | X X
6 mundiais e participou de todas as Copas do
Mundo.

Selecdo brasileira participou de todas as | X X
Copas do Mundo. Tem cinco titulos
mundiais. Fora as finais que ndo chegou ao
titulo.

Uma geracédo que espera toda uma vida por | X X
este dia.
[...] James Rodriguez que tem 6, e a| X X X
Coldmbia foi desclassificada pelo Brasil [...]
E, Ronaldo. Os Mundiais tém um novo | X X X | X
46 artilheiro. Miroslav Klose chega a 16° gol
dele.

Toma-se o caminho do maior vexame | X X X
59 brasileiro em todos esses 84 anos de Copa
do Mundo.

E a maior derrota do Brasil numa Copa do | X X X | X
67 Mundo tinha sido 3 a O para a Franca
naquela final de 98.

11

30

Em 1938, a selecdo sofreu 5 gols, mas, | X X X
68

ganhou de 6 a 5.

(Alemanha) Fez contra Portugal 4 a 0 e | X X X
80 . .

agora 5 a 0 em cima do Brasil.
82 Olha s0, a ultima vez que o Brasil tomou 5 | X X X | X

gols foi num giro amistoso. Perdeude 5a 1
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da Bélgica. Era um giro amistoso. Depois de
ter sido bicampea do mundo em 62.

83

Foi um giro muito ruim da selec¢éo brasileira.
Praticamente s6 derrotas e essa goleada
para Bélgica. Brasil tomou de 5. Estamos
falando de 1963.

85

E Felip&o vive um momento completamente
diferente na vida dele. Nunca tinha perdido
em copa do Mundo com a selecdo
brasileira.

86

Foram 10 minutos de um apagdao total da
selecdo brasileira. Um apagédo como talvez
jamais se tenha visto num jogo de alto nivel
em Copa do Mundo. Principalmente numa
semifinal de Copa do Mundo.

87

E ai surgem as primeiras vaias fortes para a
selecdo brasileira em toda a Copa do
Mundo.

88

Momento muito dificil para o futebol
brasileiro.

90

[...] mas perder um primeiro tempo, dessa
maneira, olhando o adversario fazendo um
gol atrds do outro, jamais. Ninguém tinha
visto.

92

[...] mas pela forma como as coisas
aconteceram, ninguém poderia imaginar e
esperar 0 que aconteceu.

93

Ai vem o maior apagéo da histéria do futebol
mundial.

95

[Comentarista] O Brasil errou na escalacao,
tinha que fechar mais no meio. Concordo
com o que vocé falou: nGs temos que jogar
fechadinho. Nossa equipe ndo é tudo isso.
Acho que nos abusamos ai da coragem.

98

Seis minutos. O maior apagao da historia de
um campeonato do mundo, para uma
selecdo do nivel do Brasil. Quatro gols
tomados.

100

Tivemos um apagao de 10 minutos e ai a
selecdo tomou os gols. N&o estava previsto.
Ninguém esperava.

129

[Comentarista] — E. Na Europa, realmente,
0 jogador permanece em pé o tempo todo.
S0, realmente, quando tem uma falta ele cai
e é natural. E um costume de brasileiro, um
vicio de brasileiro, que a gente tem, que...
— Siga...

[Comentarista] — Um vicio de brasileiro que
a gente tem aqui e que deveriamos
melhorar sobre isso.
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132

Ou seja, 0 jogo ficou como todo mundo
esperava que ele fosse, né? Um jogo
equilibrado entre Brasil e Alemanha.

144

E o futebol brasileiro jamais tomou uma
goleada dessa em Copa do Mundo.

145

Restando, vamos dizer, com acréscimos ai,
uns 20 minutos, 20 minutos tristes,
Casagrande, na  histéria do futebol
brasileiro.

146

[Comentarista] 20 minutos tristes. Brasil fez
uma péssima partida. Eu ndo me recordo...
E ndo vou ter a possibilidade de ver uma
partida tdo ruim da selegéo brasileira.

147

[Comentarista] A verdade € que o Brasil ndo
fez uma boa Copa do Mundo. Nao jogou
bem nenhuma partida. Fez 20 minutos bons
contra a Coldmbia e mais nada. E o primeiro
time de peso que o Brasil encarou foi a
Alemanha aqui na semifinal, agora, frente a
frente. Errou na escalacdo e teve aquele
branco ali, em 10 minutos que acabou
tomando 4 gols. Eles foram muito melhor
gue a gente durante a Copa toda, né?

151

[Comentarista] Eu concordo com
Casagrande que a selecéo ndo fez uma boa
Copa do Mundo. Nao empolgou em nenhum
momento.

153

[Repérter de campo] Galvdo, e além da
imensa dimensdo de uma derrota como
essa, cai também por terra uma longa
invencibilidade da selecdo no Brasil. Sdo
quase 12 anos de invencibilidade sem
perder em casa. 42 jogos.

154

Era a despedida do Felipdo da selecdo
brasileira.

163

Talvez um excesso de valorizagdo na
contusdo do Neymar, o time... Alguma
explicacdo, né? para essa postura brasileira
em campo.

164

Agora jA é a maior derrota da histéria do
futebol brasileiro: 7 a 0.

165

E importante dizer que se entenda isto como
esporte. Importante dizer que se entenda
isso como futebol. Em um dia atipico, em
que Alemanha jogou muita bola e que a
selecdo brasileira parecia um time sub-20,
contra um campe&o do mundo. E esporte, e
0 esporte € assim.

168

[Comentarista] [...] em 20 minutos ja dava
para ver que a gente ia tomar um monte de
gols se continuasse daquela forma. Tinha
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que ter mexido no time. O animo do jogador
tinha que ser outro. A energia do time ser
outro (sic). Muito teatro, muita histéria em
cima da contusdo do Neymar e pouca
atitude em campo no dia do jogo!

169

40 minutos, e o Brasil ndo vai se despedir
da Copa. E importante que se diga isso. O
Brasil vai jogar sabado.

172

[Os alemaes] Chegaram na final em 2002,
perderam para o Brasil.

173

E preciso que o sentimento fique s6 de
tristeza, porque €, realmente, um dia muito
triste para a historia tdo vitoriosa e téo
gloriosa do futebol brasileiro.

174

O maior campedo do futebol mundial
conhece em casa a maior derrota de toda
sua histéria. Selecdo brasileira que ja
passou de cem jogos, chega a 103 partidas,
se hdo me engano, ndo tenho os nimeros
certos, de Copa do Mundo. Em 100 anos do
primeiro jogo, tudo nesse ano de 2014. E
conhece a pior de todas as suas derrotas.

176

E ndo adianta querer se esconder,
absolutamente nada, como ja disse o
Ronaldo, como ja disse o Casagrande. Fez
uma partida para ser esquecida, se é que
alguém vai conseguir esquecer que um dia,
jogando em casa, na sua Copa do Mundo, o
Brasil perdeu de 7 a 0 da Alemanha numa
semifinal.

182

[...] O Brasil vai ter que mostrar forga, o
torcedor tem que apoiar, se puder ter forcas.

186

Sé&bado, Brasil e quem perder amanha,
Holanda e Argentina, valendo o terceiro
lugar, que é sempre uma posicao de honra.

188

Felipdo vai receber jogador por jogador.
Casagrande, isso é importante, porque a
gente vem de uma Copa do Mundo que
perdemos da Holanda e néo tinha ninguém
para receber os jogadores na lateral de

campo.

189

Ai o Thiago Silva vai amparar o choro do
Oscar. Como um dia Gilmar amparou o
choro do Pelé, do menino de 17 anos, s6
que era o choro de uma grande conquista.
Hoje é o choro de uma grande decepcao.
1958, perdéao. Assim mesmo, desta forma,
as fotos mostram, amparava o choro do
Pelé.

190

Volto a dizer, Casagrande: nés dois
estdvamos juntos e sentimos muito quando
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0s jogadores perderam da Holanda por 2 a
1, num resultado normal, e ficaram como
baratas tontas no campo, e ninguém estava
por la para dar um abraco e para passar a
mao na cabeca deles.

191

[...] Mas é um dia... E o dia mais triste,
talvez, da histéria do futebol brasileiro. Mas
essa geracdo ai ainda vai ver muita coisa
pela frente, ainda vai ter muitas alegrias,
ainda vai ver novas Copas do Mundo. E
claro que ninguém queria ver isso acontecer
na sua propria casa.
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ANEXO E - Capa da Revista Olé, 26 de junho de 2016

DOMMNGO 26 O JUNIO DE 31 t 15 ' - ll/diumh Ul@0mioOk  www.olscomar

i BSCRIBEN LED ARINELLA.CFAVUE‘UCKS ARIEC SENOS ! l NGE L CONTRA

o

a7
/ £

e

u’ ’»\\ Al {

.-. . .
“ \I ,‘\‘ A (..vl.\
)

167



ANEXO F — Capa do jornal Folha de S.Paulo, 9 de julho de 2014

FOLHA DE S.PAULO

* Ak UM JONNAL A SERVICO DD ARAST alha.com. b

INKETOR DF RERACAI: OTAVIO FRIAS FILAD s e e QUARTA-FEIRA, 9 DE JULMO DE 2014 4 » . FIICAD S#/0F o CONCLUTDA A 11429 » K$ L00

SELECAO SOFRE A PIOR
DERROTA DA HISTORIA

% ALEMANHA FAZ 7 A 1, ESMAGA BRASIL E VAL A FINAL DA COPA % ANFITRIAO, PAIS REVIVE TRAUMA DE 1950
% FELIPAO DIZ SER RESPONSAVEL PELO VEXAME, QUE PRESSIONA O FUTEBOL NACIONAL POR REFORMAS
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Placar ne Mineirdo, loge
apbs o fim da partida
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